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1 | O tomto dokumentu

1 O tomto dokumentu

POZNAMKA
V pripadé uniku chladiva vytvorte vsechna nezbytna bezpecnostni zarizeni podle

normy EN378.

Cilova skupina

Autorizovani instala¢ni technici a koncovi uzivatelé

INFORMACE

°
l Tento spotrebic je urcen k pouziti odborniky nebo skolenymi uZivateli v obchodech, v
lehkém primyslu a na farmach, nebo pro komercni pouziti uréenymi osobami.

Sada dokumentace

Tento dokument je soucasti sady dokumentace. Celd sada je tvorena nasledujicimi
dokumenty:

= Hlavni bezpecnostni upozornéni:
- Bezpelnostni pokyny, které si musite prostudovat pfed instalaci
- Format: Papirovy vytisk (v krabici venkovni jednotky)

= Instalacni a uZivatelska pfiruc¢ka venkovni jednotky:
- Pfirucka pro instalaci a provoz

- Format: Papirovy vytisk (v krabici venkovni jednotky)
= Prehled instalacni a uzivatelské prirucky venkovni jednotky:

- Pfiprava instalace, referencni data ...
- Podrobné pokyny a referencni informace pro zakladni i rozsitené pouziti

- Format: Soubory v digitdlni podobé na strankdch https://www.daikin.eu.
Pouzijte funkci vyhledavani Q k nalezeni vaseho modelu.

Nejnovéjsi revize dodané dokumentace je zverejnéna na regionalnim webu Daikin a
je dostupna u vaseho prodejce.

Originalni pfirucka je napsana v anglictiné. VSechny ostatni jazyky jsou prekladem

originalniho navodu.

Technické udaje

= Podsoubor nejnovéjsich technickych Udajl je dostupny na regionalnim webu
Daikin (pfistupny verejné).

= Uplny soubor nejnovéjsich technickych Udaji je dostupny na webu Daikin
Business Portal (vyZaduje se ovéreni).

1.1 Vyznam varovani a symbold

NEBEZPECi: URAZ ELEKTRICKYM PROUDEM

Oznacuje situaci, kterd mdze mit za nasledek usmrceni elektrickym proudem.

NEBEZPECI
Oznacuje situaci, ktera bude mit za nasledek smrt nebo vazné zranéni.

Instalacni a uzivatelska pfirucka
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NEBEZPECi: RIZIKO POPALENi / OPARENI

Oznacuje situaci, kterd mize mit za nasledek popaleni/opareni v disledku extrémné
vysokych nebo nizkych teplot.

NEBEZPECi: RIZIKO VYBUCHU

Oznacuje situaci, kterd mdze mit za nasledek vybuch.

VYSTRAHA

Oznacuje situaci, ktera mdze mit za nasledek smrt nebo vazné zranéni.

VYSTRAHA: HORLAVY MATERIAL

UPOZORNENI

Oznacuje situaci, kterd mdze mit za nasledek leh¢i nebo stfedni zranéni.

POZNAMKA

Oznacuje situaci, ktera mdze mit za nasledek poskozeni zarizeni nebo majetku.

-1 OB BB P P

INFORMACE

Oznacuje uZitecné tipy nebo doplnujici informace.

Symboly pouZzité na jednotce:

Symbol Vysvétleni
E:Izl Pfed instalaci si pfectéte instalaéni ndvod a navod k obsluze a
pokyny pro zapojeni.
@ Pred provadénim udrzby a servisu si prectéte servisni navod.
H:I:H Vice informaci viz referencni pfirucka pro techniky a
! uzivatele.

‘ﬁ Jednotka obsahuje toclivé ¢asti. Pfi provadéni servisu a pfi
kontrole jednotky postupujte opatrné.

Symboly pouzité v dokumentaci:

Symbol Vysvétleni

Oznaduje nazev obrazku nebo jeho odkaz.
Priklad: "®m Nazev obrazku 1-3" znamenad "Obrazek 3 v
kapitole 1".

@ Oznacuje nazev tabulky nebo jeji odkaz.
Priklad: "= Nazev tabulky 1-3" znamena "Tabulka 3 v
kapitole 1".

RXYN10B7Y1B |4 DAIKIN Instalacni a uZivatelska prirucka
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2 | VSeobecna bezpecnostni opatreni

2 VSeobecna bezpecnostni opatreni

2.1 Proinstalacniho technika

2.1.1 Obecné

Pokud si NEJSTE jisti, jak jednotku instalovat nebo ovladat, kontaktujte svého
prodejce.

NEBEZPECi: RIZIKO POPALENi / OPARENI

= NEDOTYKEJTE se potrubi pro chladivo, vodu ani vnitfnich soucasti béhem a
bezprostfedné po ukonceni provozu. Mohou byt pfilis horké nebo studené.
Poskytnéte dostatek ¢asu, aby se u nich vyrovnala normalni teplota. Pokud se jich
MUSITE dotknout, pouzivejte ochranné rukavice.

= NEDOTYKEJTE se ndhodné uniklého chladiva pfimo.

VYSTRAHA

Nespravna instalace nebo pripojeni zarizeni Ci prislusenstvi mohou zpUsobit Uraz
elektrickym proudem, zkrat, netésnosti, pozar nebo jiné poskozeni zarizeni.
Pouzivejte POUZE prislusenstvi, volitelné zafizeni a ndhradni soucasti vyrobené a
schvalené spolecnosti Daikin, pokud neni uvedeno jinak.

VYSTRAHA

Ujistéte se, ze instalace, zkouseni a pouzité materialy odpovidaji platnym predpisim
(nad pokyny popsanymi v dokumentaci Daikin).

VYSTRAHA

Rozeberte a zlikvidujte veskeré plastové dily a sacky tak, aby k nim nemély pristup
zadné osoby, obzvlasté déti, a nemohly si s nimi hrat. Mozny dopad: uduseni.

VYSTRAHA

VZdy realizujte odpovidajici opatfeni tak, aby se jednotka nemohla stat Ukrytem
malych zvirat. Jestlize se mala zvirata dotknou elektrickych soucasti jednotky, mize
dojit k poruse, mize se objevit kouf nebo dojit k pozaru.

UPOZORNENI

Pouzivejte adekvatni osobni ochranné pomdcky (ochranné rukavice, bezpecnostni
bryle,...) pfi instalaci, idrzbé nebo provadéni servisu systému.

UPOZORNENI
NEDOTYKEJTE se vstupu vzduchu ani hlinikovych Zaluzif jednotky.

UPOZORNENI

= Na horni stranu (horni desku) jednotky NEPOKLADEJTE #4dné predméty ani
pfistroje.

= Na horni stranu jednotky NEVYLEZEJTE, NESEDEJTE, ani NESTOUPEJTE.

POZNAMKA

Prace na venkovni jednotce je nejlépe provadét v suchém pocasi, aby se zabranilo
vniknuti vody.

© BPBBEPBPBBE B P
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2 | VSeobecna bezpecnostni opatfeni

Dle platnych predpist mize byt nutné k vyrobku zavést knihu zaznam( obsahujici
alespon nasledujici poloZky: informace o udrzbé, opravdch, vysledky zkousek, dobu
pohotovostniho rezimu, ...

Na piistupném misté MUSI byt také u systému uvedeny nasledujici informace:

= pokyny pro vypnuti systému v pfipadé nouzového stavu

= nazev a adresa hasic¢ské stanice, policie a nemocnice

= nazev, adresa a telefonni ¢isla nonstop servisu.

Pro tuto knihu zaznamU poskytuje v Evropé nezbytné pokyny norma EN378.

2.1.2 Misto instalace

= Kolem jednotky ponechte dostatecny prostor pro ucely servisu a zajisténi
potfebného obéhu vzduchu.

= Ujistéte se, Ze misto instalace vydrzi hmotnost a vibrace jednotky.

= Ujistéte se, Ze je oblast dobfe vétrana. NEBLOKUJTE Zadné vétraci otvory.

= Jednotka musi byt vodorovné.

Jednotku NEINSTALUJTE na nasledujici mista.

= Potencialné vybusné ovzdusi.

=V mistech, kde je instalovano vybaveni, jeZ vydava elektromagnetické vinéni.
Elektromagnetické viny by mohly rusit fidici systém a zplsobit poruchu funkce
zafizeni.

= V mistech, kde hrozi nebezpeci pozdru v disledku uniku hoflavych plyntd (pFiklad:
fedidlo nebo benzin), kde se nachazi uhlikova vldkna, hoflavy prach.

= V mistech, kde vznikaji korozivni plyny (napfiklad oxid sificity nebo sirovy). Koroze
meédéného potrubi nebo spdjenych dild by mohla zpdsobit unik chladiva.

Pokyny pro zafizeni pouzivajici chladivo R744

VYSTRAHA
= Soucasti chladiciho okruhu NEPROPICHUJTE ani NEPALTE.

= Méjte na paméti, Ze chladivo uvnitr jednotky je bez zapachu.

VYSTRAHA

Zarizeni musi byt uloZzeno v dobfe vétrané mistnosti se spravnymi rozméry bez
nepretrzité pracujicich zdrojd zazehnuti (napriklad otevieny plamen, pracujici
plynové zatizeni nebo elektrické topidlo), aby se zabranilo mechanickému poskozeni.

VYSTRAHA
Zajistéte, aby instalace, testovani a pouZité materidld spliiovaly prislusné pokyny

Daikin a legislativu, napfiklad narodni predpisy pro plynové instalace a byly
provedeny POUZE autorizovanymi osobami.

>
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2 | VSeobecna bezpecnostni opatreni

POZNAMKA
* Podniknéte bezpecnostni opatfeni, abyste se vyhnuli vibracim nebo pulzacim

potrubi chladiva.

= Chrarite co nejvice ochranna zafizeni, potrubi a armatury pred nepfiznivymi vlivy
okolniho prostredi.

= Zajistéte prostor pro roztahovani a smrstovani dlouhého potrubi.

= Navrhnéte a nainstalujte potrubi do chladicich systém tak, aby se minimalizovala
pravdépodobnost poskozeni systému hydraulickym razem.

= Vnitfni zarizeni a potrubi by mélo byt peclivé upevnéno a chranéno tak, aby
nahodné prasknuti zarizeni nebo trubek nemohlo vzniknout v napfiklad disledku
pohybu nabytku nebo prestaveb.

UPOZORNENI
NIKDY nepouzivejte potencidlni zdroje zapaleni pfi hledani nebo detekovani dnikd

chladiva.

POZNAMKA
® Nepouzivejte opakované spoje a médéna tésnéni, které jste jiz jednou pouzili.

= Spoje zhotovené pfi instalaci mezi souc¢dstmi systému chladiva musi byt pristupné
pro ucely udrzby.

Prostorové pozadavky pro instalaci

POZNAMKA
= Potrubi musi byt bezpecné namontovano a chranéno pred fyzickym poskozenim.

* Minimalizuje rozsah instalace potrubi.

2.1.3 Chladivo —v ptipadé chladiva R744

Dalsi informace naleznete v instalacni pfirucce nebo referencni pfirucce instalaci
pro vasi aplikaci.

VYSTRAHA

V pribéhu zkousek NIKDY nezvySujte tlak ve vyrobku nad maximalni povolenou

hodnotu (jak je uvedeno na typovém stitku jednotky).

VYSTRAHA

V pripadé uniku chladiva zabrante kontaktu plynd s otevienym ohném. Pokud plynné
chladivo béhem instalace unika, prostory ihned vyvétrejte. Mozna rizika:

= QOtrava oxidem uhli¢itym

= Uduseni

VYSTRAHA
Ujistéte se, Zze v systému neni zadny kyslik. Chladivo mizZe byt plnéno POUZE po

provedeni zkousky tésnosti a podtlakového suseni.

Moizny dopad: Samovzniceni a vybuch kompresoru v ddsledku vniknuti kysliku do
spusténého kompresoru.

Instalacni a uzivatelska pfirucka 4 DAIKIN RXYN10B7Y1B
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UPOZORNENI

Odsavany systém se bude nachdzet pod trojnym bodem. Abyste zabranili vzniku
pevného ledu, VZDY proto zacnéte plnit chladivo R744 v plynném stavu. Kdy? je
dosaZzeno trojného bodu (5,2 bar absolutniho tlaku, nebo 4,2 bar pristrojového tlaku),
muZete pokracovat v plnéni chladivem R744 v kapalném stavu.

UPOZORNENI

Jakmile je postup plnéni chladiva dokoncen nebo pfi preruseni procesu ihned
uzavrete ventil nadrze s chladivem. Pokud NEDOJDE k okamzitému uzavreni ventilu,
muze zbytkovy tlak doplnit chladivo navic. MoZny dopad: Nespravné mnoZstvi
chladiva.

POZNAMKA

Ujistéte se, Zze potrubi pro chladivo splnuje veskeré platné predpisy. V Evropé se toto
fidi normou EN378.

POZNAMKA

Ujistéte se, Ze potrubi na misté instalace a pripojky NEJSOU vystaveny namahani.

POZNAMKA

Po pripojeni veskerého potrubi se ujistéte, ze nedochazi k zadnému uniku plynu.
Pouzijte dusik pro detekci Uniku plynu.

POZNAMKA

= Aby nedoslo k poskozeni kompresoru, NEPLNTE vice chladiva ne? je stanovené
mnozstvi.

O o B P

= pPokud ma byt otevien chladici systém, MUSI byt s chladivem zachazeno dle
platnych predpist.

Je-li tfeba napln doplnit, viz vyrobni stitek jednotky, nebo Stitek napliné chladiva
jednotky. Uvadi chladivo a jeho potfebné mnozstvi.

| kdyZ je jednotka z vyroby naplnéna chladivem, nebo je-li bez naplné, v obou
pripadech mizZe byt nutné doplnit chladivo v zavislosti na velikosti a délce potrubi
systému.

= Pouzivejte vyhradné chladivo typu R744 (CO,). Jiné latky mohou zpUsobit exploze
nebo pozar.

NIKDY NEDOPLNUJTE kapalné chladivo pfimo do potrubf plynu. Stlaceni kapaliny
by mohlo zpUsobit zavadu kompresoru.

= Pouzivejte ndstroje vyhradné urené pro chladivo typu pouzitého v systému,
abyste zajistili potrebny tlak a pfedesli moznosti vniknuti cizich predmét(.

Tlakové nadoby s chladivem otevirejte pomalu.
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2.1.4 Elektrickd instalace

NEBEZPECi: URAZ ELEKTRICKYM PROUDEM
® Pred sundanim krytu rozvadeéci skrinky, pred provadénim jakéhokoliv pripojeni
nebo pred dotykem elektrickych soucasti VYPNETE pFivod elektrické energie.

= Pred provadénim servisu musi byt privod energie vypnut delsi dobu nez 10 minut
a zmérte napéti na svorkach kondenzatord hlavniho okruhu nebo elektrickych
soucastech. Napéti MUSI byt nizsi ne? 50 V (stejn.) ne? se budete moci dotknout
elektrickych soucasti. Umisténi svorek naleznete na schématu zapojeni.

= NEDOTYKEJTE se elektrickych sou¢asti mokrymi prsty.
= NENECHAVEJTE jednotku bez dozoru, kdy? je demontovany servisnf kryt.

VYSTRAHA
Pokud tomu tak NENI z vyroby, do pevnych pfivod@i MUSI byt instalovan hlavni

vypinac nebo jiny prostfedek k odpojeni, vybaveny moznosti odpojit vSechny
kontakty tak, aby pri prepéti kategorie Il doslo k Uplnému odpojeni.

VYSTRAHA

= Pouzivejte VYHRADNE médéné vodice.

>

= Zajistéte, aby vsechny velikosti vodica byly v souladu s narodnimi predpisy.

= Veskerd mistni elektrickd kabeld? MUSI byt provedena v souladu se schématem
zapojeni doddvanym s produktem.

= Dbejte na to, aby NEDOSLO k sevFeni svazanych kabel( a zajistéte, aby tyto kabely
NEPRICHAZELY do styku s potrubim a s ostrymi okraji. Zajistéte, aby na
svorkovnici neptsobily Zadné vnéjsi sily.

Zajistéte instalaci zemnictho vodice. Jednotku NEUZEMNUJTE k potrubi,
bleskosvodu ani uzemnéni telefonniho vedeni. Nedokonalé uzemnéni muze
zpUsobit Uraz elektrickym proudem.

* Pouzijte samostatny elektricky obvod. NIKDY nepouzivejte elektricky obvod
spolecny s jinym zarizenim.

Zajistéte instalaci vSech poZadovanych pojistek a jisti¢d.

Zajistéte instalaci jistice svodového zemniciho proudu. Zanedbani této zasady
muZe zpUsobit Uraz elektrickym proudem nebo pozér.

Pfi instalaci ochrany proti zemnimu spojeni dbejte na to, aby tato ochrana byla
kompatibilni s invertorem (odolnému proti vysokofrekvencnimu elektrickému
sSumu), aby nedochazelo ke zbyte¢nému rozpojovani této ochrany.

VYSTRAHA
= Po dokonceni elektrického zapojeni se ujistéte, zda jsou vsechny elektrické

soucasti a svorky uvnitr spinaci skfiné bezpecné zapojeny.

® Pred spusténim jednotky zkontrolujte, zda jsou vsechny kryty uzavreny.

UPOZORNENI
® Pri zapojovani napajeciho zdroje: pripojte nejprve zemnici kabel a poté pripojte

kabely prenasejici proud.

= Pfi odpojovani napajeciho zdroje: odpojte nejprve kabely prendsejici proud a poté
odpojte zemnici kabel.

= Délka vodicd mezi ukotvenim napdjeciho kabelu a samotnymi svorkovnicemi
MUSI BYT takova, aby se vodice proudového okruhu napnuly dfive, ne# se napne
zemnici vodi¢. To je bezpecnostni opatreni pro pfipad, Ze by se napdjeci kabel
uvolnil z ukotveni kabelu.
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POZNAMKA
Bezpecnostni opatieni pri pokladce elektrického zapojent:

(1) e Je
v X X

= NEPRIPOJUJTE vodice o rdzné tloustce ke svorkovnici napajeni (pravés vodicd
napajeni mdze zpUsobit abnormalni zahrivani).

= Pri zapojovani vodicl o stejné tloustce se fidte obrazkem nahore.

® Pro zapojeni pouzijte stanoveny napajeci vodi¢ a pevné jej pripojte, poté zajistéte,
aby se zabrénilo moznosti vlivu vnéjsi sily na desku svorkovnice.

® Pro utazeni SroubUl svorkovnice pouzijte vhodny Sroubovak. Prilis maly sSroubovak
muZe poskodit hlavu Sroubu a nebude mozné jeho dostatecné utazeni.

= Pretazeni Sroubl svorkovnice je mlze poskodit.

Z ddvodl zamezeni ruseni obrazu dbejte na to, aby byl napajeci kabel veden ve
vzdalenosti nejméné 1 m od televiznich a rozhlasovych pfijimacl. Podle typu
radiovych vin NEMUSI byt vzdalenost 1 metr k eliminaci $umu dostate¢na.

POZNAMKA
Plati POUZE v pripadé trifazového zdroje napajeni a kompresor se spousti metodou

ZAPNUTI/VYPNUTI.

Pokud existuje moznost zameény fazi po kratkodobém vypadku proudu a napdjeni je
ZAPNUTO a opét VYPNUTO béhem provozu zafizeni, pripojte mistni ochranny okruh
proti zaméné fazi. Spusténi vyrobku se zaménénymi fazemi mulze poskodit
kompresor a dalsi soucasti.
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3 Specifické bezpecnostni pokyny pro
instalacniho technika
VZidy dodrzZujte nasledujici bezpecnostni pokyny a pfedpisy.

Obecné pozadavky pro instalaci

VYSTRAHA
Zajistéte, aby instalace, testovani a pouZité materidld spliiovaly pfislusné pokyny

Daikin (vcetné vsech dokument( uvedenych v "sadé dokumentace") a kromé toho
aby splnovala pozadavky platné legislativy a byla provedena pouze kvalifikovanym
personalem. V Evropé a oblastech, kde plati normy IEC, je platnou normou EN/IEC
60335-2-40.

UPOZORNENI

Do nasdvani a vystupu vzduchu nikdy NESTRKEJTE prsty, tycky ani jiné pfedméty.
Ventildtor otacejici se vysokou rychlosti mlze zplsobit Uraz.

>

O skfini (viz "14 Informace o krabici" [» 56])

VYSTRAHA

Rozeberte a zlikvidujte veskeré plastové dily a sacky tak, aby k nim nemély pristup
zadné osoby, obzvlasté déti, a nemohly si s nimi hrat. Mozny dopad: uduseni.

UPOZORNENI

Abyste predesli zranéni, NEDOTYKEJTE se pfivodu vzduchu ani hlinikovych lamel
jednotky.

VYSTRAHA
K pfipevnéni past nepouzivejte prostredni otvor venkovni jednotky.

VZDY pouzivejte vnéjsi otvory.

VYSTRAHA

K zvedani jednotky vysokozdviznym vozikem nepouZivejte vnéjsi levy otvor venkovni
jednotky.

> B B P

Informace o jednotce a volitelném pfrislusenstvi (viz "15 Informace o jednotkach a
volitelném pfislusenstvi" [» 60])

VYSTRAHA

K systému musi byt pripojeny POUZE chladici soucasti, které jsou rovnéz
konstruovany pro préci s chladivem R744 (CO,).

>

Instalace jednotky (viz také "16 Instalace jednotky" [» 67])

NEBEZPECi: RIZIKO POPALENi / OPARENI

NEBEZPECi: URAZ ELEKTRICKYM PROUDEM

> P
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NEBEZPECi: URAZ ELEKTRICKYM PROUDEM

NIKDY NENECHAVEITE béhem instalace nebo Udrzby jednotku bez dozoru, je-li
servisni kryt demontovany.

VYSTRAHA

Chcete-li provést instalaci jednotky spravnym zplsobem, postupujte podle rozmér(
prostoru pro udrzbu v této prirucce. Viz "16.1.1 PoZadavky na misto instalace
venkovni jednotky" [» 68].

POZNAMKA

V pripadé Uniku chladiva vytvorte vsechna nezbytnd bezpecnostni zafizeni podle
normy EN378.

VYSTRAHA
Upevnéte jednotku spravné. Pokyny viz také "16 Instalace jednotky" [» 67].

VYSTRAHA

ZpUsob upevnéni venkovni jednotky MUSI byt v souladu s pokyny v této priruéce. Viz
"16.3 Montaz venkovni jednotky" [» 74].

UPOZORNENI

Zatizeni NEPRISTUPNE vefejnosti instalujte v zabezpeceném prostoru, chranéném
pred snadnym pristupem.

Zarizeni spliuje pozadavky na umisténi v komerénim a lehkém primyslu, pokud je
profesionalné instalovano a udrzovano.

UPOZORNENI

Toto zafizeni NENI uréeno pro poufiti v obytnych lokalitach a nezarucuje dostate¢nou
ochranu radiového prijmu v téchto lokalitach.

UPOZORNENI

Nadmérné koncentrace chladiva R744 (CO,) v uzavfeném prostoru mohou zpUsobit
bezvédomi a nedostatek kysliku. Podniknéte odpovidajici bezpecnostni opatreni.

UPOZORNENI

Pokud pojistny ventil uvniti jednotky pracuje, plyn CO, se mUze koncentrovat pod
krytem venkovni jednotky. Proto byste pro svou vlastni bezpe¢nost méli VZDY byt v
dostatecné vzdalenosti od zafizeni. Venkovni jednotku muiZete zavrit, pokud
prenosny detektor CO, potvrdi, Ze koncentrace CO, je na pfijatelné Urovni. Pokud se
napfiklad uvolni 7 kg CO, pod krytem, trva to pfiblizné 5 minut, nez koncentrace CO,
klesne na dostatecné nizkou hodnotu.

>B B> BPPBPP o B P

Instalace potrubi (viz také "17 Instalace potrubi" [» 78])

NEBEZPECi: RIZIKO POPALENi / OPARENI

>

VYSTRAHA

Provozni pFipojeni MUSI byt v souladu s pokyny v tomto manualu. Viz "17 Instalace
potrubi" [» 78].
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VYSTRAHA

Jednotka obsahuje malé mnozstvi chladiva R744.

> B

VYSTRAHA
Pokud by v uzaviracim ventilu zstal plyn, mohl by z uzavireného potrubi vyfukovat.

Pokud kterykoliv z téchto pokynti NEDODRZITE, mlze to mit za nasledek poskozeni
majetku nebo podle okolnosti tézky Uraz.

>

VYSTRAHA

QY

NIKDY neodstranujte uzaviené (uskfipnuté) potrubi tvrdym pajenim.

Pokud by v uzaviracim ventilu zUstal plyn, mohl by z uzavieného potrubi vyfukovat.

>

VYSTRAHA

Kdyz jsou uzaviraci ventily béhem provozu zavrené, tlak v uzavieném okruhu se zvysi
z ddvodu vysoké okolni teploty. Zkontrolujte, zda je tlak udrzovan pod konstrukénim
tlakem.

VYSTRAHA
= Pouiivejte VYHRADNE chladivo typu R744 (CO,). Jiné latky mohou zplsobit
exploze nebo pozar.

= Pfi instalaci, plnéni chladiva, Udribé nebo provadéni servisu VZDY pouzivejte
osobni ochranné pomdcky, jako jsou bezpecnostni obuv, ochranné rukavice a
ochranné bryle.

* Pokud je jednotka instalovana ve vnitfnim prostredi (napriklad ve strojovné),
VZDY pouzivejte prenosny detektor CO,.

= Pokud je predni panel otevfeny, VZDY davejte pozor na rotujici ventilator.
Ventilator se bude jesté chvili otacet, a to i po vypnuti spinace napajeni.

A

VYSTRAHA

= Potrubi K65 pouzivejte pro vysokotlaké aplikace s pracovnim tlakem 120 bar
(pristrojovy).

* Pouzijte pripojky a armatury K65 schvalené pro pracovni tlak 120 bar
(pristrojovy).

= Pro spojovani trubek je povoleno POUZE pajeni. Nejsou povoleny zadné dalsi typy
pfipojent.

= Roztahovani trubek NEN{ povoleno.

Instalacni a uzivatelska pfirucka
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A

VYSTRAHA

Tézké zranéni nebo poskozeni mlize byt zplsobeno odpousténim pojistného ventilu
zasobniku  kapaliny (viz "26.2 Schéma potrubniho rozvodu: Venkovni
jednotka" [» 146]):

= NIKDY neprovadéjte servis jednotky, pokud je tlak v zasobniku kapaliny vyssi nez
nastaveny tlak pojistného ventilu zasobniku kapaliny (90 bar (pfistrojovy) £3%).
Pokud tento pojistny ventil uvolni chladivo, mlzZe dojit k tézkému zranéni nebo
poskozeni.

= Pokud je tlak > nastaveny tlak, pred provadénim udriby VZDY vypustte z
pretlakovych zarizeni.

= Doporucuje se instalovat a zajistit odkalovaci potrubi k pojistnému ventilu.

= Pojistny ventil ménte POUZE tehdy, pokud bylo odstranéno chladivo.

VYSTRAHA

VSechny instalované pojistné ventily musi byt vyvedeny do venkovniho prostoru a
NIKOLIV do uzavreného prostoru.

VYSTRAHA

Nainstalujte pojistné ventily spravnym zplsobem v souladu s prislusnymi narodnimi
predpisy.

VYSTRAHA

Pro zajisténi spravné opétovné instalace pojistnych ventild a prepinaciho ventilu je
povinné provést test tésnosti.

VYSTRAHA

Pred uvedenim systému do provozu zkontrolujte, zda vsechny soucasti nebo vnitrni
jednotky z mistni dodavky vyhovuji normé EN 378-2. Pokud si nejste jisti,
doporucujeme provést nize uvedeny test.

> B B B P

UPOZORNENI

NIKDY neohybejte vysokotlaké potrubi! Ohybani mize snizit tloustku trubky a tim ji
zeslabit. Vzdy pouzivejte Sroubeni K65.

v X

>

UPOZORNENI

P montazi pojistného ventilu VZDY pridejte dostate¢nou podpéru ventilu.
Aktivovany pojistny ventil je pod vysokym tlakem. Pokud neni pojistny ventil
bezpecné nainstalovan, mize zpUsobit poskozeni potrubi nebo jednotky.

>

UPOZORNENI

Nikdy NEOTEVIREJTE uzaviraci ventil, dokud neni dokonéeno méfeni izola¢niho
odporu hlavniho napajeciho obvodu.

RXYN10B7Y1B
Tepelné cerpadlo CO, VRV
4P773664-1-2025.02

4 DAIKIN Instalacni a uZivatelska prirucka
17



3 | Specifické bezpecnostni pokyny pro instalaéniho technika

UPOZORNENI

Ke zkousce tésnosti VZDY pouzivejte plynny dusik.

UPOZORNENI
Pro vétve chladiva pouzivejte VZDY rozdvojku T K65.

UPOZORNENI

Namontujte trubku chlazeni nebo soucasti do polohy, ve které nemohou byt
vystaveny latkdm zpdsobujicim korozi soucdsti obsahujicich chladivo, pokud tyto
soucasti nejsou zhotoveny z materidl(, které jsou odolné vici korozi nebo jsou vUci
takové korozi vhodné chranény.

UPOZORNENI

= Na soucasti s prevle¢nym rozsitenim NEPOUZIVEJTE minerdlni olej.

= NEPOUZIVEJTE potrubi z pfedchozich instalaci.

> BB P

= Aby mohla byt zarucena predpokladana Zivotnost, NIKDY do této jednotky
pouzivajici chladivo neinstalujte susicku. VysouSeci material by se mohl
rozpoustét a znicit systém.

PInéni chladiva (viz "18 PInéni chladiva" [» 105])

VYSTRAHA

ZpUsob plnéni chladiva MUSI byt v souladu s pokyny v této pFirucce. Viz "18 PInéni
chladiva" [» 105].

VYSTRAHA

= Pouzivejte VYHRADNE chladivo typu R744 (CO,). Jiné latky mohou zpdsobit
exploze nebo poZar.

> P

P¥i instalaci, pInénf chladiva, Udribé nebo provddéni servisu VZDY pouZivejte
osobni ochranné pomtcky, jako jsou bezpecnostni obuv, ochranné rukavice a
ochranné bryle.

Pokud je jednotka instalovana ve vnitfnim prostredi (napriklad ve strojovné),
VZDY pouzivejte pfenosny detektor CO,.

= Pokud je predni panel otevfeny, VZDY davejte pozor na rotujici ventilator.
Ventildtor se bude jesté chvili otacet, a to i po vypnuti spinace napajeni.

UPOZORNENI
Odsavany systém se bude nachdzet pod trojnym bodem. Abyste zabranili vzniku

pevného ledu, VZDY proto zacnéte plnit chladivo R744 v plynném stavu. Kdy? je
dosazeno trojného bodu (5,2 bar absolutniho tlaku, nebo 4,2 bar pristrojového tlaku),
muzZete pokracovat v plnéni chladivem R744 v kapalném stavu.

UPOZORNENI

NIKDY NEDOPLNUJTE kapalné chladivo pfimo do potrubf plynu. Stladeni kapaliny by
mohlo zplsobit zavadu kompresoru.

VYSTRAHA
" Soucasti chladiciho okruhu NEPROPICHUJTE ani NEPALTE.

= Méjte na pameéti, Ze chladivo uvnitr jednotky je bez zapachu.

> B

Instalacni a uzivatelska pfirucka 4 DAIKIN RXYN10B7Y1B
18 Tepelné ¢erpadlo CO, VRV
4P773664-1 —2025.02
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VYSTRAHA
Chladivo R744 (CO,) uvnitf této jednotky je nezapdchavé, mirné horlavé a za

normalnich okolnosti NEUNIKA.

Pokud chladivo unikd do mistnosti ve vysokych koncentracich, mize to mit negativni
vliv na osoby v mistnosti, napfriklad uduseni nebo otrava oxidem uhli¢itym. Vyvétrejte
mistnost a obratte se na prodejce, u kterého jste jednotku zakoupili.

Jednotku NEPOUZIVEJTE, dokud servisni technik nepotvrdi, Ze byla dokon&ena oprava
mista, kde doslo k Uniku chladiva.

VYSTRAHA

Po naplnéni chladivem udriujte napajeni venkovni jednotky ZAPNUTE, aby se
zabranilo zvyseni tlaku na nizkotlaké strané (saci potrubi) a aby se zabranilo zvyseni
tlaku na tlakové strané nadrze kapaliny.

>

Elektricka instalace (viz také "19 Elektrickd instalace" [» 111])

NEBEZPECi: URAZ ELEKTRICKYM PROUDEM

VYSTRAHA

Zatizeni MUS byt instalovano v souladu s narodnimi predpisy pro elektroinstalace.

VYSTRAHA
Elektrickd kabeldZ MUSI byt v souladu s nasledujicimi pokyny:
= Tato prirucka. Viz "19 Elektricka instalace" [r 111].

= Schéma elektrického zapojeni venkovni jednotky dodavané s jednotkou, je
umisténo na vnitrni strané horni desky. Pro preklad legendy, viz "26.3 Schéma
zapojeni: Venkovni jednotka" [» 148].

VYSTRAHA

= Veskeré zapojeni elektrické instalace MUSI byt provedeno autorizovanym
elektrotechnikem a MUSI odpovidat pfislusnym néarodnim predpisim pro
elektrické instalace.

> BB P

* Provedte elektrické zapojeni pevné kabelaze.

= Veskeré dodavané a pouzité soucasti a vsechna elektrickd zafizeni MUSEJ
odpovidat prislusné legislative.

VYSTRAHA

Pro napajeci kabely VZDY pouzivejte viceZilovy kabel.

>
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VYSTRAHA
= Jestlize napdjeni chybi faze N nebo je vadna, zafizeni se mize zastavit.

= Zajistéte spravné uzemnéni. Jednotku NEUZEMNUJTE k potrubi, bleskosvodu ani
uzemnéni telefonniho vedeni. Nedokonalé uzemnéni mlze zplsobit Uraz
elektrickym proudem.

= Zajistéte instalaci vSech poZadovanych pojistek a jisti¢d.

= Elektrickou kabeldZ zajistéte pomoci kabelovych spon tak, aby se NEMOHLA
dotykat ostrych hran nebo potrubi, zvlasté pak na vysokotlaké strané potrubi.

= NEPOUZIVEJTE vodi¢e zalepené izolaéni paskou, prodluzovaci kabely ani
hromadné zapojeni. Mohlo by dojit k prehfivani, urazu elektrickym proudem
nebo pozaru.

® Tato jednotka je vybavena ménicem, NEINSTALUJTE proto kondenzator
zpUsobujici posun faze. Kondenzator zpUsobujici posun faze, zhorsi ucinnost a
muze také zplsobit nehody.

UPOZORNENI

NETLACTE dovnitF ani neumistujte nadmérnou délku kabelu do jednotky.

VYSTRAHA

Pokud tomu tak NEN[ z vyroby, do pevnych privod@i MUSI byt instalovan hlavni
vypina¢ nebo jiny prostfedek k odpojeni, vybaveny moznosti odpojit vsechny
kontakty tak, aby pri prepéti kategorie Il doslo k Uplnému odpojeni.

VYSTRAHA

Pouzijte odpojovaci jisti¢ se vsemi pdly s odstupem kontakt( alespori 3 mm, ktery
zajistuje Uplné odpojeni pri prepéti v kategorii Ill.

UPOZORNENI

Toto zafizeni NENI uréeno pro pouziti v obytnych lokalitach a nezarucuje dostate¢nou
ochranu radiového prijmu v téchto lokalitach.

VYSTRAHA

Je-li napdjeci kabel poskozen, je NUTNE provést jeho vyménu vyrobcem, jeho
zastupcem nebo jinou opravnénou osobou, aby bylo vylouceno riziko Urazu
elektrickym proudem nebo jiného nebezpedi.

VYSTRAHA

Vzdy realizujte odpovidajici opatfeni tak, aby se jednotka nemohla stat ukrytem
malych zvitat. Jestlize se mala zvifata dotknou elektrickych soucasti jednotky, mlze
dojit k poruse, muze se objevit kour nebo dojit k pozaru.

VYSTRAHA

Elektrické soucasti Ize vyménit pouze za soucasti uréené vyrobcem spotrebice.

> B BB P PP
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3 | Specifické bezpecnostni pokyny pro instalacniho technika

UPOZORNENI
= Pfi zapojovani napdjeciho zdroje: pripojte nejprve zemnici kabel a poté pripojte

kabely prenasejici proud.

* Prfi odpojovani napdjeciho zdroje: odpojte nejprve kabely prendasejici proud a poté
odpojte zemnici kabel.

= Délka vodi¢d mezi ukotvenim napdjeciho kabelu a samotnymi svorkovnicemi
MUSI BYT takova, aby se vodice proudového okruhu napnuly dfive, ne# se napne
zemnici vodi¢. To je bezpecnostni opatfeni pro pfipad, Zze by se napajeci kabel
uvolnil z ukotveni kabelu.

Konfigurace (viz "20 Konfigurace" [» 121])

NEBEZPECi: URAZ ELEKTRICKYM PROUDEM

>

Uvedeni do provozu (viz "21 Uvedeni do provozu" [» 129])

NEBEZPECi: URAZ ELEKTRICKYM PROUDEM

NEBEZPECIi: RIZIKO POPALENI / OPARENI

VYSTRAHA

Uvedeni do provozu MUS byt v souladu s pokyny v tomto manualu. Viz "21 Uvedeni
do provozu" [r 129].

UPOZORNENI
Zkusebni provoz NESPOUSTEITE, pokud pracujete na vnitfnich jednotkach.

Pri zkusebnim provozu pracuje NEJEN venkovni jednotka, ale také pripojena vnitrni
jednotka. Pracovat na vnitfni jednotce béhem testovaciho provozu je nebezpecné.

UPOZORNENI

Po Uplném naplnéni chladiciho média NEVYPINEJTE napajeni venkovni jednotky. Tim
se zabrani aktivaci pojistného ventilu v disledku zvyseni vnitiniho tlaku pfi vysokych
okolnich teplotach.

UPOZORNENI

Do nasdvani a vystupu vzduchu nikdy NESTRKEJTE prsty, tycky ani jiné predméty.
NESNIMEJTE bezpe&nostni ochranny kryt ventilatoru. Ventilator otacejici se vysokou
rychlosti mize zpUsobit Uraz.

> B B PBPBPP

Udrzba a servis (viz také "23 Udrzba a servis" [» 135])

NEBEZPECi: URAZ ELEKTRICKYM PROUDEM

NEBEZPECi: RIZIKO POPALENi / OPARENI{

> B
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NEBEZPECi: RIZIKO VYBUCHU

ReZim odcerpavani — tnik chladiva

frﬁ:’

NIKDY neodcerpavejte systém. Mozny dopad: Pokud je v jednotce zachyceno vice
nez 5,2 kg, mlze dojit k uvolnéni chladiva pres pojistny ventil. Rovnéz pri odéerpavani
béhem netésnosti mdze nastat samozapal a vybuch kompresoru v disledku pronikani
vzduchu do pracujiciho kompresoru.

UPOZORNENI

Pojistny ventil na zasobniku kapaliny je nastaven na 90 bar (pfistrojovy). Jestlize
teplota chladiva dosahuje >31°C, mlze se aktivovat pojistny ventil. Pfi zavirani
uzaviracich ventil& VZDY a PRAVIDELNE kontrolujte tlak v okruhu a zabrarite aktivaci
pojistného ventilu.

>

Odstranovani poruch (viz "24 Odstrariovani problému" [» 138])

NEBEZPECi: URAZ ELEKTRICKYM PROUDEM

NEBEZPECI: RIZIKO POPALENi / OPARENI

VYSTRAHA

= Pfi kontrole rozvadéci skiiné jednotky VZDY zkontrolujte, zda je jednotka
odpojena od napajeni. Vypnéte odpovidajici napaject jistic.

> B P

= Jestlize bylo aktivovdno bezpecnostni zafizeni, zastavte jednotku a dfive nez
zarizeni vynulujete, zjistéte, pro¢ bylo dané bezpecnostni zafizeni aktivovano.
NIKDY neni dovoleno vyrazovat z funkce bezpecnostni zafizeni nebo ménit jejich
hodnotu na jinou, nez jaka byla nastavena ve vyrobé jako vychozi. Pokud
nedokazete najit pricinu problému, kontaktujte svého prodejce.

VYSTRAHA

Jako prevence proti nebezpeci vzniklému nedmyslnou zménou nastaveni tepelné
pojistky: toto zafizeni NESMI BYT napdjeno pFes externi spinaci zafizeni, napfiklad
Casovac, nebo pripojeno k obvodu, ktery takové zarizeni pravidelné zapina a vypina.

>
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4 Bezpecnostni pokyny pro uzivatele

Vzdy dodrzujte nasledujici bezpecnostni pokyny a predpisy.

4.1 Obecné
é VYSTRAHA
Pokud si NEJSTE jisti zpUsoby obsluhy jednotky, kontaktujte
svého instalacniho technika.
ﬁ VYSTRAHA
Tento spotfebi¢ mize byt pouzivan détmi starSimi 8 let a
osobami se snizenymi psychickymi, smyslovymi i
mentalnimi  schopnostmi, nedostatkem zkuSenosti a
znalosti, pokud je nad nimi zajistén dohled nebo jim byly
pfedany pokyny tykajici se obsluhy tohoto spotfebice
bezpecnym zpUsobem a rozuméji veskerym nebezpecim.
Déti si NESMI se zafizenim hrat.
Cisténi a uZivatelskd udrzba NESMI byt provadény détmi
bez dozoru.
ﬁ VYSTRAHA
Zabranéni Urazu elektrickym proudem nebo pozaru:
= Jednotku NEOPLACHUJTE.
= Zarizeni nikdy NEOBSLUHUJTE mokryma rukama.
= Do jednotky NEUMISTUJTE Zadné predméty obsahujici
vodu.
A UPOZORNENI
= Na horni stranu (horni desku) jednotky NEPOKLADEJTE
zadné predmeéty ani pfistroje.
= Na hornf stranu jednotky NEVYLEZEJTE, NESEDEJTE, ani
NESTOUPEJTE.
Instalacni a uzivatelska pfirucka 4 DAIKIN RXYN10B7Y1B
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4 | Bezpecnostni pokyny pro uzivatele

= Jednotky jsou oznaceny ndsledujicimi symboly:
(]

To znamend, 7e elektrické a elektronické produkty se NESMI priddvat do
netfidéného domovniho odpadu. NEPROVADEJTE demontd? systému sami:
demonta? systému, likvidace chladiva, oleje a ostatnich &asti zafizeni MUSI byt
provedena v souladu s pfislusnymi mistnimi a ndrodnimi predpisy.

Jednotky MUSI byt likvidovany ve specializovaném zafizeni, aby jejich sou&asti
mohly byt opakované pouzity, recyklovany nebo regenerovany. Zajistite-li
spravnou likvidaci vyrobku, pomuzZete ochrané pred pripadnymi negativnimi
dasledky pro Zivotni prostredi a dopady na lidské zdravi. Dalsi informace vam
poskytne instalacni technik nebo mistni prodejce.

= Baterie jsou oznaceny nasledujicimi symboly:

)34

To znamena, 7e baterie se NESMI pfidavat do net¥idéného domovniho odpadu.
Je-li vedle symbolu vytisténa chemickd znacka, dand chemickd znacka znamen3,
Ze baterie obsahuje tézky kov ve vyssi nez urcité koncentraci.

MozZné chemické znacky jsou: Pb: olovo (>0,004%).

Odpadni baterie MUSI byt zlikvidovany ve specializovaném recyklaénim zatizeni.
Zajistite-li spravnou likvidaci baterii, pomUZete ochrané pred pfipadnymi
negativnimi dlsledky pro Zivotni prostfedi a dopady na lidské zdravi.

4.2 Pokyny pro bezpecny provoz

VYSTRAHA

Pfed spusténim jednotky zkontrolujte, zda byla instalace
provedena spravné instala¢nim technikem.

VYSTRAHA

Tato jednotka obsahuje elektrické soucdsti a horké
povrchy.

VYSTRAHA

NEPONECHAVEJTE uvniti jednotky hoflavé materidly.
Mohou zpUsobit Uraz vybuch nebo poZzar.

VYSTRAHA: HORLAVY MATERIAL

Pobli? klimatizaéni jednotky nikdy NEUMISTUITE spreje
s horlavym obsahem do blizkosti jednotky. MoZny dopad:
pozar.

> B B P
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VYSTRAHA

Pobli? jednotky NEPOUZIVEJTE hotlavé spreje (napftiklad
lak na vlasy, barvy a natéry atd.) Mohlo by dojit k pozaru.

UPOZORNENI

Pokud se systémem pouzivate horak, dostate¢né mistnost
vétrejte, zabranite tim nedostatku kysliku.

UPOZORNENI

Systém NEPOUZIVEJTE v dobé&, kdy v mistnosti pouZivéte
insekticid urceny k vykurovani. Chemikalie by se mohly
usadit v jednotce, coz by ohrozilo zdravi osob precitlivélych
na tyto chemikalie.

UPOZORNENI

= NIKDY se nedotykejte vnitfnich ¢asti fidici jednotky.

= NEDEMONTUIJTE Celni panel. Nékteré ¢asti uvnitr fidici
jednotky mohou byt pfi dotyku nebezpecné a mohlo by

dojit k poruse zarizeni. O kontrolu a nastaveni vnitfnich
Casti pozadejte svého prodejce.

> B B P

UPOZORNENI

Do nasavani a vystupu vzduchu nikdy NESTRKEJTE prsty,
ty¢ky ani jiné predméty. NESNIMEJTE bezpe&nostni
ochranny kryt ventildtoru. Ventilator otacejici se vysokou
rychlosti mlze zpUsobit Uraz.

UPOZORNENI

Je nezdravé vystavovat svUj organismus pfimému proudéni
vzduchu po delsi dobu.

UPOZORNENI

NIKDY nevystavujte malé déti, rostliny ani zvifata pfimému
proudéni vzduchu.

> B P

O systému (viz "5 O systému" [» 30])

VYSTRAHA

Jednotku NEUPRAVUIJTE, NEDEMONTUJTE,
NEROZEBIREJTE, NEINSTALUJTE znovu ani NEOPRAVUITE
vlastnimi silami, protoZze nesprdvnd demontdz nebo
instalace mohou zpuUsobit Uraz elektrickym proudem nebo
pozar. Kontaktujte svého dodavatele.

>
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Udriba a servis (viz také "9 Udrzba a servis" [» 41])

A

VYSTRAHA: 5285 Systém obsahuje chladivo pod velmi
vysokym tlakem.

Systém MUSI udrZovat POUZE kvalifikovany servisni
technik.

>

VYSTRAHA

Vyhotelou pojistku VZDY nahrazujte pojistkou stejného
typu a se stejnym jmenovitym proudem. Misto pojistky
nikdy nepouZivejte vodi¢. Pouziti dratu nebo médéného
dratu namisto pojistky mlze zpUsobit selhani jednotky
nebo pozar.

VYSTRAHA

Pfi praci na vyvySenych mistech ze Zebriku je treba
postupovat opatrné.

VYSTRAHA

Vnitini jednotku CHRANTE pred vihkosti. Mozny dopad:
Uraz elektrickym proudem nebo poZar.

VYSTRAHA

P¥ VYPNUTI napdjeni na dlouhou dobu VZDY z jednotek
odstrante chladivo. Pokud z néjakého dlvodu nemuUzete
chladivo odstranit, VZDY nechte napajeni ZAPNUTE.

> B B P

VYSTRAHA

= Soucasti chladiciho  okruhu  NEPROPICHUJTE ani
NEPALTE.

= Méjte na paméti, Ze chladivo uvnitf jednotky je bez
zapachu.
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fﬁ VYSTRAHA

Chladivo R744 (CO,) uvnitf této jednotky je nezapachaveé,
mirné hoflavé a za normalnich okolnosti NEUNIKA.
Pokud chladivo unika do mistnosti ve vysokych
koncentracich, mtze to mit negativni vliv na osoby v
mistnosti, napfiklad uduseni nebo otrava oxidem uhlicitym.
Vyvétrejte mistnost a obratte se na prodejce, u kterého
jste jednotku zakoupili.

Jednotku NEPOUZIVEJTE, dokud servisn{ technik nepotvrdi,
Zze byla dokoncena oprava mista, kde doslo k Uniku
chladiva.

VYSTRAHA

Jednotku NEUPRAVUITE, NEDEMONTUJTE,
NEROZEBIREJTE, NEINSTALUJTE znovu ani NEOPRAVUITE
vlastnimi silami, protoZze nespravnd demontaz nebo
instalace mohou zpUsobit Uraz elektrickym proudem nebo
pozar. Kontaktujte svého dodavatele.

>

UPOZORNENI

Do nasavani a vystupu vzduchu nikdy NESTRKEJTE prsty,
tyCky ani jiné prfedméty. Ventildtor otacejici se vysokou
rychlosti maze zpUsobit Uraz.

UPOZORNENI: Davejte pozor na ventilator!

Je nebezpecné kontrolovat jednotku s bézicim
ventilatorem.

Pfed jakoukoliv udrzbou nezapomente VYPNOUT hlavni
spinac.

UPOZORNENI

Po delSim pouzivani zkontrolujte podlozku jednotky a jeji
instalace, zda nejsou poskozeny. V pfipadé poskozeni by
mohla jednotka spadnout a zpUsobit Uraz.

UPOZORNENI

Pfed pfistupem k terminalovym zafizenim se ujistéte, Ze je
vypnuto veskeré napajeni.

> B B P
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Odstranovani poruch (viz "10 Odstrariovani problém" [» 45])

é VYSTRAHA

Objevi-li se jakkoliv neobvykly jev (naptiklad zapach po
spaleniné apod.), jednotku zastavte a VYPNETE napdjeni.
Dalsi provoz zafizeni za takovych okolnosti mize zplsobit

poruchu, Uraz elektrickym proudem nebo pozar.
Kontaktujte svého dodavatele.
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5 O systému

>

VYSTRAHA

Jednotku NEUPRAVUJTE, NEDEMONTUJTE, NEROZEBIREJTE, NEINSTALUJTE znovu ani
NEOPRAVUIJTE vlastnimi silami, protoze nespravna demontaz nebo instalace mohou
zpUsobit Uraz elektrickym proudem nebo pozar. Kontaktujte svého dodavatele.

POZNAMKA

Systém NEPOUZIVEJTE k jinym neZ stanovenym Gcel@im. Aby nedochazelo ke zhor$eni
kvality danych predmét(i, NEPOUZIVEJTE jednotku ke chlazeni presnych nastrojd ani
uméleckych dél.

POZNAMKA
V pripadé budoucich modifikaci nebo rozsirovani vaseho systému:

V technickych datech je k dispozici kompletni prehled pripustnych kombinaci (pro
budouci rozsiteni systému) a méli byste si jej prostudovat. Dalsi informace a
profesionalni rady vam poskytne instalacni technik.

POZNAMKA

NEUMISTUITE predméty, které by NEMELY zvlhnout, pod jednotku. Kondenzace na
jednotce ¢i na potrubi chladiva, znecisténi vzduchového filtru nebo zaneseni odpadu
mohou zplsobit odkapavani. Mozny dopad: Predméty pod jednotkou mohou byt
znecistény nebo poskozeny.

© © 0

POZNAMKA

NEN/ povoleno chlazenf technickych mistnosti, jako jsou serverovny a datova centra,
kde je vyZzadovéno celorocni chlazeni.

Instalacni a uzivatelska pfirucka
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5| O systému

5.1 Usporadani systému

INFORMACE

[ ]
l Nasledujici obrazek je pouze prikladem a NEMUSI zcela odpovidat usporadani vaseho
systému.

L LS
i
:

@
o

@
@

«Q

I R |
«Q

I
«Q
O-————————

a Hlavni venkovni jednotka (RXYN10*)
b Vnitrni jednotka s pfimou expanzi VRV (DX)
¢ Pojistny ventil (pfisluSenstvi)
d Prepinaci ventil (pfislusenstvi)
e Dalkovy ovladac
f Centralni ovladac (volitelné)
g Deska tisténych spojl varianty (volitelna)
—— Potrubi chladiva
----- Propojovaci kabelaz a kabeldz uzivatelského rozhrani

RXYN10B7Y1B | 4 DAIKIN Instalacni a uZivatelska prirucka
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6 | UzZivatelsky ovladac

6 Uzivatelsky ovladac

UPOZORNENI
= NIKDY se nedotykejte vnitfnich casti ridici jednotky.

* NEDEMONTUIJTE celni panel. Nékteré &asti uvnitr fidici jednotky mohou byt pfi

dotyku nebezpecné a mohlo by dojit k poruse zafizeni. O kontrolu a nastaveni
vnitrnich casti pozadejte svého prodejce.

Tato uzivatelska pfirucka vam poskytne prehled hlavnich funkci systému.

Podrobné informace o akcich pozadovanych pro dosazeni nékterych funkci
naleznete ve vyhrazené instalacni/uZivatelské prirucce vnitfni jednotky.

Viz uzivatelskd prirucka pouzitého uzivatelského rozhrani.

Instalacni a uzivatelska pfirucka
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/ Provoz

V této kapitole

7.1 Pred uvedenim do provozu

7.2 Provozni rozsah...
7.3 Velikosti propojovaciho potrubi.
7.4 Ovladani jednotky....... .
7.4.1 O 0bSIUZE SYSTEMU v . 34
7.4.2 O rezimech chlazeni, topeni, jen ventilator a automaticky provoz ...
743 O provoznim rezimu topeni
7.4.4 Ovladani systému...

7.5 PouZzivani programu vysousent... 35
7.5.1 O programu vysouseni ... 35
7.5.2 PouZiti programu vysouseni... 35
7.6 Nastaveni sméru proudéni vzduchu............... . 36
7.6.1 O lamelach fizeni sméru proudéni vzduchu... 36
7.7 Nastaveni hlavniho uZivatelského rozhrani.... 37
7.7.1 O nastavenf hlavniho uzivatelského rozhrani. 37
7.7.2 Urceni hlavniho uZivatelské ovladace..... 37

7.1 Pred uvedenim do provozu

UPOZORNENI

Viz "4 BezpecCnostni pokyny pro uzivatele" [» 24], kde jsou vSechny souvisejici
bezpecnostni pokyny.

POZNAMKA

NIKDY jednotku nekontrolujte ani neopravujte sami. O provedeni téchto praci
pozadejte kvalifikovaného servisniho technika.

POZNAMKA
Napajeni ZAPNETE nejméné 6 hodin pred zahajenim provozu, aby bylo napajeni

privedeno k ohrevu klikové skriné, chranite tim také kompresor.

Tento ndvod k obsluze je urcen pro nasledujici systémy se standardnim fizenim.
Pfed zahajenim provozu si od svého prodejce zafizeni vyzadejte nadvod k obsluze
odpovidajici typu a znacce vaseho systému. Je-li instalace vybavena prizplsobenym
fidicim systémem, vyzadejte si od prodejce provoz odpovidajici vasemu systému.
Provozni rezimy (vyhrazené podle typu vnitini jednotky):

= Topeni a chlazeni (vzduch / vzduch).

= Provoz pouze s ventilatorem (vzduch / vzduch).

Vyhrazené funkce se vyskytuji v zdvislosti na typu vnitfni jednotky, viz také
instalacni/uZivatelskd prirucka specifického typu, kde naleznete dalsi informace.

7.2 Provozni rozsah

Aby byl zarucen bezpecny a ucinny provoz, pouzivejte systém v povoleném rozsahu
teplot a vlhkosti vzduchu.

Chlazeni Topeni
Venkovni teplota -5~43°C DB -20~20°C DB
-20~15,5°C WB
RXYN10B7Y1B |4 DAIKIN Instalacni a uZivatelska prirucka
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Chlazeni Topeni
Vnitfni teplota 21~32°CDB 15~27°CDB
14~24°C WB
Vnitini vihkost <80%"

@ Aby se predeilo moznosti kondenzace par a odkapdvani vody z jednotky. Je-li teplota nebo
vlhkost mimo uvedené meze, mohou sepnout pojistna zarizeni jednotky a klimatizacni
zafizeni nemusi pracovat.

7.3 Velikosti propojovaciho potrubi

Vidy méjte na paméti nasledujici tlaky propojovaciho potrubi:

Potrubni pfipojky Velikosti propojovaciho potrubi
Plyn 120 bar (pfistrojovy)
Kapalina 120 bar (pfistrojovy)

7.4 Ovladani jednotky

7.4.1 O obsluze systému
= Postup obsluhy se liSi podle kombinace venkovni jednotky a ovladace
uzivatelského rozhrani.

= Hlavni vypinac¢ zapnéte 6 hodin prfed uvedenim zafizeni do provozu; chranite tak
jednotku pred poskozenim.

= Pokud za provozu jednotky dojde k vypadku napdjeni, po opétovném zapnuti
napajeni se ¢innost jednotky obnovi automaticky.

7.4.2 O rezimech chlazeni, topeni, jen ventilator a automaticky provoz

= Pomoci uzivatelského ovladace, jehoz displej zobrazuje (zména provedena
centralnim ovlddanim), nelze rezimy prepinat (viz instalacni/uzivatelska prirucka
uzivatelského ovladace).

= Jestlize na displeji blikd symbol "zména provedena centralnim ovladanim",
viz "7.7.1 O nastaveni hlavniho uZivatelského rozhrani" [» 37].

= Ventildtor mUZe béZet jeSté zhruba 1 minutu po skonéeni operace ohfevu.

= Proud vzduchu se m(zZe upravit sam podle teploty mistnosti, nebo se muze
ventilator zastavit ihned. Nejednd se o poruchu.

7.4.3 0O provoznim rezimu topeni

DosaZzeni nastavené teploty pro vytdpéni muaze trvat delsi dobu neZ dosazeni
nastavené teploty pro chlazeni.

K zamezeni poklesu topného vykonu nebo foukani studeného vzduchu se spousti
nasledujici rezim.
Odtavani

Béhem topeni se v pribéhu ¢asu zvysi mira namrzani vzduchem chlazené spirély
venkovni jednotky, coZ omezuje prenos tepla na spirdlu venkovni jednotky. Vykon
topeni se snizuje a systém musi prejit do rezimu odmrazovani, aby mohl dodat

Instalacni a uzivatelska pfirucka 4 DAIKIN RXYN10B7Y1B
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odstranit ndmrazu ze svazku vnéjsi jednotky. Béhem odmrazovani bude topny
vykon vnitfni jednotky docasné sniZzen, dokud neni odmrazovani dokonceno. Po
odmrazovani jednotka znovu najede na svij plny topny vykon.

Vnitfni jednotka zastavi ventilatory, cyklus chladiva se obrati a energie zevnitf
budovy bude pouZita pro odmrazeni spiraly venkovni jednotky.

Vnitini jednotka bude signalizovat odmrazovéni na displeji EIEH.

Teply start

K zamezeni foukdni studeného vzduchu z vnitfni jednotky pfi spousténi rezimu
vytdpéni se ventildtor vnitfni jednotky automaticky zastavi. Displej uzivatelského
ovladace zobrazuje BB moze trvat urgitou dobu, ne? se ventilator spusti.
Nejedna se o poruchu.

INFORMACE

[ ]

l = Kapacita topeni se snizuje s klesajicimi venkovnimi teplotami. Pokud se to stane,
pouZijte spolu s jednotkou jesté jiné topné zafizeni. (Pfi pouZivani spolecné
se zarizenimi, ktera vyuZivaji otevieny ohen, vétrejte mistnost trvale). Zarizeni
s otevienym ohném nepoklddejte na mista vystavena proudu vzduchu z jednotky
ani pod vnitini jednotku.

= Ohrev mistnosti od okamZiku spusténi jednotky maze trvat uréitou dobu, protoze
tato jednotka vyuziva k ohrevu celé mistnosti systém cirkulace horkého vzduchu.

= Jestlie teply vzduch stoupa pod strop a vzduch pfi zemi z{stdva studeny,
doporucujeme pouzit ventilator, ktery zajisti cirkulaci vzduchu v mistnosti.

7.4.4 Qvladani systému

1 Nékolikrat stisknéte tlacitko volby provozniho rezimu na uzivatelském rozhrani
a zvolte pozadovany provozni rezim.

# Rezim chlazeni
#: ReZim ohfevu
@ Jen ventildtor

2 Stisknéte tlacitko ON/OFF uzivatelského ovladace.

Vysledek: Rozsviti se kontrolka provozu a systém se uvede do provozu.

7.5 PouZzivani programu vysouseni

7.5.1 O programu vysouseni

= U¢elem tohoto programu je snizovat vlhkost vzduchu v mistnosti s minimdlnim
poklesem teploty (minimalni chlazeni mistnosti).

= Mikropocita¢ automaticky stanovi teplotu a otacky ventilatoru (nelze nastavit
pomoci uzivatelského rozhrani).

= Tento rezim nelze spustit, je-li teplota v mistnosti pfilis nizka (<20°C).
7.5.2 PouZiti programu vysouseni

Spusténi

1 Neékolikrat stisknéte tlacitko volby provozniho rezimu na uZivatelském ovladaci
a zvolte moznost odvihéeni B (programové vysougeni).

RXYN10B7Y1B |4 DAIKIN Instalacni a uZivatelska prirucka
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2 Stisknéte tlacitko ON/OFF uzivatelského ovladace.

Vysledek: Rozsviti se kontrolka provozu a systém se uvede do provozu.

3 Stisknéte tlacitko nastaveni sméru proudéni vzduchu (pouze pro nasledujici
jednotky: dvojity prdtok, vicendsobny pritok, rohova, stropni a nasténna).
Podrobnosti si Ize vyhledat v "7.6 Nastaveni sméru proudéni vzduchu" [» 36].

Zastaveni
4 Stisknéte znovu tlacitko ON/OFF uzivatelského rozhrani.

Vysledek: Kontrolka provozu zhasne a ¢innost systému se zastavi.

POZNAMKA
Bezprostredné po zastaveni jednotky nevypinejte proud ihned, pockejte nejméné 5

minut.

7.6 Nastaveni sméru proudéni vzduchu

Viz uZivatelskd prirucka pouzitého uzivatelského rozhrani.

7.6.1 O lamelach fizeni sméru proudéni vzduchu
Typy klapek proudéni vzduchu:
« =~ 7 Jednotky s dvojitym a vicenasobnym priitokem
\// 7./ \ y Jity ymp

s R e B %
. Rohové jednotk
\[ J J y
. \7@ _J—— Zavésné stropni jednotky

- q q Jednotky k montdzi na sténu
\Wi /

Za nasledujicich podminek ovlada smér proudéni vzduchu mikropocitac, a proto se
smér proudéni miZze lisit od displeje.

Chlazeni Topeni

= Je-li teplota mistnosti nizs§i nez|= Pfizahdjeni provozu.
nastavena teplota. = Je-li teplota mistnosti je vy$&i nez
nastavena teplota.

= PFi operaci odmrazovani.

= Pfitrvalém provozu s vodorovnym proudénim vzduchu.

= Pfi trvalém provozu s proudem vzduchu smérem dold béhem chlazeni u
jednotek montovanych pod strop nebo na sténu mize mikroprocesor ovladat
smér proudéni vzduchu a pak se také zméni indikace uzivatelského rozhrani.

Smér proudéni vzduchu Ize nastavit jednim z nasledujicich zplsob:
= Klapka pro vychylovani proudéni vzduchu se nastavi do své polohy sama.
= Smér proudéni vzduchu mdze stanovit uzivatel.

-
- Automatickd </ a pozadovand poloha /.

Instalacni a uzivatelska pfirucka 4 DAIKIN RXYN10B7Y1B
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VYSTRAHA
Je-li v provozu funkce stridavého vychylovani proudu vzduchu, NIKDY se nedotykejte

vystupu vzduchu ani vodorovnych lamel. Pfi neopatrném doteku by zafizeni by mohlo
zachytit prsty, nebo by se jednotka mohla rozbit.

POZNAMKA
* Meze pohyblivosti smérovych lamel Ize ménit. Podrobnéjsi informace si vyzadejte

od svého prodejce. (Pouze u dvojitého toku, vicenasobného toku, v rohu, pfi
montazi pod strop a na sténu.)

* Vyhnéte se provozovani ve vodorovném sméru w--= Mze zpUsobovat
orosovani nebo usazovani prachu na stropé nebo klapce.

7.7 Nastaveni hlavniho uzivatelského rozhrani

7.7.1 O nastaveni hlavniho uzivatelského rozhrani

INFORMACE

o
l Nasledujici obrazek je pouze prikladem a NEMUSI zcela odpovidat usporadani vaseho

systému.

Venkovni jednotka
Vnitrni jednotka VRV DX
¢ UZivatelské rozhrani (ovladac)

oo

Je-li systém instalovan podle schématu viz obrdzek vyse, je nutné — pro kazdy
podsystém — urcit jedno uZivatelské rozhrani jako hlavni rozhrani.

Displeje podfizenych uZivatelskych ovladact (slave) zobrazuji (zména
provedena centrdlnim ovladanim) a podrizené déalkové ovladace automaticky
opakuji operace nafizené hlavnim uzivatelskym ovladacem.

Jediné hlavni uzivatelsky ovlada¢ muze volit mezi ohfevem nebo chlazenim (Fidici
funkce chlazeni/topeni).

7.7.2 Urceni hlavniho uZivatelské ovladace

1

Stisknéte tlacitko volby provozniho rezimu aktualniho hlavniho uzivatelského
ovladace na 4 sekundy. V pfipadé, Ze tento postup nebyl jeSté proveden, mize
byt vykondn pfi prvnim spusténi uzivatelského ovladace.

Vysledek: Displeje zobrazujici (zména provedena centralnim ovladanim)
vSech podfizenych uzivatelskych ovladacl pfipojenych ke stejné venkovni
jednotce blikaji.

Stisknéte tlacitko volby provozniho rezimu uZivatelského ovladacde, u néhoz si
prejete, aby se stal hlavnim uzivatelskym ovladacem.

Vysledek: Oznaceni je hotovo. Tento uZivatelsky ovladac je definovan jako
hlavni uzivatelsky ovlada¢ a displej zobrazujici (zména provedend
centralnim ovladanim) zmizi. Displeje ostatnich uZivatelskych ovladacl
zobrazuji (zména provedena centralnim ovladanim).

RXYN10B7Y1B
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4P773664-1-2025.02

| 4 DAIKIN Instalacni a uZivatelska prirucka
37



7 | Provoz

Viz uzivatelskd prirucka pouzitého uzivatelského rozhrani.
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8 Usporny rezim a optimalni rezim provozu

Pro radnou funkci systému dodrzujte nasledujici pravidla.

= R4dné nastavte vystup vzduchu z jednotky a zabrafite pfimému proudéni
vzduchu na osoby v mistnosti.

= Nastavte teplotu vzduchu tak, abyste se citili prijemné. Mistnost neprehfivejte a
nepodchlazujte.

= Béhem chlazeni mistnosti zamezte pfimému slunecnimu svitu do mistnosti
vhodnymi zaclonami nebo Zaluziemi.

= Casto vétrejte. Casté pouzivani vyZaduje, aby uZivatelé vénovali zvldstni
pozornost vétrani.

= Dvere a okna nechdvejte zaviené. Zistanou-li dvefe nebo okna oteviend, vzduch
bude proudit z mistnosti a Ucinnost chlazeni a topeni bude klesat.

= Mistnost NECHLADTE ani NEVYHRIVEJTE p#ilis. Udrzovani teploty na pfiméfené
Urovni pomaha Setfit energii.

= Pobliz vstupu nebo vystupu vzduchu z jednotky NIKDY neumistujte Zadné
predméty. Mohlo by to zpUsobit snizeny Ucinek topeni/chlazeni nebo zastaveni

provozu.

= Zobrazi-li se na displeji & (je cas wvycistit vzduchovy filtr), zavolejte

kvalifikovaného servisniho technika, aby vycistil filtry. (Viz pfiruc¢ka ,Udrzba“
vnitfni jednotky).

= Vnitini jednotku a uzivatelské rozhrani umistéte nejméné 1 m od televiznich a
radiovych pfijimacl a podobnych pfistrojd. Zanedbani této zasady mUze zavinit
zkresleni obrazu.

= Pod vnitini jednotku NEUMISTUITE predméty, které by mohla poskodit voda.

= Pri vlhkosti vys$si nez 80% nebo v pripadé ucpaného odtoku se jednotka mize
orosit.

K dispozici je nékolik vzorl, které jsou vysvétleny nize. Kontaktujte svého
instalacniho technika nebo prodejce a pozddejte o radu nebo zménu parametr(
podle potreby budovy.

Podrobné informace jsou pro instalacniho technika uvedeny v instalacni pfirucce.

MUzZe vdm pomoci zajistit nejlepsi rovnovahu mezi spotfebou energie a pohodlim.

8.1 Dostupné zpUsoby odebrani chladiva

Zakladni

Teplota chladiva je pevné stanovena nezdvisle na situaci.

Automatika

Teplota chladiva je nastavena v zavislosti na venkovnich podminkédch. Nastaveni
teploty chladiva podle poZadovaného zatiZzeni (to rovnéz souvisi s venkovnimi
podminkami).

Kdyz napriklad systém pracuje v rezimu chlazeni, neni nutné tolik chladit pfi nizkych
okolnich teplotach (napfiklad 25°C), jako pfi vysokych okolnich teplotach (napfiklad
35°C). PFi pouziti tohoto pfistupu se systém automaticky spusti a zvysi teplotu
chladiva, automaticky pfitom snizi dodany vykon a zvysi Uc¢innost systému.

Vysoce citlivé/ekonomické (chlazeni/topeni)

Teplota chladiva je nastavena vyssi/nizsi (chlazeni/topeni) ve srovnani se zakladnim
provozem. V rezimu vysoké citlivosti je zamérem pohodli pro zdkaznika.

RXYN10B7Y1B
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Metoda vybéru vnitfnich jednotek je ddlezitda a musi byt zvaZzena, protoze dostupny
vykon neni stejny jako pti zakladnim provozu.

Podrobnosti o aplikacich vyuzivajici vysokou citlivost vdm poskytne instalaéni
technik.

Instalacni a uzivatelska pfirucka 4 DAIKIN RXYN10B7Y1B
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9 Udrzba a servis

V této kapitole

9.1 Bezpecnostni UPOZOrNENT K UAIrZDE @ SEIVISU.....c.i.iiiiiiieiiieiiieeeee ettt ettt ettt 41
9.2 Udrzba pred deldim vypnutim ................. 41
9.3 UdrZba PO A@IEIM VYPNULT ...ttt 41
9.4 O plnéni chladiva 42
9.5 Poprodejni servis 42
9.5.1 DOoPOrucend Udrzba @ KONTIOIA ..ottt 42
9.5.2 Doporucené cykly Udrzby @ KONTrOIY ..o 43
9.5.3 ZKracen@ CyKIY UArZhy @ VYMENY ..ottt ene e 43

9.1 Bezpecnostni upozorneéni k udrzbé a servisu

UPOZORNENI
Viz "4 Bezpecnostni pokyny pro uZivatele" [» 24], kde jsou vsechny souvisejici

bezpecnostni pokyny.

POZNAMKA
NIKDY jednotku nekontrolujte ani neopravujte sami. O provedeni téchto praci

pozadejte kvalifikovaného servisniho technika.

POZNAMKA
Ovladaci panel fidici jednotky NECISTETE pomoci benzinu, rozpoustédel ani

chemickou prachovkou atd. Panel by se mohl zbarvit, nebo by se mohl zacit
odlupovat jeho lak. Je-li silné znecistén, navlhcete hadrik neutrdlnim Ccisticim
prostiedkem rozpusténym ve vodé, dobre ho vyzdimejte a panel jim vycistéte. Panel
vytrete dosucha suchym hadrem.

9.2 Udrzba pfed del$im vypnutim

Napfiklad na konci sezony.

= Nechte vnitini jednotky pracovat zhruba padl dne pouze v rezimu ventilatoru, aby

se vysusil vnitfek jednotek. Informace o zpUsobu ovladani ventilatoru viz "7.4.2 O
rezimech chlazeni, topeni, jen ventilator a automaticky provoz" [» 34].

= Vypnéte napajeni. Zobrazeni uzivatelského rozhrani zmizi.

VYSTRAHA
PFi VYPNUTI napajeni na dlouhou dobu VZDY z jednotek odstrarite chladivo. Pokud z

néjakého diivodu nemdzete chladivo odstranit, VZDY nechte napdjeni ZAPNUTE.

= VycCistéte vzduchové filtry vnitfnich jednotek. Potfebujete-li vycistit vzduchové

filtry a skfif vnitfni jednotky, kontaktujte instalacniho technika nebo personadl
Gdrzby. Tipy pro udrzbu a postupy cisténi jsou uvedeny v instalaéni/uzivatelské
pfirucce vyhrazenych vnitfnich jednotek. Nezapomente nainstalovat vycisténé

vzduchové filtry do stejné pozice.

9.3 Udrzba po deldim vypnuti

Napriklad na zacatku sezény.

RXYN10B7Y1B PDAIKIN
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= Zkontrolujte a odstrante vSechno, co by mohlo zakryt nasavani a vyfukovani
vzduchu vnitfnich a venkovnich jednotek.

= Vycistéte vzduchové filtry vnitfnich jednotek. Potfebujete-li vycistit vzduchové
filtry a skfif vnitfni jednotky, kontaktujte instalacniho technika nebo personadl
Udrzby. Tipy pro udribu a postupy cisténi jsou uvedeny v instalaéni/uzivatelské
pfirucce vyhrazenych vnitfnich jednotek. Nezapomente nainstalovat vycisténé
vzduchové filtry do stejné pozice.

= Zapnéte napajeni minimalné 6 hodin pred spusténim systému, abyste zajistili
plynulejsi provoz. Ihned po zapnuti napdjeni se zobrazi na displeji uzivatelského
rozhrani zakladni informace.

9.4 O plnéni chladiva

Tento produkt obsahuje plynna chladiva.
Typ chladiva: R744 (CO,)

VYSTRAHA
= Soucasti chladiciho okruhu NEPROPICHUJTE ani NEPALTE.

= Méjte na paméti, Ze chladivo uvnitf jednotky je bez zapachu.

VYSTRAHA
Chladivo R744 (CO,) uvnitf této jednotky je nezapachavé, mirné horlavé a za

normalnich okolnosti NEUNIKA.

Pokud chladivo unika do mistnosti ve vysokych koncentracich, mdze to mit negativni
vliv na osoby v mistnosti, napriklad uduseni nebo otrava oxidem uhli¢itym. Vyvétrejte
mistnost a obratte se na prodejce, u kterého jste jednotku zakoupili.

Jednotku NEPOUZIVEJTE, dokud servisni technik nepotvrdi, 7e byla dokonéena oprava
mista, kde doslo k Uniku chladiva.

9.5 Poprodejni servis

9.5.1 Doporucena udrzba a kontrola

Protoze pti nékolikaletém pouzivani se v jednotce usadi prach, jeji vykon do urcité
miry klesd. ProtoZe rozmontovani jednotek a vycisténi jejich vnitfku vyZzaduje
technickou odbornost, aby bylo mozné zajistit co mozna nejlepsi udrzbu jednotky,
doporucujeme kromé béznych Ccinnosti Udrzby uzaviit smlouvu o udrzbé a
kontrolach. Nase sit prodejcli ma pristup k trvalym zdsobam dllezitych soucastek a
muazZe udrzet vasi jednotku v provozu po celou dobu Zivotnosti. Podrobnéjsi
informace si vyzadejte od svého prodejce.

Budete-li svého prodejce Zzadat o zakrok, vzdy uvadéjte:
= Cely ndzev modelu jednotky.

= Vlyrobni ¢islo (uvedené na typovém stitku jednotky).

= Datum instalace.

= PFiznaky nebo poruchy a podrobnosti o zdvadé.

VYSTRAHA

Jednotku NEUPRAVUJTE, NEDEMONTUJTE, NEROZEBIREJTE, NEINSTALUJTE znovu ani
NEOPRAVUIJTE vlastnimi silami, protoZe nespravna demontaz nebo instalace mohou
zpUsobit Uraz elektrickym proudem nebo pozar. Kontaktujte svého dodavatele.

Instalacni a uzivatelska pfirucka
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9.5.2 Doporucené cykly udrzby a kontroly

Méjte na paméti, Ze uvedené cykly Udrzby a vymén spotrebnich dild se nevztahuji
k zaru¢ni dobé komponent.

Soucast Cyklus Cyklus udrzby (vymény anebo
kontroly opravy)
Elektricky motor 1 rok 20,000 hodin
Deska tisténého spoje 25 000 hodin
Tepelny vyménik 5 let
Snimac (termistor apod.) 5 let
UZivatelské rozhrani a spinace 25000 hodin
Drenazni vana 8 let
Expanzni ventil 20,000 hodin
Solenoidovy ventil 20,000 hodin

Tabulka predpoklada nasledujici podminky pouZivani zafizeni:
= BéZné pouziti bez Castého spousténi a zastavovani jednotky. Podle modelu

doporucujeme jednotku nespoustét a nezastavovat castéji nez Sestkrat za
hodinu.

= Délka provozu jednotky se predpoklada 10 hodin/den a 2 500 hodin/rok.

POZNAMKA
= V této tabulce jsou uvedeny hlavni soucasti. Podrobnéjsi informace viz smlouva o

udrzbé a kontrolach.

® Tabulka uvadi doporucené intervaly cyklt Udrzby. Ma-li vSak byt jednotka udrzena
v chodu co nejdéle, mohou byt prace udrzby nutné drive. Doporucené intervaly
Ize pouzivat k navrhu odpovidajici Gdrzby z hlediska rozpoctovani poplatkl za
udrzbu a kontroly. Podle obsahu smlouvy o udrzbé a kontroldch mohou byt
skutecné intervaly cykld kontroly a Gdrzby kratsi nez uvedené.

9.5.3 Zkracené cykly udrzby a vymény

Zkraceni "cyklu udrzby" a "cyklu vymén" je nutné zvazit v nasledujicich situacich.

Jednotka se pouziva na mistech, kde:

= Mimofadné kolisa vihkost a teplota.

= Kolisani napajeni je znacné (napéti, frekvence, zkresleni vin atd.). (Tuto jednotku
nelze pouzivat, jsou-li vykyvy napajeni mimo povolenou toleranci.)

= V prostfedi se vyskytuji silné razy a vibrace.
= Ve vzduchu muze byt zvifeny prach, sll, nebezpecné plyny nebo olejovd mlha
(napriklad kyselina sirova a sirovodik).

= Zafizeni se Casto spousti a zastavuje nebo doba provozu je dlouhd (mista
s klimatizaci prostor po 24 hodin denné).

RXYN10B7Y1B |4 DAIKIN Instalacni a uZivatelska prirucka
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Doporuceny cyklus vymény spotiebnich dila

Soucast Cyklus Cyklus udrzby (vymény anebo
kontroly opravy)
Vzduchovy filtr 1 rok 5 let
Filtr s vysokou Ucinnosti 1 rok
Pojistka 10 let
Vyhtivani klikové skriné 8 let

Soucdasti obsahujici tlak

V ptipadé korozi kontaktujte
mistniho prodejce.

®

POZNAMKA

= V této tabulce jsou uvedeny hlavni soucasti. Podrobnéjsi informace viz smlouva o

udrzbé a kontrolach.

® Tabulka uvadi doporucené intervaly cykll vymeény. Ma-li vsak byt jednotka
udrzena v chodu co nejdéle, mohou byt prace Udrzby nutné drive. Doporucené
intervaly lze pouzivat k navrhu odpovidajici udrzby z hlediska rozpoctovani
poplatkll za udrzbu a kontroly. Podrobnéjsi informace si vyzadejte od svého

prodejce.

i @

INFORMACE

Zaruka se nevztahuje na skody zplsobené rozmontovanim nebo cisténim vnitrkd

jednotek jinou osobou nez povérenymi prodejci.

Instalacni a uzivatelska pfirucka
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10 Odstranovani problému

Objevi-li se néktera z nasledujicich poruch, zavedte uvedend opatfeni a spojte se s

prodejcem.

VYSTRAHA
Objevi-li se jakkoliv neobvykly jev (naptiklad zapach po spaleniné apod.), jednotku

zastavte a VYPNETE napajeni.

Dalsi provoz zafizeni za takovych okolnosti mize zpUsobit poruchu, Uraz elektrickym
proudem nebo pozar. Kontaktujte svého dodavatele.

Systém MUSI opravit kvalifikovany servisni technik.

Porucha

Opatreni

Bezpecnostni zafizeni (napfiklad pojistka, jisti¢, | Kontaktujte svého prodejce
zemnici jisti¢ apod.) Casto reaguji nebo vypina¢ |nebo instalacniho technika.
ON/OFF (ZAP/VYP) NEPRACUIJE spravné.

a zobrazi se kéd poruchy.

Z jednotky unikd voda (jind neZ voda z Zastavte provoz jednotky.
rozmrazovani).

Spinac provozu NEPRACUIJE sprdvné. Vypnéte napdjeci zdroj.
Signalizuje-li se na displeji uZivatelského Informujte instalac¢niho

ovladace ¢islo jednotky, kontrolka provozu blikd |technika a oznamte mu kod

poruchy.

Pojistny ventil se otevrel.

1 Zastavte provoz jednotky.

2 Vypnéte napadjeci zdroj.

3 Informujte svého
instala¢niho technika.

Jestlize systém NEPRACUJE spravné v jinych nez uvedenych pfipadech a neni
zfejma Zadna z vyse popsanych poruch, zkontrolujte systém takto:

Porucha

Opatieni

Systém viibec nepracuje.

Zkontrolujte, zda se nevyskytuje porucha napdjeni.
Pockejte, az se obnovi napajeni. Jestlize za provozu
dojde k preruseni doddvky energie, systém se po
obnové napdjeni znovu spusti automaticky.

Zkontrolujte, zda nevyhorela pojistka, nebo zda

obvod nerozpojil jistic. Pokud ano, vyménte
pojistku nebo zapnéte jistic.

Systém se zastavi brzy po
zahajeni provozu.

Zkontrolujte, zda vstup nebo vystup vzduchu
venkovni nebo vnitfni jednotky neni zablokovan
prekazkami. Odstranite prekazky a zajistéte volny
pratok vzduchu.

Zkontrolujte, zda uzivatelské rozhrani nezobrazuje
& (je cas wvycistit vzduchovy filtr). (Viz také
"9 Udrzba a servis" [» 41] a pfiruc¢ka pro udrzbu
vnitfni jednotky.)
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Porucha

Opatreni

Systém pracuje, ale
chlazeni nebo ohrev jsou
nedostatecné.

(pro vnitini jednotky
klimatizace)

Zkontrolujte, zda vstup nebo vystup vzduchu
venkovni nebo vnitfni jednotky neni zablokovan
prekdzkami. Odstrante prekdzky a zajistéte volny
pritok vzduchu.

Zkontrolujte, zda neni ucpany vzduchovy filtr (viz
kapitola udrzba v pfirucce vnitfni jednotky).
Zkontrolujte nastaveni teploty.

Pomoci  uzivatelského rozhrani
nastaveni otacek ventilatoru.

zkontrolujte

Zkontrolujte, zda nejsou oteviené dverfe nebo
okna. Zaviete dvefe nebo okna a zabrante tak
pronikani vétru do mistnosti.

Zkontrolujte, zda v mistnosti neni béhem operace
chlazeni pfilis velky pocet osob. Zkontrolujte, zda
neni v mistnosti nadmérny zdroj tepla.

Zkontrolujte, zda neni mistnost vystavena

primému slunecnimu svétlu. PouzZijte zdvésy nebo
Zaluzie.

Zkontrolujte, zda je nastaven spravny smér proudu
vzduchu.

Jestlize ani po kontrole vSech vySe uvedenych bodl nemizZete odstranit problém
vlastnimi silami, kontaktujte instalacniho technika a popiste mu pfiznaky, uvedte
nazev modelu jednotky (pokud mozno s vyrobnim cislem) a datum instalace.

V této kapitole

10.1 ChYDOVE KOGY: PFENIEA .. ..ottt ettt ettt etttk b et s et s ket s e st ettt s e se s 46
10.2  PFiznaky, které NEJSOU znamkou poruchy systému 49
10.2.1  Priznak: Systém nepracuje 49
10.2.2  Pfiznak: Nelze pfepinat mezi chlazenim / ohfevem 49
10.2.3  Priznak: Rezim ventilatoru je mozny, ale chlazeni ani ohfev nefunguji 49
10.2.4  Priznak: Otacky ventildtoru neodpovidaji nastaveni 49
10.2.5  PFiznak: Smér ventildtoru neodpovidd nastaveni 50
10.2.6  Priznak: Z jednotky vychazi bila mlha (vnitini jednotka) 50
10.2.7  Pfiznak: Z jednotky vychazi bild mlha (vnitfni jednotka, venkovni jednotka) 50
10.2.8  Priznak: Na displeji uzivatelského rozhrani je zobrazeno "U4" nebo "U5" a jednotka se zastavi, ale po
NEKOITIKa MINULACH SB MESTAMTUJE 1..veviiieieiete ettt 50
10.2.9  Pfiznak: Hluk klimatizacnich jednotek (vnitfni jednotka) 50
10.2.10 Priznak: Hluk klimatizacnich jednotek (vnitfni jednotka, venkovni jednotka) 50
10.2.11  Pfiznak: Hluk klimatizacnich jednotek (venkovni jednotka) 51
10.2.12  Priznak: Z jednotky vystupuje prach..... 51
10.2.13  Pfiznak: Jednotka mUze vydavat pachy.... 51
10.2.14  Priznak: Ventilator venkovni jednotky se neotdci 51
10.2.15 Priznak: Displej zobrazuje "88" 51
10.2.16  Pfiznak: Kompresor venkovni jednotky se po kratké operaci ohfevu nezastavi 51
10.2.17 Priznak: Vnitfek venkovni jednotky je teply dokonce i v pfipadé, Ze se jednotka zastavila... 51
10.2.18 Ptiznak: Pfi zastaveni vnitfni jednotky z ni miZe vychazet horky vzduch...........cocooiiiriiiiieicceee 51

10.1 Chybové kédy: Piehled

Pokud se na displeji uZivatelského ovladace zobrazi kéd poruchy, kontaktujte
instalacniho technika a sdélte mu kdéd poruchy, typ jednotky a sériové Cislo (tyto
informace naleznete na typovém Stitku jednotky).

Instalacni a uzivatelska pfirucka
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Pro vasi potfebu je uveden seznam s kédy poruch. V zdvislosti na drovni kodu
poruchy muzete kéd resetovat stiskem tlacitko ON/OFF. Pokud tomu tak neni,

pozadejte instalacniho technika o radu.

Kod

Obsah

Porucha EEPROM (vnitfni jednotka)

Porucha systému odtoku (vnitrni
jednotka)

Porucha motoru ventildtoru (vnitfni
jednotka)

Porucha motoru vykyvnych Zaluzii
(vnitfni jednotka)

Porucha expanzniho ventilu (vnitini
jednotka)

Porucha odtoku (vnitfni jednotka)

Porucha komory prachového filtru
(vnitfni jednotka)

Porucha nastaveni vykonu (vnitini
jednotka)

Porucha prenosu mezi hlavni deskou a
pomocnou deskou tisténych spojl
(vnitfni jednotka)

Porucha termistoru tepelného
vymeéniku (vnitini jednotka, kapalina)

m
]

Porucha termistoru tepelného
vymeéniku (vnitfni jednotka, plyn)

m
£

Porucha termistoru sani vzduchu
(vnitfni jednotka)

Porucha termistoru sani vystupu (vnitfni
jednotka)

Porucha detektoru pohybu nebo
snimace teploty podlahy (vnitini
jednotka)

Porucha termistoru uzivatelského
rozhrani (vnitfni jednotka)

Porucha desky tisténych spojd
(venkovni jednotka)

Detektor svodového proudu byl
aktivovan (venkovni jednotka)

m
K]

Porucha vysokého tlaku

Porucha nizkého tlaku (venkovni
jednotka)

Detekce zablokovani kompresoru
(venkovni jednotka)

Porucha motoru ventildtoru (venkovni
jednotka)

RXYN10B7Y1B
Tepelné cerpadlo CO, VRV
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Kod

Obsah

ES

Porucha elektronického expanzniho
ventilu (venkovni jednotka)

Ly

Porucha teploty vystupu nebo porucha
teploty skfiné kompresoru

Neobvykld teplota sani (venkovni
jednotka)

Detekce nadmérné naplné chladiva

Porucha vysokotlakého spinace

Porucha nizkotlakého spinace

H

Porucha motoru ventildtoru (venkovni
jednotka)

H

Porucha snimace okolni teploty
(venkovni jednotka)

Porucha snimace vystupni teploty nebo
porucha snimace teploty skfiné
kompresoru (venkovni jednotka)

Porucha snimace teploty sani (venkovni
jednotka)

Porucha vystupniho snimace chladice
plynu

Porucha snimace vystupu vyméniku
tepla

Porucha snimace teploty kapaliny
(venkovni jednotka)

Porucha vysokotlakého snimace
(SINPH)

L
F

Porucha nizkotlakého snimace (S1INPL)

-

Deska tisténych spojl ménice INV -
neobvykly stav

Teplota Zebra neobvykla

Deska tisténych spojl ménice INV -
neobvykly stav

Detekovan nadproud kompresoru

Zamek kompresoru (spusténi)

Porucha komunikace obvodu ménice

INV Nevyvazené napajeci napéti

Porucha termistoru Zebrovani

Detekce nedostatku chladiva

Porucha obrdceni fazi napdjeciho zdroje

INV Zkratovani napajeciho napéti

Vadnd kabelaz, vnitrni/venkovni

Instalacni a uzivatelska pfirucka
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Kéd Obsah

s Neobvykly stav uzivatelského rozhrani —
komunikace vnitfni jednotky

g Vystraha, protoze se vyskytne chyba v
jiné jednotce (vnitfni jednotka)

LR Porucha pfipojeni kapacity vnitfnich
jednotek nebo neshoda typu

e Duplicita centralni adresy

LE Porucha komunikace centrdlniho
ovlddaciho zatizeni — vnitini jednotka

LH Porucha automatické adresy
(nekonzistence)

Informace o dalSich poruchovych kddech naleznete v servisni pfirucce.
Pokud neni signalizovan zadny kéd poruchy, zkontrolujte nasledujici:

= Napajeci zdroj vnitini jednotky je ZAPNUTY;

= Pferuseni nebo nespravné zapojeni kabelaze uzivatelského rozhrani;
= Spalend pojistka na desce tisténych spoju.

10.2 Priznaky, které NEJSOU znamkou poruchy systému

Nasledujici priznaky NEJSOU poruchami systému:

10.2.1 Pfiznak: Systém nepracuje

= Systém se nespusti samocinné ihned po stisknuti tlac¢itka ON/OFF (ZAP/VYP)
uzivatelského ovladace. Sviti-li kontrolka provozu, systém pracuje spravné. Aby
nedoslo k pretizeni motoru kompresoru, pokud byla klimatiza¢ni jednotka pravé
vypnuta, spusti se az 5 minut po opakovaném zapnuti. Ke stejné prodlevé dochazi
po pouziti volice provozniho rezimu.

Jestlize se na displeji uzivatelského rozhrani zobrazi indikace "S centralizovanym
ovladanim", stisknuti tlacitka provozniho rezimu zplsob( na nékolik vtefin blikani
displeje. Blikajici displej indikuje, Ze uzivatelské rozhrani nelze poufzit.

= Systém se nespusti samocinné ihned po zapnuti napajeni. Pockejte jednu minutu,
dokud se mikropocitac¢ nepfipravi na provoz.

10.2.2 Priznak: Nelze prepinat mezi chlazenim / ohfevem

= Zobrazuje-li displej (zména provedena centralnim ovladanim), znamena to,
Ze jde o podfizeny ovladac uzivatelského rozhrani.

10.2.3 Priznak: Rezim ventilatoru je mozny, ale chlazeni ani ohfev nefunguiji

Bezprostifedné po zapnuti hlavniho vypinace. Mikropocitac se pfipravuje k provozu
a provadi kontrolu komunikace se vsemi vnitfnimi jednotkami. Vyckejte maximalné
12 minut, dokud neni proces dokoncen.

10.2.4 Ptiznak: Otacky ventilatoru neodpovidaji nastaveni

Otdacky ventildtoru se nezméni ani v pfipadé, ze stisknete tlacitko nastaveni otacek
ventilatoru. Béhem rezimu ohtevu, pokud teplota v mistnosti dosahne nastavené
teploty, venkovni jednotka se vypne a vnitini jednotka ztlumi otdcky ventilatoru.
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Utelem je zamezit proudu chladného vzduchu pfimo na osoby piitomné v
mistnosti. Otacky ventilatoru se nezméni, ani kdyz jind venkovni jednotka bude v
topném rezimu a stisknete tlacitko.

10.2.5 Ptiznak: Smér ventilatoru neodpovida nastaveni

Smér otdceni ventildtoru neodpovidd displeji uZivatelského rozhrani. Smér
proudéni z ventildtoru se neméni. Pficinou je pravé to, Ze jednotku Fidi
mikropocitac.

10.2.6 Priznak: Z jednotky vychazi bila mlha (vnitfni jednotka)

= Béhem chlazeni je v mistnosti vysoka vlhkost. V pfipadé vysokého znecisténi
vnitfku vnitini jednotky je rozloZeni teploty v mistnosti nerovnomérné. Vnitfek
vnitfni jednotky je tfeba vycistit. Informace o Cisténi jednotky si vyzadejte od
svého prodejce. Tuto cinnost smi provadét vyhradné kvalifikovany servisni
technik.

= Bezprostredné po zastaveni operace chlazeni a je-li teplota a vlhkost v mistnosti
nizka. DAvodem je, Ze chladivo proudi v klimatizacnim zafizeni zpét do vnitfni
jednotky a generuje paru.

10.2.7 Ptiznak: Z jednotky vychazi bilda mlha (vnitfni jednotka, venkovni jednotka)

Systém se prepnul do rezimu topeni po operaci odmrazovani. Vlhkost vznikla
odmrazovanim jednotky se odpafuje a unika.

10.2.8 Priznak: Na displeji uzivatelského rozhrani je zobrazeno "U4" nebo "U5" a jednotka se
zastavi, ale po nékolika minutach se restartuje

Ddvodem je, Ze uZivatelské ovladace zachycuje Sum jinych elektrickych zafizeni nez
klimatiza¢ni jednotka. Sum brani komunikaci mezi jednotkami a jednotky se zastavi.
Provoz se automaticky obnovi, jakmile Sum odezni. Resetovani napajeni mize
pomoci tuto chybu odstranit.

10.2.9 Priznak: Hluk klimatizac¢nich jednotek (vnitfni jednotka)

= Bezprostiedné po spusténi systému se ozve zadrnceni. Elektronicky expanzni
ventil uvnitf vnitfni jednotky zacdind pracovat a zplsobuje tento zvuk. Zvuk
zanikne zhruba béhem minuty.

= Pracuje-li systém v rezimu chlazeni nebo pfi zastaveni je slySet neustale hluboky
syCivy zvuk. Tento zvuk je slySet za provozu odtokového cerpadla (volitelné
prislusenstvi).

= Je-li systém v provozu nebo po operaci ohfevu je slySet piStivy zvuk. Tento zvuk
vydavaji plastové dily jednotky, jeZ se roztahuji nebo smrstuji teplem.

= Béhem zastaveni vnitini jednotky je slySet hluboké syceni a bublani. Tento zvuk je
slySet za provozu jiné vnitfni jednotky. Aby olej a chladivo nezlstavaly v systému,
malé mnozstvi chladiva stdle proudi.

10.2.10 Ptiznak: Hluk klimatizacnich jednotek (vnitfni jednotka, venkovni jednotka)

= Pracuje-li systém v rezimu chlazeni nebo pfi operaci rozmrazovani, je slySet
neustale hluboky sycivy zvuk. Jde o zvuk chladiva, které proudi v klimatizacnim
zafizeni vnitini i venkovni jednotkou.

= PFi startu nebo bezprostfedné po zastaveni ¢innosti nebo rozmrazovani se ozyva
syCivy zvuk. Jde o zvuk chladiva zplsobeny zastavenim nebo zménou jeho
proudéni.

Instalacni a uzivatelska pfirucka 4 DAIKIN RXYN10B7Y1B
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10.2.11 Pfiznak: Hluk klimatizac¢nich jednotek (venkovni jednotka)

Zméni se zvuk vyddvany jednotkou za provozu. Tento zvuk je zpUsoben zménou
frekvence.

10.2.12 Pfiznak: Z jednotky vystupuje prach
Jednotka se pouZivd poprvé po dlouhé dobé. Do jednotky se b&hem necinnosti
dostal prach.

10.2.13 Priznak: Jednotka mUlze vydavat pachy
Jednotka mUzZe pohlcovat pachy z mistnosti, ndbytku, cigaret atd. a poté je opét
vydavat.

10.2.14 Ptiznak: Ventilator venkovni jednotky se neotaci
Béhem provozu jsou otacky ventilatoru fizeny tak, aby byl provoz zafizeni
optimalni.

10.2.15 Pfiznak: Displej zobrazuje "88"

Jde o situaci bezprostfedné po zapnuti hlavniho vypinace napdjeni a znamen3, ze
uzivatelské rozhrani pracuje normalné. Tento obraz se zobrazuje po dobu 1 minuty.

10.2.16 Pfiznak: Kompresor venkovni jednotky se po kratké operaci ohfevu nezastavi
Ddvodem je, aby v kompresoru nezdstavalo chladivo. Jednotka se zastavi po 5 az
10 minutach.

10.2.17 Ptiznak: Vnitfek venkovni jednotky je teply dokonce i v pfipadé, Ze se jednotka zastavila
Ddvodem je, Ze ohrivac skriné klikové hridele ohfivd kompresor, aby mohl
kompresor hladce startovat.

10.2.18 Priznak: Pfi zastaveni vnitfni jednotky z ni mlze vychazet horky vzduch
Ve stejném systému pracuje nékolik rdznych vnitfnich jednotek. Pokud bézi jina
jednotka, danou jednotkou také proudi malé mnozstvi chladiva.

RXYN10B7Y1B | 4 DAIKIN Instalacni a uZivatelska prirucka
Tepelné cerpadlo CO, VRV 5 1
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11 Premisténi

Chcete-li demontovat a znovu instalovat celou jednotku, obratte se na svého
prodejce. Pfemistovani jednotek vyzaduje technickou kvalifikaci.

Instalacni a uzivatelska pfirucka 4 DAIKIN RXYN10B7Y1B
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12 Likvidace

®

POZNAMKA

Systém se nikdy NEPOKOUSEJTE demontovat sami: demonté? systému, likvidace
chladiva, oleje a ostatnich ¢asti zafizeni MUSI byt provedena v souladu s pFislusnymi
predpisy. Jednotky MUSI byt likvidovany ve specializovaném zatizeni, aby jejich
soucasti mohly byt opakované pouzity, recyklovéany nebo regenerovany.

RXYN10B7Y1B
Tepelné cerpadlo CO, VRV
4P773664-1-2025.02

4 DAIKIN Instalacni a uZivatelska prirucka

53



13 | Technické udaje

13 Technické udaje

13.1 Pozadavky Eco Design

Postupujte podle krokd uvedenych niZe a informujte se v Udajich uvedenych na
energetickém $titku jednotky — SarZe 21 a v kombinacich venkovni/vnitfni jednotka.

1 Otevrete nasledujici webové stranky: https://energylabel.daikin.eu/
2 Chcete-li pokracovat, vyberte:

= "Pokracovat do Evropy" a oteviete mezinarodni webové stranky.
= "Jiny stat" a zvolte web, ktery souvisi s pFislusnym statem.

Vysledek: Budete presmérovani na webové stranky "Sezénni Gcinnost".

3 V nabidce "Konstrukéni data Eco — Ener LOT 21", kliknéte na tlacitko
"Generovat data".
Vysledek: Budete presmérovani na webové stranky "Sezénni Ucinnost (LOT
21)".

4

Postupujte podle pokyn( na webové strance a vyberte spravnou jednotku.

Vysledek: Jakmile je vybér hotovy, lze zobrazit datovy list LOT 21 v formatu PDF
nebo jako stranku HTML.

INFORMACE

i

Na vyslednych webovych strankdch je také mozné si prostudovat dalsi dokumenty
(napriklad prirucky atd.).

Instalacni a uzivatelska pfirucka
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14 Informace o krabici
Méjte na paméti nasledujici:
= P¥i dodani MUSI byt jednotka zkontrolovadna, zda neni poskozena a zda je

kompletni. Jakékoliv poskozeni nebochybéjici sou¢asti MUSI byt ihned nahlaseny
zastupci dopravce odpovédnému za reklamace.

= Zabalenou jednotku dopravte co nejblize ke koneénému mistu instalace, aby
nedoslo k jejimu poskozeni béhem dopravy.

= Pfipravte si pfedem cestu, po které chcete jednotku prfesunout do konecné
montdazni polohy.

= Pfi manipulaci s jednotkou je tfeba dbat nasledujicich zasad:

|1| Kiehkeé.

Jednotku nepreklapéjte, aby nedoslo k poskozeni kompresoru.

= Vlysokozdvizny vozik s vidlici I1ze k dopravé jednotky pouzit pouze po dobu, po
kterou zU0stdva na paleté.

V této kapitole

T4.1 VENKOVNT JEANOTKA ...ttt a ettt ettt ettt e s ettt ettt et ettt 56
14,11 POSEUP PIEPIAVY PAIETY .ttt ettt s sttt sttt ettt ettt 56
14.1.2  Vybaleni VENKOVNT JEANOTKY ......ouiiiiiiieii ettt ettt ettt ettt e enes 56
14.1.3  Manipulace s VENKOVNT JEANOTKOU ....c.uiiiiiiiiiiiieice e 57

14.1.4  Odstranéni prislusenstvi z venkovni JEANOTKY ........oiiioiiiiiiiece e 59

14.1 Venkovni jednotka

14.1.1 Postup prepravy palety

= Vlysokozdvizny vozik s vidlici Ize k dopravé jednotky pouZit pouze po dobu, po
kterou zUstava na paleté.

1 Prepravujte venkovni jednotku, jak je zndzornéno na obrazku dole.

POZNAMKA
Aby nedoslo k poskozeni jednotky, pouZivejte na ramenech vysokozdvizného voziku

obal z latky. Poskozenf laku jednotky snizuje jeji ochranu proti korozi.

14.1.2 Vybaleni venkovni jednotky
Poznamka: Tento vyrobek neni urcen k opétovnému zabaleni. V pripadé
opétovného zabaleni kontaktujte mistniho prodejce.
1 Zjednotky odstrante balici material.

= Sejméte smrstovaci folii. Zajistéte, aby pfi odstrafovani smrstovaci folie nozem
nedoslo k poskozeni.

Instalacni a uzivatelska pfirucka 4 DAIKIN RXYN10B7Y1B
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a Hornipaleta
b Horni panel
¢ Podpora

é VYSTRAHA

Rozeberte a zlikvidujte veskeré plastové dily a sacky tak, aby k nim nemély pfistup
Zadné osoby, obzvlasté déti, a nemohly si s nimi hrat. Mozny dopad: uduseni.

2 Jednotka je pripevnéna k paleté pomoci Sroubd. Demontujte tyto Srouby.

&

N
'y
|

14.1.3 Manipulace s venkovni jednotkou

ﬁ UPOZORNENI

Abyste predesli zranéni, NEDOTYKEJTE se pfivodu vzduchu ani hlinikovych lamel
jednotky.

1 Rozbalte venkovni

jednotku. Viz také
jednotky" [» 56].

"14.1.2 Vybaleni venkovni

2 Ujistéte se, Ze jste si precetli Stitek o manipulaci s jednotkou, ktery je umistén
na predni rohové podpére obalu

3 Existuji 2 zpUsoby, jak venkovni jednotku zvednout.
= jefabem a 2 pasy o délce nejméné 8 m, jak je zndzornéno na obrazku dole. VZdy

pouzivejte chranice, aby nedoslo k poskozeni pasu a vénujte dostatecnou
pozornost tézisti jednotky.

RXYN10B7Y1B | 4 DAIKIN
Tepelné cerpadlo CO, VRV
4P773664-1 - 2025.02
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VYSTRAHA
K pfipevnéni past nepouzivejte prostredni otvor venkovni jednotky.

VZDY pouzivejte vnéjii otvory.

POZNAMKA

* Pouzijte zdvésné lano, které snadno unese hmotnost jednotky.

© P

® Pouzijte ochranu mezi skfini a pasy.

= Sitka otvor( pro pasy ve venkovni jednotce je 70 mm.

= Pokud se pouziva vysokozdvizny vozik, zasurite ramena vysokozdvizného voziku
stfedovym a vnéjsim pravym otvorem na dolni strané jednotky, jak je zndzornéno
na obrazku nize.

VYSTRAHA
K zvedani jednotky vysokozdviznym vozikem nepouZivejte vnéjsi levy otvor venkovni

jednotky.

POZNAMKA
Bezpecnostni opatieni pri zvedani venkovni jednotky vysokozdviznym vozikem

= Aby nedoslo k poskozeni jednotky, pouZivejte na ramenech vysokozdvizného
voziku obal z latky. Poskozeni laku jednotky snizuje jeji ochranu proti korozi.

= V pripadé poskozeni odstrarite otfepy a okraje a oblasti kolem otvorl natrete
antikoroznim/opravnym natérem, abyste po manipulaci s jednotkou zabranili

£

Venkovni jednotka

Instalacni a uzivatelska pfirucka 4 DAIKIN RXYN10B7Y1B
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’

14.1.4 Odstranéni prislusenstvi z venkovni jednotky

Venkovni jednotka
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Potrubi kapaliny, dolni (#15,9 mm)

Potrubi plynu, dolni (@22,2 mm)

Potrubi kapaliny, pfedni panel (#15,9 mm)
Potrubi plynu, pfedni panel (@22,2 mm)

Potrubf pojistného ventilu, predni panel

Zavitovy dil (1x)

Pojistny ventil (2x)

Prepinaci ventil

Redukce potrubi plynu (822,2 mm -> #15,9 mm)
Redukce potrubi plynu (@22,2 mm -> #19,1 mm)
Redukce potrubi kapaliny (#15,9 mm -> @9,5 mm)
Vseobecna bezpecnostni upozornéni

Instalacni a uzZivatelska prirucka

Stitek s Udaji o naplni chladiva

Prohldseni o shodé

Stavebni ndvod — demontaz pfepravnich svorek
Médéna tésnéni pro krytky uzaviraciho ventilu (15x)
Médéna tésnéni pro krytky servisnich hrdel (15x)
Trubka pojistného ventilu, dolni

RXYN10B7Y1B
Tepelné cerpadlo CO, VRV
4P773664-1-2025.02
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15 Informace o jednotkach a volitelném
prislusenstvi

V této kapitole

151

15.2

15.3
154

15.1 lIdentifikace

TAENEIFIKACE 1ttt a1ttt bbb h ettt b bt bbbttt
15.1.1  Identifikacni Stitek: Venkovni jednotka .
O VENKOVNT JEANMOTCE ...ttt ettt ettt ettt s et s kst s et s et s e b st s et e s et e s et e s et e s et es et ese b ene s s e
15.2.1  Stitky Na VENKOVNT JEANOTCE .......ovoocveeeceeeeeeeeeee et
Usporadani syStemMuU ......c.oveeveiieiieecceceee
Kombinované jednotky a volitelnych moznostech

15.4.1  Mozné volitelné moznosti pro venkovni JEANOTKU ........ciiiiiici e 66

15.1.1 Identifikacni Stitek: Venkovni jednotka

Umisténi

g dm

Oznaceni modelu

Venkovni jednotka: RXY N 10 B7 Y1 B

Kéd Vysvétleni
R Venkovni jednotka chlazend vzduchem
X Tepelné Cerpadlo (bez nepfetrzitého topeni)
Y Jeden modul
N Chladivo: R744 (CO,)
10 Indikace kapacity v HP
B7 Modelové rady
Y1 Napajeci zdroj (3~ / 50 Hz / 380~415 V)
B Evropsky trh

15.2 O venkovni jednotce

Tato instalaéni prirucka se tyka systému tepelného cerpadla CO2 VRV, fizeného
ménicem.

Uvedené jednotky jsou urceny pro venkovni instalace a pouzivaji se k aplikacim
s tepelnym Cerpadlem vzduch/vzduch.

Instalacni a uzivatelska pfirucka
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Technické udaje
Kapacita Topeni 31,5 kW
Chlazeni 28 kW
Navrhova teplota Topeni —-20~20°C DB
prostiedi —-20~15,5°C WB
Chlazeni -5~43°C DB
Technické udaje Jednotka
Vykon chlazeni (citlivost) (P ,.eq.) 23,7 kW
Vykon chlazeni (latentni) (P ,icq ) 4,3 kW
Topny vykon (P ,.qp) 31,5 kW
Celkovy prikon elektrické energie (P,.) |14,9 kW
Hladina akustického vykonu (Ly,) 83,5dB

15.2.1 Stitky na venkovni jednotce

Stitek servisnich hrdel — leva jednotka

'SP3 | SP7 | SP10|

Stitek o servisnich hrdlech — prava jednotka
' SP8 | SPM |

Stitek o pojistném ventilu

A <
WARNING

Unit is charged and under high pressure.
Set pressure of safety valve is 90 bar g.

If refrigerant temperature is higher than 31°C
there is a possibility that the safety valve will
open during service or power shutdown.

Text na vystrazném Stitku Preklad
Unit is charged and under high Jednotka je naplnéna a pod vysokym
pressure. tlakem.

Set pressure of safety valve is 90 bar g. | Nastaveny tlak pojistného ventilu je
90 bar (pfistrojovy).

If refrigerant temperature is higher than | Pokud je teplota chladiva vyssi neZ 31°C,
31°C there is a possibility that the safety | je mozné, Zze se béhem Udrzby nebo

valve will open during service or power |vypnuti napdjeni otevie pojistny ventil.
shutdown.

RXYN10B7Y1B |4 DAIKIN Instalacni a uZivatelska prirucka
Tepelné cerpadlo CO, VRV
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Zkontrolujte nastaveny tlak pojistného ventilu na nizkotlaké strané ochlazovaci
skiiné, abyste ovérili bezpecnou provozni teplotu.

Viz také "17.3.7 O pojistnych ventilech" [» 95].

Stitek o servisu rozvadéci skiiné

= Stitek na venkovni jednotce:

p
CAUTION

A WARNING A ELECTRIC SHOCK CAUTION

Caution when servicing the switch box

1. Before obtaining access to terminal devices, all supply circuits must be interrupted because units at standstill
may be in a pre-heating mode and start automatically.

2. Be aware that temperature of switch boxes can be extremely high.

3. Do not touch the switch box for another 10 minutes after turning off the circuit breaker. Even after 10 minutes,
always measure the voltage at the terminals of main circuit capacitor or electrical parts and make sure that
those voltages are 50 V DC or less. (Always touch the earth terminal first before pulling out or plugging in
connectors in order to discharge static electricity. This to prevent the PCB from being damaged.)

ATV

=

oj:

[

=) 5 |

Fanmotor connectors:
X1A,X2A / X3A,X4A | X5A X6A

4. After confirming the main circuit capacitor voltage drop, pull out the outdoor unit fan connector. Make sure not
to touch any live parts during this action. (Strong adverse winds which let the outdoor unit fan rotate, induce
a risk of electrical shock because the fan rotation makes the capacitor store electricity.)

Caution when performing other servicing

Do never connect power supply cables to compressors (U,V,W) directly. The compressor may burn out.

4P623521-1B

.
Text na vystrazném Stitku Preklad
Warning Vystraha
Electric shock caution Upozornéni — Uraz elektrickym proudem
Caution when servicing the switch box | Upozornéni pfi pouziti rozvadéci skriné
1. Before obtaining access to terminal | 1. Pfed pristupem k termindlovym
devices, all supply circuits must be zafizenim musi byt vSechny napajeci
interrupted because units at standstill | obvody preruseny, protoze zastavené
may be in a pre-heating mode and start | jednotky mohou byt pouze v reZimu
automatically. pfedehfivani a mohou se automaticky
spustit.
2. Be aware that temperature of switch | 2. Uvédomte si, Ze teplota rozvadécich
boxes can be extremely high. skfini mUze byt extrémné vysoka.
3. Do not touch the switch box for 3. Po dobu dalSich 10 minut po vypnuti
another 10 minutes after turning off the | jistice se nedotykejte rozvadéci skfiné.
circuit breaker.
Even after 10 minutes, always measure || po uplynuti 10 minut vzdy promérte
the voltage at the terminals of main napéti na svorkach hlavniho
circuit capacitor of electrical parts and | kondenzatoru obvodu a elektrickych
make sure that those voltages are 50V | ¢asti, a neZ se jich dotknete, presvédcte
DC or less. se, Ze tato napéti jsou 50 V DC nebo
nizsi.
Instalacni a uzivatelska pfirucka 4 DAIKIN RXYN10B7Y1B
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Text na vystrazném Stitku

Preklad

(Always touch the earth terminal first
before pulling out or plugging in
connectors in order to discharge static
electricity. This to prevent the PCB from
being damaged.)

(Pred vytazenim nebo zapojenim
konektor( se vZdy nejprve dotknéte
zemnici svorky, aby se vybila statickd
elektfina. Divodem je, aby nedoslo k
poskozeni desky tisténych spoja.)

4. After confirming the main circuit
capacitor voltage drop, pull out the
outdoor unit fan connector.

4. Po ovéfeni poklesu napéti
kondenzatoru hlavniho obvodu
vytahnéte konektor ventilatoru
venkovni jednotky.

Make sure not to touch any live parts
during this action. (Strong adverse
winds which let the outdoor fan rotate,
induce a risk of electrical shock because
the fan rotation makes the capacitor
store electricity.)

Béhem této akce se nedotykejte
zadnych soucasti pod napétim. (Silné
nepfriznivé vétry, které zplsobuji
otaceni venkovniho ventilatoru,
vyvolavaji nebezpedi Urazu elektrickym
proudem, protoze otaceni ventilatoru
zpUsobuje, Ze se kondenzator nabiji
elektrickou energii.)

Caution when performing other
servicing

Pfi provadéni jinych servisnich ukond
budte opatrni

Do never connect power supply cable to
compressors (U, V, W) directly. The
compressor may burn out.

Nikdy pfimo nepfipojte napajeci kabely
je kompresoram (U, V, W). Kompresor
by se mohl spdlit.

Viz také "23.2 Prevence Urazu elektrickym proudem" [» 135].

Karta s pokyny, jak fezat konce uzaviené trubky uzaviraciho ventilu

s

A

When the product is shipped, a small amount of refrigerant gas is kept
inside the product. This creates a positive pressure. For safety reasons, it is
necessary to release the refrigerant before cutting the spun pipe ends.

WARNING

Any gas or oil remaining inside the stop valve may blow
off the spun piping.

Failure to observe the instructions in procedure above

properly may result in property damage or personal
injury, which may be serious depending on the
circumstances.

Steps:

1. Open stop valves CsV3 and CsV4.

2. Fully open service ports SP3, SP7 and SP11 to
release the refrigerant. All refrigerant must be
evacuated before continuing. See Note.

3. Cut off the lower part of the gas and liquid stop
valve pipes along the black line. Always use
appropriate tools, such as a pipe cutter or pair of
nippers.

WARNING

Never remove the spun piping by
brazing.

Any gas or oil remaining inside the

stop valve may blow off the
spun piping.

4. Wait until the oil has dripped out of the piping. All oil must be evacuated
before continuing.
5. Close stop valves CsV3 and CsV4 and service ports SP3, SP7 and
SP11.
6. Connect the field piping to the cut pipes.
Note : In case the outdoor unit is installed indoors: install a pressure hose
to service ports SP3, SP7 and SP11. Check that the hoses are
properly fixed.

-

To cut off the spun pipe ends

~

RXYN10B7Y1B
Tepelné cerpadlo CO, VRV
4P773664-1-2025.02

PDAIKIN

Instalacni a uZivatelska prirucka

63




15 | Informace o jednotkach a volitelném pfislusenstvi

Text na karté

Preklad

To cut off the spun pipe ends

Odfiznuti koncl uzaviené trubky

When the product is shipped, a small
amount of refrigerant gas is kept inside
the product.

Pti pfepraveé vyrobku je malé mnoZstvi
chladiciho plynu ponechano uvnitf
vyrobku.

This creates a positive pressure.

To vytvafi pretlak.

For safety reasons, it is necessary to
release the refrigerant before cutting
the spun pipe ends.

Z bezpecnostnich divodl je nutné
uvolnit chladivo pfed fezanim konct
uzavfené trubky.

Warning

Vystraha

Any gas or oil remaining inside the stop
valve may blow off the spun piping.

Pokud by v uzaviracim ventilu zdstal
plyn, mohl by z uzaviené trubky
vyfukovat.

Failure to observe the instruction in
procedure above properly may result in
property damage or personal injury,
which may be serious depending on the
circumstances.

Zanedbani kteréhokoliv z pokyn(
uvedenych v nasledujicim postupu
muzZe mit za nasledek poskozeni
majetku nebo podle okolnosti tézky
draz.

Steps

Kroky

Open stop valves CsV3 and CsV4.

Otevrete uzaviraci ventily CsV3 a CsV4.

Fully open service ports SP3, SP7 and
SP11 to release the refrigerant.

Uplné oteviete servisni hrdla SP3, SP7 a
SP11 pro uvolnéni chladiva

All refrigerant must be evacuated
before continuing.

Veskeré chladivo musi byt pred
pokracovanim vyprazdnéno

See Note.

Viz poznamka.

Cut off the lower part of the gas and
liquid stop valve pipes along the black
line.

Odpojte dolni ¢ast potrubi plynu a
uzaviraciho ventilu podél cerné linie.

Always use appropriate tools, such as a
pipe cutter or pair of nippers.

PouZijte vzdy pouze spravné nastroje,
napfiklad fezacku potrubi nebo klesté.

Warning

Vystraha

NEVER remove the spun piping by
brazing.

NIKDY neodstranujte uzaviené
("skfipnuté") potrubi tvrdym pajenim.

Any gas or oil remaining inside the stop
valve may blow off the spun piping.

Pokud by v uzaviracim ventilu zdstal
plyn, mohl by z uzavieného potrubi
vyfukovat.

Wait until the oil has dripped out of the
piping.

Pockejte, dokud olej neodkape z
potrubi.

All oil must be evacuated before
continuing.

Veskery olej musi byt prfed
pokracovanim vyprazdnén.

Close stop valves CsV3 and CsV4 and
service ports SP3, SP7 and SP11.

Uzavrete uzaviraci ventily CsV3 a CsV4 a
servisni hrdla SP3, SP7 a SP11.

Connect the field piping to the cut
pipes.

Propojte instalované potrubi's
ufiznutymi trubkami.

Note:

Pozndmka:

Instalacni a uzivatelska pfirucka
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Text na karté Preklad

In case the outdoor unit is installed Pokud je venkovni jednotka instalovana
indoors: install a pressure hose to uvnitf: namontujte tlakovou hadici do
service ports SP3, SP7 and SP11. servisnich hrdel SP3, SP7 a SP11.

Check that the hoses are properly fixed. | Zkontrolujte, zda jsou hadice radné
nainstalovany.

Dalsi informace viz "17.3.3 Odfiznuti koncl uzaviené trubky" [» 89].

Karta o instalaci potrubi pojistného ventilu

O

]
WARNING

@ The safety valve included in the
accessory bag must be installed

\ on this pipe. \
Text na karté Preklad
Warning Vystraha
The safety valve included in the Na této trubce musi byt nainstalovan
accessory bag must be installed on this | pojistny ventil, ktery je soucasti sacku s
pipe. prislusenstvim.

Dalsi informace viz "Montaz pojistnych ventill a prepinaciho ventilu" [» 96].

15.3 Usporadani systému

POZNAMKA
NEN/ povoleno chlazeni technickych mistnosti, jako jsou serverovny a datova centra,

kde je vyZzadovéno celorocni chlazeni.

INFORMACE

Nasledujici obrazek je pouze prikladem a NEMUSI zcela odpovidat usporadani vaseho
systému.

i @

c C

it F
. b[J_}——1 b[
f

|
I
a

i

(]
@

@
@

«Q

i
«Q

i
«Q
D-——————

Hlavni venkovni jednotka (RXYN10%*)
Vnitini jednotka s pfimou expanzi VRV (DX)
Pojistny ventil (prislusenstvi)

Prepinaci ventil (pfislusenstvi)

Dalkovy ovladac

Centralni ovladac (volitelngé)

Deska tisténych spojl varianty (volitelnd)

| -n® Q0 T O
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—— Potrubi chladiva
----- Propojovaci kabeldz a kabelaz uzivatelského rozhrani

15.4 Kombinované jednotky a volitelnych moznostech

° INFORMACE
l Nékteré volitelné moznosti NEMUSI BYT ve vasi zemi dostupné.

15.4.1 Moiné volitelné moznosti pro venkovni jednotku

° INFORMACE
l Nejnovéjsi nazvy volitelnych moznosti naleznete v technickych datech.

Spojky T chladiva

Povoleno Neni povoleno

a)(b)

Spojky T Spojeni chladiciho potrubi a sbérného

potrubi (sady odbocek potrubi)

@ Mistni dodavka
®) Material spojek T: Slitina médi a Zeleza K65 (CuFe2P), maximalni provozni tlak = 120 bar(i
nebo vice

Deska tisténych spojti pozadavku (DTA104A61/62*)

Chcete-li povolit fizeni Uspory energie pomoci digitdlnich vstupd, MUSITE
nainstalovat desku poZzadavkd.

Pokyny k instalaci viz instalacni pfirucka desky pozadavk( a priloha k volitelnému

zafizeni.
Instalacni a uzivatelska pfirucka 4 DAIKIN RXYN10B7Y1B
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16 | Instalace jednotky

16 Instalace jednotky

VYSTRAHA
Upevnéte jednotku spravné. Pokyny viz také "16 Instalace jednotky" [» 67].

POZNAMKA

V pripadé uniku chladiva vytvorte vSechna nezbytna bezpecnostni zarizeni podle
normy EN378.

POZNAMKA

Je nutné uvazit nepriznivé ucinky. Napriklad nebezpeci hromadéni vody a jeji
zamrznuti ve vystupnich potrubich pro pretlakova pojistnd zarizeni, nahromadéni
necistot a Ulomk{, nebo ucpani vypoustéciho potrubi pevnym CO, (R744).

i @

INFORMACE

Instalatér je zodpovédny za dodavku soucasti dodavky v terénu.

POZNAMKA
Pokud je vyZzadovdna vnitini instalace venkovni jednotky, napfiklad v technické
mistnosti, MUSI byt spinény nasledujici pozadavky:
= MUSI byt nainstalovany vzduchové kanaly, které vedou odpadni vzduch jednotky
ven.

= Kazdy ventildtor odvadéného vzduchu v jednotce MUSI mit samostatnou drahu
proudéni vzduchu. Zajistéte, aby nedoslo k Zddnému smésovani/recirkulaci
proudéni vzduchu.

* Tlakova ztrdta na vzduchovych kandlech NESMI prekrocit maximalni hodnotu
statického tlaku zajisténou nastavenim vysokého externiho statického tlaku (ESP)
(78,40 Pa):

— Pokud je externi staticky tlak (ESP) pri praci v potrubi nizsi nebo roven
30,00 Pa, neni vyzadovana zadna aktivace nastaveni "Vysoky ESP".

— Pokud je externi staticky tlak (ESP) vy$$i ne? 30,00 Pa, MUSI byt aktivovano
nastaveni "Vysoky ESP" (viz servisni prirucka).

= Zajistéte dostatecné vétrani technické oblasti, kde budou jednotky instalovény, s
fasadnimi vzduchovymi otvory, které umozni kompenzaci cerstvého vzduchu.

= Dalsi informace o vnitrni instalaci venkovni jednotky ziskate od mistniho prodejce.

V této kapitole

16.1  PFIPIraVa MISTA iNSTAIACE . .ttt ettt ettt s e st s et es ettt s e r et s ettt n s 68

16.1.1  Pozadavky na misto instalace venkovni jednotky 68

16.1.2  Dodatecné pozadavky na misto instalace venkovni jednotky ve studeném klimatu 71

16.1.3  Dalsi pozadavky mista instalace na chladivo CO, 71

16.2  Otevirani a zavirani jednotky.... 71

16.2.1  Informace o pfistupu k vnitfnimu prostoru jednotek .... 71

16.2.2  Otevieni venkovni jednotky 72

16.2.3  Otevieni rozvadéci skiiné venkovni jednotky 73

16.2.4  Uzavreni venkovni jednotky. 74

16.3  Montéz venkovni jednotky 74

16.3.1  Informace o montazi venkovni jednotky 74

16.3.2  Bezpecnostni opatfeni pfi montazi venkovni jednotky.. 75

16.3.3  Priprava instala¢ni konstrukce.... 75

16.3.4  Instalace venkovni jednotky 76

16.3.5  Pokyny pro demontaz prepravniho prvku 76

16.3.6  Zajisténi odtoku 77
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16.1 Priprava mista instalace

Vyberte misto instalace s dostate¢nym prostorem pro prepravu jednotky jak na
misto, tak z mista jeji instalace.

Jednotku NEINSTALUJTE na mista, kterd jsou Casto vyuZzivana jako pracovisté. Pfi
provadéni stavebnich praci (naptiklad brouseni, vrtani), u kterych se vytvari velké
mnoZstvi prachu, je NUTNE jednotku zakryt.

16.1.1 Pozadavky na misto instalace venkovni jednotky

UPOZORNENI

Zatizeni NEPRISTUPNE vefejnosti instalujte v zabezpeceném prostoru, chranéném
pred snadnym pristupem.

Zarizeni spliuje pozadavky na umisténi v komercénim a lehkém primyslu, pokud je
profesionalné instalovéno a udrzovano.

UPOZORNENI

Toto zafizeni NENI uréeno pro pouziti v obytnych lokalitach a nezarucuje dostate¢nou
ochranu radiového prijmu v téchto lokalitach.

POZNAMKA

Pokud je zafizeni instalovano blize ne# 30 m od obytného mista, MUSI profesionalni
instalacni technik pfed instalaci vyhodnotit stav elektromagnetické kompatibility.

POZNAMKA

Toto je zafizeni tfidy A. V. domacim prostredi mlze toto zarizeni zpUsobovat ruseni
radiovych frekvenci, v takovém pripadé je nutné podniknout odpovidajici opatreni.

Qo B P

INFORMACE

Hladina akustického tlaku je nizsi nez 70 dB(A).

i @

° INFORMACE

l Prostudujte si rovnéz nasledujici pozadavky:

* QObecné pozadavky na misto instalace. Viz "2 VsSeobecnd bezpecnostni
opatreni" [» 8].

= Pozadavky na servisni prostor. Viz "26 Technické udaje" [r 144].

* Pozadavky na potrubi chladiva (délka, vyskovy rozdil). Viz "17.1.1 Pozadavek na
chladiciho potrubi" [» 78].

Volba vhodného mista

= PFi instalaci vezméte vzdy v Uvahu silné vétry, tajfuny a zemétreseni, protoze
nespravna instalace by mohla vést k prevraceni jednotky.

= Ujistéte se, Ze misto instalace vydrzi hmotnost a vibrace jednotky.

= Jednotka musi byt vodorovné.

= Zajistéte dostatecny prostor kolem jednotky pro Ucely Udrzby a cirkulaci vzduchu.
Viz "26.1 Prostor pro udrzbu: Venkovni jednotka" [» 144].

= Zebra tepelného vyméniku jsou ostrd a miiZete se o né zranit. Zvolte misto
instalace tam, kde nehrozi zadné riziko zranéni (obzvlasté v mistech, kde si hraji
déti).

Instalacni a uzivatelska pfirucka
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Chladivo a vétrani

= PFi instalaci jednotky do malé mistnosti realizujte potfebnd opatfeni, aby v
pfipadé Uniku chladiva zUstala koncentrace chladiva pod povolenymi
bezpecnostnimi limity.
Viz "16.1.3 DalSi poZadavky mista instalace na chladivo CO," [» 71].

= Ujistéte se, zZe je oblast dobre vétrana. NEBLOKUJTE zadné vétraci otvory.

Voda

= Pokud z jednotky odkapavd kondenzat, voda nesmi zpUsobit poskozeni mista
instalace. Proto zajistéte odvodnéni zakladny a v konstrukci zamezte vzniku
prohlubni, v nichz by se mohla zachycovat voda.

= Vlyberte misto, jezZ Ize co nejlépe chranit proti desti.
= Zajistéte, aby v pfipadé uniku vody nedoslo k poskozeni instalaéniho prostoru
nebo jeho okoli.

Vitr
= Pfivod vzduchu jednotky nesmi sméfovat shodné s prevladajicim smérem

proudéni vzduchu. Celnfi vitr by rusil provoz jednotky. Je-li to tfeba, pouZijte kryt
chranici jednotku pred vétrem.

Pokud je vzduchovy vyvod vystaven vétru, doporucuje se namontovat ochranny
plech.

v _wvs

Instalace na moiském pobreZi. Zkontrolujte, zda jednotka NENI vystavena
primému plsobeni morskych vétr(. Tak tomu je proto, Ze se tim zabrani vzniku
koroze v disledku vysokého obsahu morské soli ve vzduchu, protoZe to mdize
zkratit Zivotnost jednotky.

Nainstalujte jednotku v mistech, kde neni vystavena plsobeni morskych vétrd.
Priklad: Za budovou.

o[

o
H HHBHBH
(2]

a Morsky vitr
b Budova
¢ Venkovni jednotka

Pokud je jednotka nainstalovana v mistech, kde je vystavena plsobeni mofskych
vétrd, nainstalujte rovnéz vétrolam.

= Vyska vétrolamu >1,5x vyska venkovni jednotky
= Pfiinstalaci vétrolamu méjte na paméti nutnost dostatecného mista k udrzbé.

d
C
M b
M
M
a M
d m
c mn]
_ |_| o [
a Morsky vitr
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b Budova
¢ Venkovni jednotka
d Vétrolam

Zvuk, elektronicky hluk a elektromagnetické ruseni

= Vyberte takové umisténi jednotky, aby hluk generovany jednotkou nikoho nerusil
a také aby umisténi odpovidalo mistnim zakondm.

POZNAMKA
Zarizeni popsané v této prirucce muize zpUsobit elektronicky Sum generovany energii

s radiovymi frekvencemi. Zarizeni odpovidd specifikacim navrzenym tak, aby
poskytovaly primérenou ochranu proti takovému ruseni. Presto neexistuje zaruka, ze
se u urcité instalace nevyskytne ruseni.

Proto se doporucuje instalovat toto zarizeni a elektricka vedeni takovym zplsobem,
aby byly zachovény dostatecné vzdalenosti od stereofonnich zafizeni, osobnich
pocitach atd.

Osobni pocita¢ nebo radio

Pojistka

Jisti¢ proti zemnimu svodu

UZivatelské rozhrani (ovladac)

Vnitini jednotka (pouze pro ilustrativni ucely)
Venkovni jednotka

-0 Q. n T QO

=V mistech se slabym pfijmem je tfeba zachovat vzdalenost 3 m a vice, aby
nedochdzelo k elektromagnetickému ruseni jinych zafizeni a k vedeni napajeni a
prenosovych linek je tfeba pouZzit instalacni potrubi.

Potrubni pfipojky

= Pfi ndvrhu byly uvaZzovany vsechny délky potrubi a vzdalenosti (viz "17.1.5 O
délce potrubi" [» 81]).

Vyhnéte se

Jednotku NEINSTALUJTE na nasledujici mista.

= Oblasti citlivé na hluk (napfiklad loZnice), aby hluk provozu jednotky
nezplsoboval 7addné potize.
Pozndmka: V pripadé méreni hluku v aktudlnich podminkach instalace mdze byt
jeho namérend hodnota vyssi, nez hladina akustického tlaku uvedend v Casti
Zvukové spektrum v datovém listu vzhledem k hluku prostfedi a zvukovym
odrazlm.

° INFORMACE
l Hladina akustického tlaku je nizsi nez 70 dB(A).

= Potencidlné vybusné ovzdusi.

= V mistech, kde je instalovano vybaveni, jez vydava elektromagnetické vinéni.
Elektromagnetické viny by mohly rusit ridici systém a zpUsobit poruchu funkce
zafizeni.

Instalacni a uzivatelska pfirucka 4 DAIKIN RXYN10B7Y1B
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= V mistech, kde hrozi nebezpeci pozaru v disledku uniku horlavych plyntd (priklad:
fedidlo nebo benzin), kde se nachazi uhlikova vlakna, hoflavy prach.

= V mistech, kde vznikaji korozivni plyny (napfiklad oxid sificity nebo sirovy). Koroze
meédéného potrubi nebo spajenych dild by mohla zpdsobit Unik chladiva.

= Mista s moznym vyskytem mlhy, sprejd nebo par mineralnich olejd v atmosfére.
Plastové dily by se mohly poskodit a vypadnout nebo zpUsobit Unik vody.

NEDOPORUCUJE SE instalovat jednotku do nasledujicich mist, protoze to miize
zkratit jeji Zivotnost:

=V mistech se znac¢né kolisajicim napajenim

= Ve vozidlech nebo na lodich

= V mistech s vyskytem kyselych nebo zdsaditych par

16.1.2 Dodatecné pozadavky na misto instalace venkovni jednotky ve studeném klimatu

POZNAMKA
Pri provozu jednotky za nizkych venkovnich teplot prostredi zajistéte dodrzovani dale

uvedenych pokynu.

Aby se zamezilo pldsobeni vétru a snéhu, instalujte u venkovni jednotky instalovat
na stranu s vystupem vzduchu vhodnou clonu.

V oblastech, kde dochazi k silnému snézeni je velmi dllezité vybrat misto instalace,
kde snih NEBUDE mit vliv na chod jednotky. Pokud je mozné, Ze bude dochazet k
vodorovnému snézeni, zajistéte, aby nebyla snéhem ovlivnéna spirala vyméniku
tepla. V pfipadé potfeby vybavte jednotku krytem proti snéhu nebo ochrannou
boudou a podezdivkou.

° INFORMACE

l Pokyny pro nastaveni hlavni jednotky vam poskytne prodejce.

POZNAMKA

Ma-li jednotka pracovat pfi okolnich teplotach nizsich nez —5°C po dobu po sobé
jdoucich 3 dni nebo déle, s relativni vlhkosti prekracujici 95%, doporucujeme
pouzivat modelovou fradu Daikin specificky navrZzenou pro takové pouziti, nebo
kontaktovat vaseho prodejce a poradit se s nim.

POZNAMKA
Pri montazi snéhového krytu NEBLOKUJTE pratok vzduchu jednotkou.

16.1.3 DalSi poZadavky mista instalace na chladivo CO,

POZNAMKA
V pripadé uniku chladiva vytvorte vSechna nezbytna bezpecnostni zarizeni podle

normy EN378.

16.2 Otevirani a zavirani jednotky

16.2.1 Informace o pfistupu k vnitinimu prostoru jednotek

V urcitych okamZicich je nutné zajistit pristup k vnitfnim ¢astem jednotky. PFiklad:
= PFi pfipojovani elektrického vedeni

RXYN10B7Y1B |4 DAIKIN Instalacni a uZivatelska prirucka
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= Pfi udrzbé nebo servisu jednotky

C NEBEZPECi: URAZ ELEKTRICKYM PROUDEM

NIKDY NENECHAVEJTE béhem instalace nebo udriby jednotku bez dozoru, je-li
servisni kryt demontovany.

Prehled predniho panelu

1 Predni panel, vlevo
2 Predni panel, stfed
3 Predni panel, vpravo

16.2.2 Otevreni venkovni jednotky

c NEBEZPECi: URAZ ELEKTRICKYM PROUDEM

é NEBEZPECi: RIZIKO POPALENi / OPARENi

1 VysSroubujte Srouby z malych prednich desek.

BE -

3 Demontujte malé predni desky z kazdého prfedniho panelu.

Instalacni a uzivatelska pfirucka 4 DAIKIN RXYN10B7Y1B
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a (Je-li k dispozici) Mala predni deska vlevo

b Mala predni deska, prava
Jakmile jsou predni panely otevieny, rozvadéci skiin mUzZe byt zpfistupnéna. Viz
"16.2.3 Otevfeni rozvadéci skfiné venkovni jednotky" [» 73].

Pro servisni Ucely musite zpfistupnit tlacitka na hlavni desce tisténych spoj
(umisténa za stfednim prednim panelem). Pristup k témto tladitkdm je mozny i bez
otevfeni krytu rozvddéci skfiné. Viz "20.1.2 Pfistup k soucdstem mistniho
nastaveni" [» 122].

16.2.3 Otevreni rozvadéci skriné venkovni jednotky

POZNAMKA
PFi otevirani krytu rozvadéci sk¥iné NEPUSOBTE nadmérnou silou. Nadmérna sila

muze kryt deformovat, coz povede k pronikani vody a poruse zarizeni.

Rozvadéci skfiné venkovni jednotky

Rozvadéci skfiné za levym, stfednim a pravym prednim panelem se oteviraji
stejnym zpUsobem. Hlavni rozvadéci skfini je nainstalovdna za stfednim panelem.

v

POZNAMKA
Pri uzavirani krytu rozvadéci skriné se ujistéte, zZe tésnici material na dolni zadni

strané krytu NEBUDE zachycen a ohnuty smérem dovnitf (viz nize uvedeny obrazek).

JL

X v Vv

Kryt rozvadéci skiiné

Tésnici material

MUze pronikat vihkost a necistoty
NEPOVOLENO

Povoleno

AXo oo

RXYN10B7Y1B
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16.2.4 Uzavieni venkovni jednotky

POZNAMKA

Pri uzavirani krytu venkovni jednotky zajistéte,
NEPREKROCIL 3,98 Nem.

aby dotahovaci moment

1 Pfipevnéte malé pfedni desky zpét ke kazdému prednimu panelu.

a (Je-li k dispozici) Mala predni deska vlevo
b Mala predni deska, prava

2 Namontujte predni panely.

16.3 Montaz venkovni jednotky

16.3.1 Informace o montazi venkovni jednotky

Typicky pracovni postup

Montaz venkovni jednotky se obvykle skldda z nasledujicich krok:
1 Zajisténi instalani konstrukce.
2 Instalace venkovni jednotky.

Instalacni a uzivatelska pfirucka
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16.3.2 Bezpecnostni opatfeni pfi montazi venkovni jednotky

INFORMACE

o
l Prectéte si také bezpecnostni opatreni a pozadavky v nasledujicich kapitolach:

= "2 VSeobecnd bezpecnostni opatreni" [» 8]

* "16.1 Priprava mista instalace" [» 68]

16.3.3 Priprava instala¢ni konstrukce

Zkontrolujte, zda je jednotka postavena na vodorovnou a dostatecné pevnou
zakladnu, aby nevznikaly vibrace ani hluk.

POZNAMKA
= Kdy7 je nutné zvysit instalacni vy$ku, NEPOUZIVEJTE stojany k podpore roh.

= Stojany pod jednotkou musi mit sitku alespon 100 mm.

POZNAMKA

Vyska zakladl musi byt nejméné 150 mm nad podlahou. Na mistech s vysokymi
snéhovymi srazkami musi byt tato vyska zvySena az do prdmérné ocekavané vysky
vrstvy snéhu, v zavislosti na misté instalace a dalSich podminkach.

©

= Upfednostfiovana instalace musi byt provedena na pevném podlouhlém zakladu
(ocelovy ram nebo beton). Zaklad musi byt vétsi nez Sedé oznacena oblast.

mm

2765 765 729 631

497 193 1102

1940

RXYN10B7Y1B | 4 DAIKIN Instalacni a uZivatelska prirucka
Tepelné cerpadlo CO, VRV 75
4P773664-1 - 2025.02



16 | Instalace jednotky

Minimalni zékladna

16.3.4 Instalace venkovni jednotky

1 Umistéte jednotku na montdini konstrukci. Viz také: "14.1.3 Manipulace s
venkovni jednotkou" [» 57].

2 Pripevnéte jednotku na montazni konstrukci. Viz také "16.3.3 Priprava
instalacni konstrukce" [» 75]. Jednotku upevnéte na jejim misté alespon
pomoci C¢tyr zakladovych Sroubl M12. Zakladové Srouby je nejvhodnéjsi
zasroubovat natolik, aby vystupovaly zhruba 20 mm nad povrch zakladny.

20 mm
I

POZNAMKA
Pri instalaci v korozivnim prostredi pouZijte matici s umélohmotnou podlozkou (a). Ta

chrédni dotahovaci ¢ast matice pfed rezivénim.

il

a

16.3.5 Pokyny pro demontaz prfepravniho prvku

POZNAMKA
Pfi provozu jednotky s namontovanym dopravnim stojanem mlze dochdzet

k neobvyklym vibracim nebo mudze vznikat neobvykly hluk.

Pfepravni vzpéra chrani kompresor béhem prepravy. Jsou umistény kolem
stfedniho kompresoru (INV2). BEhem montaze musi byt odstranéna.
1 Povolte upevriovaci Sroub kompresoru.
Demontujte Sroub.
Demontujte a zlikvidujte pfepravni stojinu.
Dotdhnéte montdzni Sroub na moment 12,3 Nem.
Vysroubujte 2 Srouby.

Demontujte a zlikvidujte prepravni stojinu.

0) Yeup

A U1 A W N

|
]

O Xgn] @ 123 ) I
i

Instalacni a uzivatelska pfirucka 4 DAIKIN RXYN10B7Y1B
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16.3.6 Zajisténi odtoku

Ujistéte se, Ze kondenzovanou vodu lze sprdvné odvadét.

POZNAMKA
Kolem zédkladd pripravte kanalek pro odvod vody, ktery bude odvadét odpadni vodu

z okoli jednotky. Kdyz jsou venkovni teploty pod bodem mrazu, dojde k zamrzani
vody vytékajici z venkovni jednotky. Pokud vypousténd voda nebude odvedena, mlze
byt prostor okolo jednotky velmi kluzky.

RXYN10B7Y1B | 4 DAIKIN Instalacni a uZivatelska prirucka
Tepelné cerpadlo CO, VRV 77
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17 Instalace potrubi

UPOZORNENI

Dalsi informace naleznete v casti "3 Specifické bezpecnostni pokyny pro instalacniho
technika" [» 14], kde je popsano, zda tato instalace splnuje vsechny bezpecnostni
predpisy.

V této kapitole

17.1

17.2

17.3

17.4

Pfiprava potrubi chladiva 78
17.1.1  PozZadavek na chladiciho potrubi .. 78
17.1.2  Materidl POTrUDI ChIAGIVA. .. .ottt 79
17.1.3 VYD PIrUMEIU POTIUDI...oiiiiiiiiiti ittt ettt s ettt enas 80
1714 VYDEr 0ADOCKY ChIGAIVA ..ttt 81
17.1.5 O délce potrubi 81
Pouziti uzaviracich ventilt se servisnimi hrdly.. 83
17.2.1  Prehled uzaviracich ventild a servisnich hrdel pro pfipojeni a pInéni 83
17.2.2  Prehled uzaviracich ventilt pro GdrZbU ..........coovoioiiiieiei e 84
17.2.3  Manipulace s uzaviracim ventilem 84
17.2.4  Manipulace se servisnim vstupem. 85
17.2.5  Dotahovaci momenty 87
Pfipojeni potrubi chladiva 87
17.3.1 O pripojeni POTrUDT CRIATIVA .. ..ottt ettt ettt 87
17.3.2  Bezpecnostni upozornéni pro pripojovani potrubi chladiVa .........ccooeiiieiiiiieiec e 88
17.3.3  OdFiznuti Koncl UZavIeNE TrUDKY ......o.iiiiiie ettt 89
17.3.4  Pfipojeni chladivového potrubi k venkovni jednotce.. 90
17.3.5  Pajeni konce potrubi 92
17.3.6  Pokyny k pHipOJENT FOZAVOJEK T ..cviieiiiiiiiiii ettt ettt ettt 94
17.3.7 O POJISENYCH VENTIECN ..ottt ettt 95
17.3.8  Pokyny pro instalaci VypOUSTECT POLIUDI........ciiiiiiiiieie e 98
Kontrola potrubi chladiva 98
17.4.1 O vedeni potrubi chladiva 98
17.4.2  Kontrola potrubi chladiva: OBECNE POKYNY ........oviiiiiieiiieiiicieeeee ettt 99
17.4.3  Kontrola potrubi chladiva: NaSTAVENT ......ciieiiieiiiee ettt 99
17.4.4  Provedeni pevnostnino tIaKOVENO tESTU........o.iiiiiiiieiiee et 100

17.4.5  Provedeni testu tésnosti
17.4.6  Provedeni podtlakového vysousen
17.4.7  Izolovani potrubi chladiva

17.1 Priprava potrubi chladiva

17.1.1 Pozadavek na chladiciho potrubi

VYSTRAHA

Jednotka obsahuje malé mnozstvi chladiva R744.

POZNAMKA
NEPOUZIVEJTE potrubf z pfedchozich instalaci.

Instalacni a uzivatelska pfirucka

78

P DAIKIN RXYN10B7Y1B

Tepelné ¢erpadlo CO, V

4P773664-1—2025.

RV
02



17 | Instalace potrubi

POZNAMKA
Chladivo R744 vyzaduje striktni bezpecnostni opatreni zamérend na Cistotu systému,

jeho tésnost a udrzeni v suchu.

= Cisty a suchy stav: Do systému nesméji vniknout cizi materidly (véetné
mineralnich olejd nebo vihkosti), ani se nesméji do systému primisit.

= Teésnost: Chladivo R744 neobsahuje zadny chlor, neni¢i ozénovou vrstvu a
nesnizuje ochranu Zemé proti skodlivému ultrafialovému zareni. Chladivo R744
muzZe v pripadé uniku prispét ke sklenikovému efektu. Proto je tfeba vénovat
mimoradnou pozornost kontrole tésnosti instalace.

POZNAMKA

Potrubi a dalsi soucasti pod tlakem museji byt vhodné pro pouzivané chladivo a olej.
Systém trubek z médéné slitiny K65 (nebo ekvivalentni) pouzivejte pro vysokotlaké
aplikace s pracovnim tlakem 120 bar (pristrojovy).

POZNAMKA

NIKDY nepouzivejte standardni hadice a tlakomeéry. Pouzivejte POUZE zafizeni, které
je uréeno k pouziti s chladivem R744.

@ ©

= MnoZstvi cizich material( uvnitf potrubi — véetné oleji pouzivanych pti vyrobé —
musi byt <30 mg/10 m.

POZNAMKA

Pokud je 7adouci uzaviit uzaviraci ventily pfipojovaciho potrubi, MUSI instalaéni
technik nainstalovat pretlakovy ventil na potrubi kapaliny A plynu mezi venkovni
jednotku a vnitfni jednotky klimatizace.

©

° INFORMACE

l Prectéte si také bezpecnostni opatfeni a pozadavky v "2 VSeobecna bezpecnostni
opatreni" [» 8].

17.1.2 Material potrubi chladiva

Material potrubi

K65 a ekvivalentni potrubi. Maximalni provozni tlak systému v propojovacim
potrubi je uveden v ¢asti "7.3 Velikosti propojovaciho potrubi" [» 34].

Stupeni pnuti a tloustka stény potrubi

Vnéj$i  |Stupen pnuti| Tloustka (t)® | Konstrukéni
pramér (@) tlak

Potrubi 9,5 mm R300 0,65 mm 120 bar 2 ;
kapaliny (3/8") (pristrojovy) @k
Potrubi 12,7 mm R300 0,85 mm 120 bar

plynu (1/2") (pristrojovy)
Potrubi 15,9 mm R300 1,05 mm 120 bar

plynu (5/8") (pristrojovy)
Potrubi 19,1 mm R300 1,30 mm 120 bar

plynu (3/4") (pristrojovy)

(vetsi
velikost)

RXYN10B7Y1B |4 DAIKIN Instalacni a uZivatelska prirucka

Tepelné cerpadlo CO, VRV
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@V z3vislosti na piisluiné legislativé a maximalnim pracovnim tlaku jednotky (viz "PS High"
na typovém stitku jednotky) se mlze vyZadovat vétsi tloustka stény potrubi.

17.1.3 Vybér priméru potrubi
Stanovte spravnou velikost podle nasledujicich tabulek a referenéniho obréazku

(pouze referencni).
ATV AT

‘I:I‘ a

|

00
—— ——
=

Ble |

1~4 Vnitfni jednotka VRV DX

A~C Potrubni pripojky
a Venkovni jednotka
b Prvni odbocka chladiva (spojka T)
¢ Odbocky chladiva (spojky T)

Odpovéd’: Potrubi mezi venkovni jednotkou a prvni odbockou

vevs

Vnéjsi prdmér potrubi [mm]
Potrubi kapaliny

Typ kapacity venkovni
jednotky (HP) Potrubi plynu

10 15,9 9,5

B: Potrubi mezi dvéma odbockami
Vyberte potrubi podle nasledujici tabulky a v souladu s celkovym vykonovym typem
vnitrnich jednotek pfipojenych dale.

Priklad:
= VVykon smérem po proudu pro B' = [vykonovy index jednotky 2] + [jednotka 3] +
[jednotka 4]
= Vlykon smérem po proudu pro B = [vykonovy index jednotky 3]+[jednotka 4]
Vykonovy index vnitfni Vnéjsi pramér potrubi (mm)
jednotky Potrubi plynu Potrubi kapaliny
<150 12,7 9,5
150<x<200 12,7
200<x<290 15,9

C: Potrubi mezi odbockou a vnitini jednotkou
Rozméry potrubi pro pfimé pfipojeni k vnitfni jednotce musi odpovidat rozmérdm
pro pripojeni potrubi dané vnitfni jednotky.

Vykonovy index vnitini Vnéjsi primér potrubi (mm)
jednotky Potrubi plynu Potrubi kapaliny
40~80 12,7 9,5
Instalacni a uzivatelska pfirucka 4 DAIKIN RXYN10B7Y1B
Tepelné ¢erpadlo CO, VRV
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Vétsi velikost potrubi

Venkovni jednotka

Hlavni potrubf (vétsi velikost, pokud je ekvivalentni délka >90 m)
Prvni vétev chladiciho potrubi

Posledni odbocka chladiva

Vnitrni jednotka

Potrubi mezi prvni a posledni odbockou chladiva

Potrubi mezi posledni odbockou chladiva a vnitfni jednotkou

| -~ Q0 T O

VyzZaduje-li se vétsi velikost potrubi mezi venkovni jednotkou a prvni odbockou,
informujte se v tabulce nize:

Typ kapacity venkovni Vnéjsi primér potrubi [mm]
jednotky (HP) Potrubi plynu Potrubi kapaliny
10 15,9 > 19,1 9,5

Je-li celkova ekvivalentni délka potrubi mezi venkovnimi a vnitfnimi jednotkami
delsi nez 90 m, je tfeba zvysit primér hlavniho potrubi (pouze potrubi plynu). Podle
délky potrubi chladiva mUlzZe kapacita zafizeni klesat, ale i v téchto pripadech je
nutné zveétsit prQrez hlavniho potrubi kapaliny. Dalsi specifikace naleznete v
technickych datech.

17.1.4 Vybér odbocky chladiva

Pro vétveni chladiva vidy pouZivejte rozdvojky T K65 s vhodnym konstrukénim
tlakem.

17.1.5 O délce potrubi

Zkontrolujte, Ze je instalace potrubi provedena tak, aby nepresdhla maximalni

pripustnou délku potrubi, povoleny vyskovy rozdil hladin a pfipustnou délku za
odbockou, viz nize.

Definice
Termin Definice

Skutecna délka potrubi Délka potrubi mezi venkovnimi a vnitfnimi
jednotkami.

Ekvivalentni délka Délka potrubi mezi venkovnimi a vnitfnimi

potrubi® jednotkami, véetné ekvivalentni délky potrubniho
prislusenstvi.

Celkova stavajici délka Celkova délka potrubi od venkovni jednotky ke viem

potrubi vnitfnim jednotkam.

H1 Rozdil vysek mezi venkovni jednotkou a vnitfnimi
jednotkami.

H2 Rozdil vysek mezi vnitini jednotkou a vnitfnimi
jednotkami.

RXYN10B7Y1B |4 DAIKIN Instalacni a uZivatelska prirucka
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@ predpokladejme ekvivalentni délku potrubi 0,5 m pro vétev chladiva (spojka T) a vypoctéte
ekvivalentni délku trubek kolen (Poznamka: pouze pro ucely vypoctu ekvivalentni délky
potrubi, nikoliv pro vypocty naplné chladival).

PFi vypoctu ekvivalentni délky potrubi vezméte v Uvahu nasledujici faktory:

= Skutec¢na délka potrubi mezi venkovni jednotkou a kazdou vnitfni jednotkou.

» Pocet spojek T: ekvivalentni délka je 0,5 m pro kazdou spojku T.

» Pocet kolen (ohybl) v potrubi mezi venkovni a vnitfni jednotkou:
ekvivalentni délka zavisi na prameéru potrubi plynu (viz tabulka nize).

Vnéjsi pramér potrubi (@) Koleno — ekvivalentni délka
12,7 mm 0,20 m
15,9 mm 0,25m
19,1 mm 0,35m

Priklad: vypocet ekvivalentni délky potrubi

a Venkovni jednotka
b0~b4 Potrubi kolena
cl~c3 Vnitini jednotka
t1~t2 Odbocka chladiva (spojka T)

Ekvivalentni délka potrubi pro

= Vnitini jednotka c1 = bl + t1 + b0 + skutecna délka potrubi

= Vnitfni jednotka c2 = b2 + t2+ t1 + b0 + skutec¢nd délka potrubi

= Vnitini jednotka ¢3 = b4 + b3 +t2 + t1 + b0 + skutecna délka potrubi
- predpoklddejme b3 a b4: @12,7 mm, takze ekvivalentni délka = 0,20 m
- predpokladdejme b0: @19,1 mm, takze ekvivalentni délka = 0,35 m

Ekvivalentni délka pro vnitrni jednotku c3 =0,20 m+0,20
m+0,5 m +0,5 m+0,35 m+ skutecna délka potrubi

Sestaveni systému

INFORMACE

°
l Nasledujici obrazek je pouze prikladem a NEMUSI zcela odpovidat usporadani vaseho
systému.

Vnitini jednotka
<4 Odbocka chladiva (spojka T)

Maximalni pfipustna délka

Mezi venkovni jednotkou a vnitfni jednotkou.

Instalacni a uzivatelska pfirucka 4 DAIKIN RXYN10B7Y1B
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Skutecna délka 120m
potrubi Priklad
= jednotka 8: a+b+c+d+e+f+g+p<120 m
Ekvivalentni délka 150 m
potrubi
Celkova stavajici 300 m
délka pOtTUbi P¥iklad
= a+b+c+d+e+f+g+h+i+j+k+l+m+n+p<300 m

Maximalni pfipustny rozdil ve vysce

Termin Definice Vyskovy rozdil [m]
H1 Vyskovy rozdil mezi <50/40@
venkovni jednotkou a
vnitfnimi jednotkami
H2 Vyskovy rozdil mezi <10

vnitfnimi jednotkami

@ pripustny vyskovy rozdil je 50 m v pFipadé, ze venkovni jednotka je umisténa vyse ne?
vnitini jednotka a 40 m, je-li venkovni jednotka umisténa nize nez vnitfni jednotka.

Maximalni pfipustna délka za odbockou

Délka potrubi od prvni spojky T k vnitfni jednotce <40 m.

Priklad: jednotka 8: b+c+d+e+f+g+p<40 m

17.2 Pouziti uzaviracich ventilt se servisnimi hrdly

A

tlakem.

VYSTRAHA

Kdyz jsou uzaviraci ventily béhem provozu zaviené, tlak v uzavieném okruhu se zvysi
z ddvodu vysoké okolni teploty. Zkontrolujte, zda je tlak udrzovan pod konstrukénim

17.2.1 Prehled uzaviracich ventild a servisnich hrdel pro pripojeni a plnéni

a

b

c —|%
ik

A8

Rt

L—=—
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Uzaviraci ventil plynu CsV3
Uzaviraci ventil kapaliny CsV4
Servisni hrdlo SP10 (strana plynu)
Servisni hrdlo SP3 (strana plynu)
Servisni hrdlo SP7 (strana kapaliny)
Servisni hrdlo SP11 (strana plynu)
Servisni hrdlo SP8 (strana plynu)

Q -~ Q. T O

17.2.2 Prtehled uzaviracich ventil( pro udrzbu

POZNAMKA
Tyto uzaviraci ventily pouzivejte POUZE pfri udrzbé. Béhem normalniho provozu jsou

otevrené. Uvédomte si, Ze pokud tyto uzaviraci ventily béhem udrzby zaviete, mize
dojit ke zvyseni tlaku v okruhu zasobniku kapaliny. ProtoZe je zésobnik kapaliny
vybaven pojistnym ventilem nastavenym na hodnotu 90 bar (pfistrojovy), uzavreni
téchto servisnich uzaviracich ventild miZze tento pojistny ventil aktivovat.

VZDY a PRAVIDELNE kontrolujte tlak v okruhu a zabrarite aktivaci pojistného ventilu.

a Uzaviraci ventil CsV7

17.2.3 Manipulace s uzaviracim ventilem

Vezméte v Uvahu nasledujici pokyny:

= Uzaviraci ventily plynu a kapaliny jsou z vyrobniho zadvodu nastaveny do oteviené
polohy.

= VSechny uzaviraci ventily musi byt za provozu oteviené.

= U ventilu NEPOUZIVEJTE pfehnanou silu. Mohli byste zp(isobit poskozeni télesa
ventilu.

Soucasti uzaviraciho ventilu

& 17-1 Kulovy uzaviraci ventil: prehled soucasti

a Krytka uzaviraciho ventilu

Instalacni a uzivatelska pfirucka 4 DAIKIN RXYN10B7Y1B
Tepelné ¢erpadlo CO, VRV

84 4P773664-1-2025.02



17 | Instalace potrubi

b Uzaviraci ventil
¢ Privodni potrubi

a_ﬁ
[—— —‘j—\—iﬁ

T 7
! Lot ' ! ‘

& 17-2 Kulovy uzaviraci ventil: prasecik

a Krytka uzaviraciho ventilu
b Koule + dfik a rukojet

Otevieni uzaviraciho ventilu
1 Demontujte krytku ventilu.

2 Otocenim proti sméru hodinovych ruci¢ek otevrete ventil.

AS o

Vysledek: Ventil je Uplné otevien:

i

a Kvenkovnijednotce
b Do vnitfni jednotky

Uzavieni uzaviraciho ventilu
1 Otocenim po sméru hodinovych rucicek zaviete ventil.

2 Namontujte vicko na ventil.
w' el

L0

Vysledek: Ventil je nyni Uplné uzavren.

_%—’ﬁ
aﬁ_ : ‘b

a Kvenkovnijednotce
b Do vnitfni jednotky

17.2.4 Manipulace se servisnim vstupem

= VSechna servisni hrdla jsou typu s opérnym sedlem a nemaji jadro ventilu.

= Po manipulaci se servisnim portem bezpecné nasadte a dotdhnéte kryt servisniho
hrdla.

= Po nasadte a dotaZeni krytu servisniho hrdla zkontrolujte, zda chladivo neunika.

Soucasti servisniho hrdla

Obrazek dole uvadi jednotlivé dily potfebné k manipulaci se servisnimi hrdly.
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a Kryt servisniho vstupu
b Médéné tésnéni
¢ Krytka ventilu

Otevrieni servisniho hrdla

1 Sejméte krytku servisniho hrdla pomoci 2 plochych kli¢t a odstrafite médéné
tésnén.

a Médéné tésnénfi
Pfipojte plniciho hrdlo k servisnimu hrdlu.

Demontujte krytku ventilu pomoci 2 klica.

A W N

Zasunte Sestihranny kli¢ (4 mm).
5 Otacejte Sestihrannym klicem proti sméru hodinovych ruci¢ek az do konce.

Vysledek: Servisni hrdlo je pIné otevreno.

Uzavieni servisniho hrdla
1 Zasunte Sestihranny kli¢ (4 mm).
2 Otacejte Sestihrannym klicem po sméru hodinovych ruci¢ek az do konce.

3 Dotahnéte krytku ventilu pomoci 2 kli¢l. PFfi dotahovani pouzijte pfipravek se
Sroubovym uzavérem nebo silikonové tésnéni.

4 Pfidejte novy médéné tésnéni.
PFi montazi krytky servisniho hrdla naneste na zavit Sroubu pojistné lepidlo na
zavity nebo silikonové tésnivo. Bez toho by vlihkost a kondenzaéni voda mohly

proniknout mezi zavity sroubu a zamrznout zde. V dlsledku toho mUze unikat
chladivo a mohlo by dojit k prasknuti krytky servisniho hrdla.
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a Nové médéné tésnéni
b Lepidlo na zajisténi zavitl nebo silikonové tésnivo nanasejte pouze na zavit Sroubu

6 Dotahnéte krytku servisniho hrdla pomoci 2 klica.

Vysledek: Servisni hrdlo je pIné uzavreno.

17.2.5 Dotahovaci momenty

Dotahovaci momentovy uzaviraciho ventilu

Velikost Dotahovaci moment (Nem) (uzavirejte po sméru hodinovych
uzaviraciho rucicek)
ventilu (mm) HFidel — krytka ventilu
©22,2 50~55

Dotahovaci moment servisniho hrdla a krytt ventilt

Velikost Dotahovaci moment [Nem]®
uzaviraciho Télo ventilu Sestihranny kli¢ Servisni hrdlo
ventilu [mm]
@6,5 5,4~6,6 4 mm 13,5~16,5

@ Py otevirdni nebo zavirani.

17.3 Pripojeni potrubi chladiva

17.3.1 O pfipojeni potrubi chladiva
Pfed pfipojenim potrubi chladiva
Zkontrolujte, zda jsou namontované venkovni a vnitini jednotky.
Typicky pracovni postup

Pfipojeni potrubi chladiva zahrnuje:
= Pfipojeni rozdvojek T chladiva
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= Pfipojeni potrubi chladiva vnitfni jednotky (viz instalani prirucka dodavana s

vnitini jednotkou)

= |zolovani potrubi chladiva
= Méjte na paméti nasledujici pokyny:

- Ohybani potrubi

- Pajeni natvrdo

- PoufZiti uzaviracich ventil(

17.3.2 Bezpecnostni upozornéni pro pripojovani potrubi chladiva

INFORMACE

Prostudujte si rovnéz bezpecnostni upozornéni a pozadavky uvedené v kapitole:
= "2 Vseobecnd bezpecnostni opatreni" [» 8]
= "17.1 Pfiprava potrubi chladiva" [» 78]

NEBEZPECi: RIZIKO POPALENi / OPARENI

A\
A

UPOZORNENI

NIKDY neohybejte vysokotlaké potrubi! Ohybani mize snizit tloustku trubky a tim ji
zeslabit. Vzdy pouzivejte Sroubeni K65.

v X

©

POZNAMKA

Podniknéte odpovidajici opatreni, aby nedoslo k nespravnému pouziti potrubi.
Néekteré priklady nespravného pouziti potrubi: lezeni na potrubi, pouziti potrubi jako
UloZného zafizeni, zavésovani ndstroji na potrubi.

©

POZNAMKA
U potrubi chladiva vezméte v Uvahu nasledujici bezpecnostni opatreni:

= Zabrarite, aby se do chladiciho cyklu neptimichal jiny materidl nez urcené chladivo
(napriklad vzduch).

= K doplnéni chladiva pouZivejte vyhradné typ R744 (CO,).

= Pfiinstalaci pouzivejte vyhradné nastroje (napfiklad sada pro pripojeni tlakoméru
atd.) pouzivané pro instalace s chladivem R744 (CO,), jez jsou schopny odolavat
potrebnému tlaku, a zamezte cizim materialdm (napfiklad mineralnim olejim a
vlhkosti) v pronikani do systému.

= NENECHAVEJTE trubky na pracovisti bez dozoru. Pokud dokonéite préaci za méné
nez 1 meésic, omotejte konce trubek paskou nebo trubku sevrete (viz obrazek
nize). Trubky instalované venku musi byt seviené, bez ohledu na dobu trvani
praci.

= Pri protahovani médénych trubek skrze stény (viz obrazek nize) pracujte opatrné.
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POZNAMKA
Uzavrete nebo chrante potrubi chladiva, aby nedoslo k jeho poskozeni.

17.3.3 Odfiznuti koncl uzavrené trubky

PFi pfepravé vyrobku je malé mnozstvi chladiciho plynu ponechano uvniti vyrobku.
V trubkach je proto tlak vyssi nez atmosféricky tlak. Z bezpecnostnich divodu je
nutné uvolnit chladivo pred rezanim koncUl uzaviené trubky.

VYSTRAHA
Pokud by v uzaviracim ventilu zUstal plyn, mohl by z uzavieného potrubi vyfukovat.

Pokud kterykoliv z téchto pokynti NEDODRZITE, méZe to mit za nasledek poskozeni
majetku nebo podle okolnosti tézky Uraz.

=

Ujistéte se, Ze jsou uzaviraci ventily CsV3 (plyn) a CsV4 (kapalina) oteviené. Viz
"17.2.3 Manipulace s uzaviracim ventilem" [» 84].

2 Pokud je venkovni jednotka instalovana uvnitf: namontujte tlakovou hadici do
servisnich hrdel SP3, SP7 a SP11. Zkontrolujte, zda jsou hadice spravné
upevnény a zda vedou ven.

3 Pro uvolnéni chladiva plné otevrete servisni hrdla SP3, SP7 a SP11. Viz
"17.2.4 Manipulace se servisnim vstupem" [» 85]. VeSkeré chladivo musi byt
pred pokracovanim odsato.

4 Odpojte dolni ¢ast potrubi plynu a uzaviraciho ventilu podél cerné linie.
PouZijte vzdy pouze spravné nastroje, napfiklad fezacku potrubi nebo klesté.

A

NIKDY neodstranujte uzaviené (uskripnuté) potrubi tvrdym pajenim.

Pokud by v uzaviracim ventilu zUstal plyn, mohl by z uzavieného potrubi vyfukovat.

5 Pockejte, dokud olej neodkape z potrubi. Veskery olej musi byt pred
pokraovanim vyprazdnén.

6 Uzavrete uzaviraci ventily CsV3 a CsV4 a servisni hrdla SP3, SP7 a SP11.
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7 Propojte instalované potrubi s ufiznutymi trubkami.

17.3.4 Pripojeni chladivového potrubi k venkovni jednotce

Potrubi chladiva mlzete vést k predni nebo bocni strané jednotky.

\

N,

a Pripojeni z levé strany
b Pfipojeni zepfedu

POZNAMKA
Bezpecnostni upozornéni pri vytvareni vylamovacich otvor(:

= Zajistéte, aby nedoslo k poskozeni skriné jednotky.

Po vylomeni prislusnych vylamovacich otvord se doporucuje odstranit otfepy a
pouZit opravny natér na hrany a okolni plochy a povrchy, aby nedochézelo ke
korozi.

Pri protahovani elektrickych vedeni vyrazenymi otvory obalte draty ochrannou
paskou, aby nedoslo k jejich poskozeni.

PFipojeni zepfedu

POZNAMKA
Chrante jednotku pred poskozenim béhem pajeni.

1 Demontujte levy predni panel venkovni jednotky. Viz "16.2.2 Otevieni
venkovni jednotky" [» 72].

2 Uvolnéte vylamovaci otvor v malé predni desce venkovni jednotky. Dalsi
informace viz "19.1.4 Pokyny pro vylamovani otvor(" [» 114].
a

12\

)
I
o

a Venkovni jednotka
b Vylamovaci otvor pro potrubf
¢ Odstrarite otrepy

3 Odfiznéte konce uzaviené trubky. Viz "17.3.3 Odfiznuti koncl uzaviené
trubky" [» 89].
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4 Pfipojte pridavné potrubi plynu a kapaliny a pridavnou redukci plynu a
kapaliny pro predni pfipojeni k venkovni jednotce. V pfipadé potrubi plynu
vétsi velikosti pfipojte redukci koncem s bilym oznadenim na strané jednotky a
neoznacenym koncem na strané propojovaciho potrubi.

A

A Uzaviraci ventil (plyn)

B Uzaviraci ventil (kapalina)

a Potrubi plynu (prislusenstvi)

b Potrubi kapaliny (pfislusenstvi)

¢ Redukce potrubi plynu (pfislusenstvi)

d Redukce potrubi kapaliny (prislusenstvi)

5 Pripojte pridavné potrubi k propojovacimu potrubi.

Pfipojeni ze strany

POZNAMKA
Chrarite jednotku pred poskozenim béhem péjeni.

1 Demontujte levy predni panel venkovni jednotky. Viz "16.2.2 Otevieni
venkovni jednotky" [» 72].

2 Demontujte 4 Srouby, abyste odstranili bo¢ni desku venkovni jednotky.

N

m§ .

\",« 7

a Sroub
b Bocni deska

Desku a jeji Srouby zlikvidujte.

4 Uvolnéte vylamovaci otvor v dolni desce venkovni jednotky. Dalsi informace
viz "19.1.4 Pokyny pro vylamovani otvor(" [» 114].

a Vylamovaci krytka
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b Vrtdk (36 mm)
¢ Vrtat zde
5 Odfiznéte konce uzaviené trubky. Viz "17.3.3 Odfiznuti koncl uzaviené
trubky" [» 89].

6 Pripojte pridavné potrubi plynu a kapaliny a redukci potrubi plynu a kapaliny
pro dolni pfipojeni k venkovni jednotce. V pfipadé potrubi plynu vétsi velikosti
pfipojte redukci koncem s bilym oznadenim na strané jednotky a
neoznacenym koncem na strané propojovaciho potrubi.

Uzaviraci ventil (plyn)

Uzaviraci ventil (kapalina)

Potrubi plynu (pfislusenstvi)

Potrubi kapaliny (pfislusenstvi)

Redukce potrubfi plynu (pfislusenstvi)
Redukce potrubi kapaliny (pfislusenstvi)

QO nT O >

7 Pripojte pridavné potrubi k propojovacimu potrubi.

17.3.5 Pdjeni konce potrubi

Obecné pokyny

= Proplachujte potrubi dusikem béhem pajeni, protozZe to brani vzniku zoxidované
povrchové vrstvy uvnitf potrubi. Zoxidovanad povrchovd vrstva nepfiznivé
ovliviiuje Cinnost ventill a kompresord v chladicim systému a brani spravnému
provozu.

= Nastavte pristrojovy tlak dusiku na 20 kPa (0,2 bar) (tj. pravé dostatecCny tlak, aby
byl tento tlak citit na kzi).

a b c d e

<=f il gl

Potrubi chladiva

Pdjend soucast

Upevnéni pomoci pasky

Rucni ventil

Tlakovy redukéni ventil

Dusik

= P¥i tvrdém pajeni spojil potrubi NEPOUZIVEITE antioxidaéni ¢inidla. Jejich zbytky
mohou zpUsobit ucpani trubek a poskozeni zafizeni.

= P¥i pajeni médénych dilli chladictho potrubi NEPOUZIVEJTE tavidla. PouZivejte
pajeci kov s plnivem ze slitiny fosforové médi (CuP279, CuP281 nebo CuP284:DIN
EN ISO 17672), ktery nevyzaduje tavidlo.

Tavidlo md mimoradné nebezpecny vliv na systémy chladicich potrubi. PouZije-li
se napfiklad tavidlo obsahujici chlér, zplsobi korozi potrubi, nebo pokud tavidlo
obsahuje fluor, zni¢i samotné chladivo.

-0 QO n T QO

= Vzdy chrante okolni povrchy (napfiklad izolaéni péna) pred teplem pfi pajeni.
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POZNAMKA
= Pri pajeni v blizkosti servisnich hrdel nebo kulovych ventild se ujistéte, Ze budou

chlazené, protoze nadmérné teplo mize poskodit servisni hrdla i kulové ventily.

= Pri pajeni v blizkosti jednoho z plastd kompresoru dbejte na to, aby plamen
nesmeéroval k plasti, protoZe by mohl shoret.

Predehfivani potrubi

a b c
J— _ _
— — —
— I — _
S S S

a Spravnatopna zona

b Topna zdna je pfilis velka. Tvrdé pajeni mlze zplsobit ucpani uvniti potrubi. Toto
ucpani by mohl detekovat provozni test.

¢ Topna zona je prilis mala. Tvrdé pajeni pripojeni nebude dostatecné pevné a mohlo
by dojit k roztrzeni.

3 mm

L

—

v X

Spravna vzdalenost a smér plamene pfi predehfivani.

Spravna vzdalenost a smér plamene pfi tvrdém pajeni.

¢ Nespravna vzdalenost a smér plamene. Davejte pozor na propaleni otvora v potrubi
nebo na to, aby potrubi nebylo nedostatecné zahraté.

O Q
I
o

<

T o

a Plamen nasmérujte do stfedu potrubi, aby se potrubi rovnomérné ohralo.
b Pokud nesmérujete plamen do stfedu potrubi, nebude se potrubi ohfivat
rovhomerné.

RXYN10B7Y1B
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/—a

a Sprdvné tvrdé pajeni lze provést pfi zahrati potrubf do stavu, ve kterém jeho barva
nebude ¢erveno-¢ernd/rlizova.

Pfidani materialu pro tvrdé pajeni

—

)

L

——— a

v X

a Pdjecidrat

:a ==

a Pdjecidrat

17.3.6 Pokyny k pfipojeni rozdvojek T

° INFORMACE
l Spoje potrubi a Sroubeni musi splfiovat pozadavky normy EN 14276-2.

UPOZORNENI
Pro vétve chladiva pouzivejte VZDY rozdvojku T K65.

Rozdvojky T K65 jsou zajistény z mistni dodavky.

Potrubi kapaliny

PFi pfipojovani potrubi vedte odbocky vZdy ve vodorovné poloze.

2ol

RN

a 0Od venkovnich jednotek
b Do vnitfnich jednotek

Potrubi plynu

PFi pfipojovani potrubi vedte vétve vidy ve vodorovné poloze.

Aby se zabréanilo vytékani oleje chladiva do vnitfnich jednotek, vidy umistéte
potrubi vétve nad hlavnim potrubim.
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b |
a
- ~
c
<

’b b‘

a Od vnitrnich jednotek

b Do venkovnich jednotek

¢ Hlavni potrubi chladiva

d Sklon dold

POZNAMKA
Pokud jsou na potrubi pouzity spoje, zabrante poskozeni zplsobenému zamrznutim

nebo vibracemi.

17.3.7 0O pojistnych ventilech

PFi montdzi pojistného ventilu vidy méjte na paméti konstrukéni tlak okruhu. Viz
"7 Provoz" [» 33].

VYSTRAHA
Tézké zranéni nebo poskozeni mlize byt zplsobeno odpousténim pojistného ventilu

zasobniku  kapaliny (viz "26.2 Schéma potrubniho rozvodu: Venkovni
jednotka" [» 146]):

= NIKDY neprovadéjte servis jednotky, pokud je tlak v zasobniku kapaliny vyssi nez
nastaveny tlak pojistného ventilu zasobniku kapaliny (90 bar (pristrojovy) +3%).
Pokud tento pojistny ventil uvolni chladivo, mize dojit k tézkému zranéni nebo
poskozeni.

= Pokud je tlak > nastaveny tlak, pred provadénim udriby VZDY vypustte z
pretlakovych zarizeni.

= Doporucuje se instalovat a zajistit odkalovaci potrubi k pojistnému ventilu.

= Pojistny ventil ménte POUZE tehdy, pokud bylo odstranéno chladivo.

VYSTRAHA

Vsechny instalované pojistné ventily musi byt vyvedeny do venkovniho prostoru a
NIKOLIV do uzavieného prostoru.

UPOZORNENI

PFi montazi pojistného ventilu VZDY pridejte dostate¢nou podpéru ventilu.
Aktivovany pojistny ventil je pod vysokym tlakem. Pokud neni pojistny ventil
bezpecné nainstalovan, mize zpUsobit poskozeni potrubi nebo jednotky.

POZNAMKA

Pfi montaZi pojistného ventilu umisténého v sacku s pfisluSenstvim naneste 4 ovinuti
PTFE paskou a dotdhnéte pojistny ventil ve spravné poloze dotahovacim momentem
35 az 60 Nem. Zkontrolujte, zda Ize snadno instalovat odfukovaci potrubi.

POZNAMKA

Pokud je Zadouci uzavfit uzaviraci ventily pripojovaciho potrubi, MUSI instalaéni
technik nainstalovat pretlakovy ventil na potrubi kapaliny A plynu mezi venkovni
jednotku a vnitfni jednotky klimatizace.

Q@ @ b P
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Montaz pojistnych ventilli a prepinaciho ventilu

Ucel
Instalace pojistného ventilu, ktery chrani tlakovou nadobu, je povinna.

Prislusenstvi

Soucasti prislusenstvi jsou 2 pojistné ventily a prepinaci ventil. ProtoZe jsou ventily
opatfeny zavity, nemohou byt na propojovaci potrubi pfipdjeny. Sacek s
pfislusenstvim proto obsahuje také zavitovy dil, ktery slouzi jako mezikus mezi
propojovacim potrubim a prepinacim ventilem.

Misto

2 pojistné ventily a prepinaci ventil musi byt namontovany do propojovaciho
potrubi. Potrubi pojistného ventilu Ize pfipojit k venkovni jednotce dvéma zpUsoby:
pres spodni ¢ast jednotky nebo pres predni panel.

Pokud nevedete potrubi pojistného ventilu stejnym zpUsobem jako potrubfi
chladiva, odstrante druhy vylamovaci otvor (v malé predni desce nebo v dolni
desce venkovni jednotky). Viz "17.3.4 Pfipojeni chladivového potrubi k venkovni
jednotce" [» 90].

Instalace
VYSTRAHA
Nainstalujte pojistné ventily spravnym zplisobem v souladu s pfislusnymi narodnimi
predpisy.

Predpoklad: Pripojte potrubi chladiva. Viz "17.3 Pfipojeni potrubi chladiva" [» 87].
Tento postup zahrnuje zplsob vypusténi chladiva pred fezanim potrubi.
1 Odfiznéte konec potrubi pojistného ventilu podél cerné ¢ary. Pouzijte vidy
pouze spravné nastroje, napriklad rezacku potrubi.

2 Pripajejte potrubi pojistného ventilu z pfisluSenstvi pro pfipojeni pfedni nebo
dolni ¢asti na potrubi venkovni jednotky.

Pfipajejte propojovaci potrubi k pridavné trubce.

Pfipojte potrubi pojistného ventilu k pevné konstrukci, aby se zabranilo
poskozeni potrubi vibracemi, kdyZ se pojistny ventil otevre.

5 Nasadte zdvitovy dil z pfisluSenstvi na vertikdlné instalovany konec
propojovaciho potrubi.

6 Na zavit zavitového dilu se doporucuje omotat 4 ovinuti PTFE pdsky.

Instalacni a uzivatelska pfirucka
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7 Doporucuje se pfiSroubovat pfepinaci ventil na zavitovy dil a dotdhnout jej na
moment mezi 35 a 60 Nem. Pfepinaci ventil musi byt namontovan ve svislé
poloze, aby voda nemohla proniknout dovnitf.

8 Pfipojte 2 pojistné ventily k pfepinacimu ventilu.

POZNAMKA

= Pojistny ventil je treba vymeénit, kdyz je aktivovan nebo po uplynuti jeho Zivotnosti
(9 let), pokud narodni pozadavky a legislativa nevyZzaduji kratsi interval.

= Nejnovéjsi zaznamy o kalibraci / vyméné pojistného ventilu by mély byt
uchovavany az do pristiho obdobi vymény jako referencni Udaje pro instalacni
techniky.

= Doporucuje se namontovat dva pojistné ventily, pokud je instalovan prepinaci
ventil. Dva pojistné ventily namontované na prepinacim ventilu musi byt vzdy v
dobrém stavu a s platnym osvédéenim o shodé.

a Pojistny ventil (2x pfislusenstvi)

b Prepinaci ventil (pfislusenstvi)

¢ Zavitovy dil (prislusenstvi)

d Venkovnijednotka
Referencni informace o pojistném ventilu

Vezméte v Uvahu nasledujici referenéni informace o pojistném ventilu.

Maximalni délka potrubi

Povolend délka potrubi pojistnych ventild je omezena nasledujicimi parametry:
= prdmeér trubky
= pocet kolen v potrubi

Maximalni délka potrubi (m) pro $19,1 mm®
8 9 10 11 12
kolena kolena kolena kolena kolena
14 13 12 12 11
@ K65 nebo ekvivalentni potrubi
Maximalni délka potrubi (m) pro 22,2 mm®
8 9 10 11 12
kolena kolena kolena kolena kolena
16 15 15 14 13

@ K65 nebo ekvivalentni potrubf

RXYN10B7Y1B
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Technické udaje pojistného ventilu

PS Kd Pratokova Pripojeni PFipustny
plocha rozsah teploty
90 bar 0,90 15,9 mm? 1/2" NPT, -50/+150°C
vstup
1/2" G, vystup

17.3.8 Pokyny pro instalaci vypoustéci potrubi

Instalani technik musi namontovat vypoustéci potrubi.

= Namontujte vystup vypoustéciho potrubi do vodorovné polohy (napfiklad aby do
néj nekapal dést). Nikdy nesmérujte vystup potrubi dold.

= Konec vypoustéci trubky nasméfujte na misto, kde nemUze ubliZit lidem nebo
zpUsobit poskozeni predmétd.

= Vypocitejte maximalni délku potrubi podle normy EN 13136.

= Typ zavitu musi byt G1 podle normy ISO 228.

17.4 Kontrola potrubi chladiva

Méjte na paméti nasledujici:

= Test musi zahrnovat potrubi pojistného ventilu. Proto je nutné, aby tlak prochazel
jednotkou. Pfi provadéni testu tésnosti a podtlakovém vysouseni ponechte
uzaviraci ventily kapaliny a plynu v oteviené poloze.

= Pouzivejte pouze specialni nastroje pro chladivo R744 (naptiklad mérici potrubi a
plnici hadice), které jsou navrieny tak, aby odolaly vysokym tlakim, a které
zabranuji vniknuti vody, necistot nebo prachu do jednotky.

A
A

UPOZORNENI

Nikdy NEOTEVIREJTE uzaviraci ventil, dokud neni dokonceno méFeni izolaéniho
odporu hlavniho napajeciho obvodu.

UPOZORNENI

Ke zkousce tésnosti VZDY pouzivejte plynny dusik.

17.4.1 O vedeni potrubi chladiva

Kontrola potrubi chladiva zahrnuje:
= Zkontrolujte vyskyt netésnosti v potrubi chladiva.

= Provedte podtlakové vysuseni a odstrante veskeré zbytky vihkosti, vzduchu nebo
dusiku v potrubi chladiva.

Pokud existuje moznost, Ze v potrubi chladiva bude pfitomna vihkost (naptiklad do
potrubi mlze proniknout voda), provedte nejprve postup podtlakového vysousenti,
dokud nebude odstranén veskery vzduch.

Veskeré potrubi uvnitf jednotky bylo ve vyrobé testovdno z hlediska tésnosti.
Kontrolovat je nutné pouze nainstalované propojovaci potrubi chladiva.

Vzhledem k tomu, Ze je vSak potrubi pojistného ventilu soucasti propojovaciho
potrubi, musi tlak pfi provadéni testu tésnosti nebo podtlakového vysouseni projit
venkovni jednotkou. Proto se pred provedenim testu tésnosti nebo podtlakového
vysouseni ujistéte, Ze jsou uzaviraci ventily venkovni jednotky oteviené.

Instalacni a uzivatelska pfirucka
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Podrobnéjsi informace o stavu ventild naleznete v "17.4.3 Kontrola potrubi
chladiva: Nastaveni" [» 99].

17.4.2 Kontrola potrubi chladiva: Obecné pokyny

Pro zvySeni Ucinnosti pripojte podtlakové Cerpadlo pres sbérné potrubi k servisnim
hrdlim SP3 a SP7 (viz "17.4.3 Kontrola potrubi chladiva: Nastaveni" [» 99]).

POZNAMKA
Pouzivejte 2stupriové vakuové cerpadlo se zpétnym nebo solenoidovym ventilem

schopné vyvinout manometricky podtlak —100,7 kPa (-1,007 bar).

POZNAMKA

Instalaci NEPROFUKUJTE chladivem. PouZijte podtlakové cerpadlo pro odsati
instalace.

POZNAMKA
Neni-li cerpadlo v ¢innosti, olej Cerpadla nesmi proudit zpét do systému.

17.4.3 Kontrola potrubi chladiva: Nastaveni

A Dusik (N,)

B N&drZ na chladivo R744

C Vaha

P Podtlakové Cerpadlo

E Venkovnijednotka

a Regulator tlaku

b Plnici hadice

¢ Servisni hrdlo SP3 (strana plynu)

d Servisni hrdlo SP7 (strana kapaliny)

e Uzaviraci ventil CsV3 (strana plynu)

f Uzaviraci ventil CsV4 (strana kapaliny)
g Prepinaci ventil
h Pojistny ventil
i Vakuomér
% Uzaviraci ventil
[ J

Servisni hrdlo

..... Propojovaci potrubf

POZNAMKA
Dalsi informace o prepinacim ventilu naleznete v Udajich vyrobce.

RXYN10B7Y1B |4 DAIKIN Instalacni a uZivatelska prirucka
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17.4.4 Provedeni pevnostniho tlakového testu

VYSTRAHA
Pred uvedenim systému do provozu zkontrolujte, zda vsechny soucasti nebo vnitrni

jednotky z mistni dodavky vyhovuji normé EN 378-2. Pokud si nejste jisti,
doporucujeme provést nize uvedeny test.

Provedte tento test pro vSechna propojovaci potrubi a potrubi pojistného ventilu.
Test systému musi vyhovét normé EN 378-2.
Predpoklad: Chcete-li zabrdnit otevieni pojistného ventilu béhem testu,
postupujte nasledujicim zplsobem:

» Demontujte pojistné ventily a pfepinaci ventil.

* Namontujte krytku (mistni dodavka) na zavitovy dil.

= ZAPNETE napéjeni venkovni jednotky a véech vnitfnich jednotek.
= Otevfete uzaviraci ventil CsV4.

Dusik (N,)

Sbérné potrubf

Plnici hadice

Servisni hrdlo SP3

Servisni hrdlo SP7

Uzaviraci ventil CsV3 (strana plynu)
Uzaviraci ventil CsV4 (strana kapaliny)
Uzavér

Uzaviraci ventil

A
a
b
c
d
e
f
g
pki
[ ]

1 Nastavte mistni nastaveni [2-21] venkovni jednotky na hodnotu 1 (ZAPNUTO)
pro otevieni expanznich ventil(. Viz "20.1.6 PouZiti rezimu 2" [» 126].

Servisni hrdlo

2 Pripojte vysokotlakou stranu sbérného potrubi (a) ke strané kapaliny SP7 (d).
Spolecnou stranu pfipojte k ventilu reguldtoru tlaku nadoby dusik/kyslik (A).
Natlakujte stranu kapaliny prostfednictvim hrdla SP7 (d).

= Vzdy provedte tlakovy test podle normy EN378-2.
= Pro potrubi pojistného ventilu je povinny tlakovy test na 99 bar.
Zkontrolujte, zda nevznikl pokles tlaku.
Pokud dojde k poklesu tlaku, vyhledejte Unik a opravte jej, pak test opakujte.

Pokud byl test Uspésny, odpojte tlak od jednotky a nasadte krytku zavitového
dilu na zavitovou Cast prepinaciho ventilu a pojistnych ventil{.

Zavrete uzaviraci ventil plynu CsV3 (e) a uzaviraci ventil kapaliny CsV4 (f).

Natlakujte stranu kapaliny prostfednictvim servisniho hrdla SP7 (d) a stranu
plynu prostfednictvim servisniho hrdla SP3 (c).

= Vidy provedte tlakovy test podle normy EN378-2.
= Pro propojovaci potrubi doporucujeme testovaci tlak 132 bar (pfistrojovy).

Instalacni a uzivatelska pfirucka 4 DAIKIN RXYN10B7Y1B
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10 Zkontrolujte, zda nevznikl pokles tlaku.
11 Pokud dojde k poklesu tlaku, vyhledejte Unik a opravte jej, pak test opakujte.

12 Nastavte mistni nastaveni [2-21] venkovni jednotky na hodnotu O (VYPNUTO)
pro uzavieni expanznich ventild. Viz "20.1.6 PouZiti rezimu 2" [» 126].

VYSTRAHA
Pro zajisténi spravné opétovné instalace pojistnych ventil( a prepinaciho ventilu je

povinné provést test tésnosti.

17.4.5 Provedeni testu tésnosti

Test tésnosti systému musi vyhovét normeé EN 378-2.

Predpoklad: Chcete-li zabranit otevfeni pojistného ventilu béhem testu,
postupujte nasledujicim zplsobem:

= Namontujte pojistny ventil a pfepinaci ventil.
= ZAPNETE napéjeni venkovni jednotky a viech vnitfnich jednotek.

g9

dec
FXFEXe

X
o

Dusik (N,)

Sbérné potrubi

Plnici hadice

Servisni hrdlo SP7

Uzaviraci ventil CsV3 (strana plynu)
Uzaviraci ventil CsV4 (strana kapaliny)
Prepinaci ventil

Pojistny ventil

Uzaviraci ventil

A
a
b
c
d
e
f
g
pki
[

1 Nastavte mistni nastaveni [2-21] venkovni jednotky na hodnotu 1 (ZAPNUTO)
pro otevreni expanznich ventil(. Viz "20.1.6 Pouziti rezimu 2" [» 126].

Servisni hrdlo

Otevrete uzaviraci ventil plynu CsV3 (d) a uzaviraci ventil kapaliny CsV4 (e).
Pfipojte ke strané kapaliny SP7 (c).

4 Natlakujte stranu kapaliny prostrednictvim hrdel SP7 (c). Doporuceny zkuSebni
tlak je 3,0 MPaG (tlakomér 30 bar).

5 Naneste roztok pro test bublinkami na vSechny potrubni spoje.

RXYN10B7Y1B | 4 DAIKIN Instalacni a uZivatelska prirucka
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POZNAMKA
VZDY pouzivejte bé?né prodavany pénivy roztok doporuceny ke zkouskam tésnosti.

NIKDY nepouzivejte mydlovou vodu:

= Mydlova voda muZze zpUsobit trhliny soucasti, napriklad prevlecnych matic nebo
krytek uzaviracich ventild.

= Mydlova voda muiZe obsahovat sul, ktera absorbuje vlhkost a zamrzne v potrubf
pfi snizeni teploty.

* Mydlova voda obsahuje ¢pavek, ktery mize vést ke korozi soucasti.

6 Pokud dojde k poklesu tlaku, vyhledejte Unik a opravte jej, pak opakujte
pevnostni tlakovy test (viz "17.4.4 Provedeni pevnostniho tlakového
testu" [» 100]) a test tésnosti (viz "17.4.5 Provedeni testu tésnosti" [» 101]).

7 Nastavte mistni nastaveni [2-21] venkovni jednotky na hodnotu O (VYPNUTO)
pro uzavieni expanznich ventil(. Viz "20.1.6 Pouziti rezimu 2" [» 126].

17.4.6 Provedeni podtlakového vysouseni

Predpoklad: Chcete-li zabrdnit otevieni pojistného ventilu béhem testu,
postupujte nasledujicim zplsobem:

= Namontujte pojistny ventil a prfepinaci ventil.

= ZAPNETE napdjeni venkovni jednotky a viech vnitfnich jednotek.

= Ujistéte se, Ze uzaviraci ventily CsV3 a CsV4 jsou oteviené.
h h

NadrZ na chladivo R744

Vdaha

Podtlakové cerpadlo

Regulator tlaku

Plnici hadice

Servisni hrdlo SP3 (strana plynu)
Servisni hrdlo SP7 (strana kapaliny)
Uzaviraci ventil CsV3 (strana plynu)
Uzaviraci ventil CsV4 (strana kapaliny)
Prepinaci ventil

Pojistny ventil

Vakuomér

Uzaviraci ventil

B
C
[
a
b
C
d
e
f
g
h

i

X

® Servisni hrdlo

1 Pripojte podtlakové cerpadlo k servisnim hrdldm SP3 (c) a SP7 (d).

2 Odtlakujte jednotku, dokud nedosahnete hodnoty —100,7 kPaG (—1,007 bar
(pristrojovy)) nebo nizsi.

Instalacni a uzivatelska pfirucka 4 DAIKIN RXYN10B7Y1B
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3 Jednotku nechte odtlakovanou po dobu vice neZ 2 hodiny na podtlak —100,7
kPaG (—1,007 bar (pristrojovy)) nebo nizsi. Na vakuomeéru (i) zkontrolujte, zda
se tlak nezvysuje. Pokud tlak stoupne, systém je netésny nebo v potrubf
zUstala vihkost.

V ptipadé tniku
1 Vyhledejte a opravte netésnost.

2 Po dokonleni provedte test tésnosti a vakuovy test znovu. Viz
"17.4.5 Provedeni testu tésnosti" [» 101] a "17.4.6 Provedeni podtlakového
vysouseni" [» 102].

V pripadé zbyvajici vihkosti

Pokud je jednotka nainstalovana béhem deStivych dni, mZe po prvnim

podtlakovém vysouseni v potrubi stdle zlstdvat vlhkost. Pokud tomu tak je,

provedte nasledujici postup:

1 Natlakujte plynny dusik na hodnotu 0,05 MPa (pro zrusSeni podtlaku) a
odsavejte podtlakem po dobu nejméné 2 hodin.

2 Poté podtlakové vysousejte jednotku na -100,7 kPaG (—1,007 bar
(pristrojovy)) nebo méné po dobu alespon 1 hodiny.

3 V pripadé, ze tlak nedosahne hodnoty —100,7 kPaG (—1,007 bar (pfistrojovy))
nebo nizsi, opakujte zruseni podtlaku a podtlakové vysouseni.

4 Jednotku nechte odtlakovanou po dobu vice nez 1 hodiny na podtlak —100,7
kPaG (1,007 bar (pristrojovy)) nebo nizsi. Na vakuoméru zkontrolujte, zda se
tlak nezvysuje.

17.4.7 lzolovani potrubi chladiva

Po skonceni zkousky tésnosti a vakuovani potrubi je tfeba potrubi izolovat. Pfi této
¢innosti je tfeba dodrzovat nasledujici pravidla:

= Pfipojeni potrubi a spojky T chladiva musi byt dokonale izolované.
= |zolujte vSechny ¢asti kapalinového i plynového potrubi (u viech jednotek).

= PouZivejte tepelné odolnou polyetylénovou pénu, jez je schopna odoldvat
teplotdm do 70°C u kapalinového potrubi a polyetylénovou pénu odoldvajici
teploté do 120°C u plynového potrubi.

= |zolaci chladivového potrubi zesilte podle prostfedi, ve kterém je jednotka
instalovana.

Okolni teplota Vlhkost Minimalni tloustka
<30°C 75% az 80% RV 15 mm
>30°C >80% RV 20 mm

Mezi venkovni a vnitini jednotkou

POZNAMKA
Doporucuje se nainstalovat potrubni rozvod chladiva mezi vnitfni a venkovni

jednotkou do ochranného vedeni nebo obalit paskou.

1 Izolujte a upevnéte potrubi s chladivem a kabely nasledujicim zpUsobem:
e /\

W' e o )

o

d
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Potrubi kapaliny

Potrubi plynu
Dokoncovaci paska
Propojovaci kabel (F1/F2)
Izolace

oD QO n T O

Uvnitf venkovni jednotky
Izolaci potrubi chladiva provedte nasledujicim zpUsobem:

S b

Uzaviraci ventil (plyn)
Uzaviraci ventil (kapalina)
Izolace

Tésnici tmel

oo W >

Izolujte potrubi kapaliny i plynu.

2 Navinte tepelné izola¢ni materidl okolo potrubi a pak zakryjte izolacni material
vinylovou paskou.

Zajistéte také, aby se propojovaci potrubi nedotykalo souc¢asti kompresoru.
Utésnéte konce izolace (tésnici tmel atd.) (b, viz vyse).

V pripadé potfeby obalte propojovaci potrubi vinylovou pdaskou, abyste
ochranili izolaci pfed ostrymi hranami.

6 Aby se zabranilo vniknuti deStové a kondenzované vody do jednotky, pfidejte
tésnéni mezi izolaci a predni panel jednotky.

M a

T zzzzZ}
215

a I

a Tésnici material
b Predni panel

VYSTRAHA
Vzdy realizujte odpovidajici opatreni tak, aby se jednotka nemohla stat Ukrytem

malych zvirat. Jestlize se mala zvifata dotknou elektrickych soucasti jednotky, mlze
dojit k poruse, miZe se objevit kour nebo dojit k pozaru.

Instalacni a uzivatelska pfirucka 4 DAIKIN RXYN10B7Y1B
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18 PInéni chladiva

V této kapitole

18.1 O PINENT CRIAAIVE 1..ceiiii ettt ettt ettt h et e a stk s ket s stk n et
18.2  Bezpecnostni upozornéni pro plnéni chladiva
18.3 O plnéni chladiva
18.4  Stanoveni objemu chladiva
185  PInénichladiva
18.6  Upevneéni Stitku pro pINENT CRIAAIVE .. ..c..iiiiiic ettt ettt

18.1 O plnéni chladiva

Pred plnénim chladiva

Zkontrolujte propojovaci potrubi (zkouska tésnosti, vysouseni).

Typicky pracovni postup

PInéni dodatecného chladiva je typicky tvoreno ndsledujicimi fazemi:

1 Stanoveni, kolik chladiva je nutné naplnit.

2 PlInéni chladiva.

3 Vyplnte stitek napiné chladiva.

Vnitini tlak v tlakové nadobé poklesne, pokud v ni zbyvd jenom malé mnozstvi

chladiva, coz znemozni dalsi doplnéni jednotky. Vymérite tlakovou nadobu za jinou
s vétsim mnoZstvim chladiva.

POZNAMKA
Tlakové nadoby R744 vzdy skladujte a pouzivejte ve svislé poloze.

Tlakové nadoby R744 nikdy neskladujte v blizkosti zdroje tepla nebo pfimého
slunecniho svétla.

18.2 Bezpecnostni upozornéni pro plnéni chladiva

VYSTRAHA
* Pouifvejte VYHRADNE chladivo typu R744 (CO,). Jiné latky mohou zplsobit

exploze nebo pozar.

* P¥i instalaci, plnéni chladiva, Udribé nebo provadéni servisu VZDY pouzivejte
osobni ochranné pomdcky, jako jsou bezpecnostni obuv, ochranné rukavice a
ochranné bryle.

* Pokud je jednotka instalovana ve vnitfnim prostredi (napriklad ve strojovné),
VZDY pouzivejte prenosny detektor CO,.

= Pokud je predni panel otevfeny, VZDY davejte pozor na rotujici ventilator.
Ventilator se bude jesté chvili otacet, a to i po vypnuti spinace napajeni.

UPOZORNENI
Odsavany systém se bude nachazet pod trojnym bodem. Abyste zabranili vzniku

pevného ledu, VZDY proto zacnéte plnit chladivo R744 v plynném stavu. Kdy? je
dosazeno trojného bodu (5,2 bar absolutniho tlaku, nebo 4,2 bar pristrojového tlaku),
muZete pokracovat v plnéni chladivem R744 v kapalném stavu.

RXYN10B7Y1B
Tepelné cerpadlo CO, VRV
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UPOZORNENI

NIKDY NEDOPLNUIJTE kapalné chladivo pfimo do potrubf plynu. Stlaéeni kapaliny by
mohlo zplsobit zavadu kompresoru.

POZNAMKA

Je-li napdjeni nékterych jednotek vypnuté, proceduru naplnéni chladiva nelze
dokoncit spravné.

POZNAMKA

Pouze pfi prvnim plnénf jednotky ZAPNETE napéjeni nejméné 6 hodin pred zahajenim
provozu, aby bylo napdjeni privedeno k ohfevu klikové skiiné, chranite tim také
kompresor.

POZNAMKA

Pred spusténim procesu plnéni zkontrolujte, zda je indikace na 7segmentovém
displeji venkovni jednotky normalni (viz "20.1.4 Pristup k rezimu 1 nebo 2" [» 124]).
Pokud je signalizovan kéd poruchy, viz "24.3 Re$eni problémd na zakladé chybovych
kéda" [» 138].

POZNAMKA

Pred provedenim operace plnéni chladiva uzaviete predni panel. Bez pripojeni
predniho panelu nemUlze jednotka radné posuzovat, zda pracuje spravné nebo
nikoliv.

POZNAMKA

Po naplnéni chladiva do jednotky nezavirejte Uplné uzaviraci ventil propojovaciho
potrubif.

POZNAMKA

NEZAVIREJTE Uplné uzaviraci ventil kapaliny, pokud je jednotka zastavena. Lokalni
potrubfi kapaliny pro praci mize prasknout z divodu plsobeni kapaliny. Kromé toho
nepretrzité udrzuje spojeni mezi pojistnym ventilem a pripojovacim potrubim
kapaliny, aby nedoslo k prasknuti potrubi (pokud prilis vzroste tlak).

INFORMACE
Prectéte si také bezpecnostni opatreni a pozadavky v nasledujicich kapitolach:
= Vseobecna bezpecnostni opatreni

* Priprava

INFORMACE

Postup funkce ventild zastaveni viz "17.2 PouZziti uzaviracich ventill se servisnimi
hrdly" [» 83].

18.3 O plnéni chladiva

Tento produkt obsahuje plynna chladiva.
Typ chladiva: R744 (CO,)

Instalacni a uzivatelska pfirucka
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VYSTRAHA
= Soucasti chladiciho okruhu NEPROPICHUJTE ani NEPALTE.

* Méjte na paméti, Ze chladivo uvnitf jednotky je bez zapachu.

VYSTRAHA
Chladivo R744 (CO,) uvnitf této jednotky je nezapdchavé, mirné hoflavé a za

normalnich okolnosti NEUNIKA.

Pokud chladivo unikd do mistnosti ve vysokych koncentracich, mize to mit negativni
vliv na osoby v mistnosti, napriklad uduseni nebo otrava oxidem uhli¢itym. Vyvétrejte
mistnost a obratte se na prodejce, u kterého jste jednotku zakoupili.

Jednotku NEPOUZIVEJTE, dokud servisni technik nepotvrdi, 7e byla dokonéena oprava
mista, kde doslo k Uniku chladiva.

Typy tlakovych nadob

.y

K plnéni dodatecného mnoZstvi chladiva R744 se pouZivaji nasledujici typy
tlakovych nadob:

a b c
a Tlakovd nddoba s ventilem pro odbér plynného média
b Tlakovd nadoba s ventilem pro odbér kapalného média
¢ Tlakova nadoba se 2 hrdly pro odbér média (plynné a kapalné)
d Hrdlo pro plynné médium
e Hrdlo pro kapalné médium

Schéma skupenstvi R744
P (bar)

T T T L T (Co)
100

o
w
-

T
-80 -57

P Tlak (bar)

T Teplota (°C)

a Tuhé skupenstvi

b Kapalné skupenstvi

¢ Plynné skupenstvi

d Superkriticka tekutina

e Trojny bod (-57°C, 5,2 bar)

18.4 Stanoveni objemu chladiva

INFORMACE

[ ]
l Informace o konec¢ném nastaveni objemu naplné chladiva v testovaci laboratori vam
poskytne mistni prodejce.
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INFORMACE

Po naplnéni pridejte celkové mnozstvi chladiva na stitek s ndplni chladiva. Viz
"18.6 Upevneéni stitku pro plnéni chladiva" [» 110].

i @

Tabulka vypoctia: vykonova tfida venkovni jednotky 10 k

Mnoistvi chladiva plnéné ve vyrobé do venkovni jednotky (kg): 0 kg [1]
Standardni mnozstvi chladiva plnéné do venkovni jednotky (kg): 19,9 kg 2]
Mnoistvi chladiva pro potrubi kapaliny a plynu
Vnéjsi Vnéjsi Mnozstvi Délka Celkové
primér primér naplné na | potrubi (m) 'mnoZstvi
potrubi potrubi metr chladiva
kapaliny plynu (mm) | potrubi (kg/ (kg)
(mm) m)
©9,5 ®12,7 0,050 (a)
@9,5 @15,9 0,058 (b)
?9,5 ?19,1 0,066 (c)
Mezisoucet (a)+(b)+(c): (3]
Celkové mnoizstvi chladiva [1]+[2]+[3] (kg) (4]

Pomér pripojeni pro vnitini jednotky

Pozadavky na pomér pfipojeni. Pfi vybéru vnitfnich jednotek musi pomér
pfipojeni splfiovat nasledujici pozadavky. Dalsi informace naleznete v technickych

datech.
Jiné kombinace nez uvedené v tabulce vyse nejsou pripustné.
Vnitini jednotky Celkem CR® Maximalni celkovy vykon vnitFni
jednotky
VRV DX 50~130% 325

@ Celkem CR = celkova kapacita vnitfnich jednotek — pomér pfipojeni

18.5 PInéni chladiva

Predpoklad: Pfed plnénim provedte nésledujici:

* Vlypocitejte objem ndplné na zakladé tabulky vypoctd v "18.4 Stanoveni
objemu chladiva" [» 107].
= ZAPNETE napéjeni venkovni jednotky a viech vnitfnich jednotek.
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cefd
o XXe

NadrZ na chladivo R744

Vaha

Podtlakové cerpadlo

Regulator tlaku

Plnici hadice

Servisni hrdlo SP3 (strana plynu)
Servisni hrdlo SP7 (strana kapaliny)
Uzaviraci ventil CsV3 (strana plynu)
Uzaviraci ventil CsV4 (strana kapaliny)
Prepinaci ventil

Pojistny ventil

Vakuomér

Uzaviraci ventil

B
C
[}
a
b
c
d
e
f
g
h
i

X

® Servisni hrdlo
1 Nastavte mistni nastaveni [2-21] venkovni jednotky na hodnotu 1 (ZAPNUTO)
pro otevieni expanznich ventil(. Viz "20.1.6 Pouziti rezimu 2" [» 126].
Otevfete uzaviraci ventil plynu CsV3 (e) a uzaviraci ventil kapaliny CsV4 (f).

3 Predbéiné naplite R744 v plynném stavu prostfednictvim servisniho hrdla SP7
(d) na strané kapaliny, dokud nebude dosazeno tlaku nejméné 6 bar.

4 Po dosaZzeni tlaku 6 bar uzaviete potrubi plynu nadrze plnéni chladiva R744
(B).

5 Pokracujte v plnéni kapaliny R744 ptes servisni hrdlo SP7 (d) do potrubi
kapaliny, dokud nedosahnete poZadovaného mnozstvi chladiva.

6 Nastavte mistni nastaveni [2-21] venkovni jednotky na hodnotu O (VYPNUTO)
pro uzavieni expanznich ventild. Viz "20.1.6 PouZiti rezimu 2" [» 126].

Pokud je rozdil tlaku mezi plnici nddrz na chladivo R744 (B) a potrubim chladiva
prilis nizky, nemUZete naplnit dalsi objem. Chcete-li pokracovat v plnéni, postupujte
nasledujicim zplsobem:

7 Spustte provoz vnitfnich jednotek v rezimu chlazeni.

8 Nastavte otvor uzaviraciho ventilu kapaliny CsV4 (f), dokud se znovu nezahdji
pratok z nadrze chladiva R744 (B).

POZNAMKA
V pripadé dlouhé délky lokalniho potrubi se venkovni jednotka automaticky zastavi,

kdyz budete plnit chladivo se zcela uzavienym uzaviracim ventilem kapaliny.
Sefizenim uzaviraciho ventilu kapaliny zabranite nezadoucimu zastaveni.

Poznamka: Nezavirejte uzaviraci ventil kapaliny CsV4 (f) UpIné, protoZe byste
mohli jednotku natlakovat nadmérné, coz by mohlo poskodit pojistny ventil nadrze
kapaliny jednotky.

9 Po dokonceni pInéni oteviete vSechny uzaviraci ventily.
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Tepelné cerpadlo CO, VRV 109
4P773664-1 - 2025.02



18 | PInéni chladiva

10 Zavrete SP7 (d).

11 Pripevnéte krytky ventill k uzaviracim ventildm a servisnim hrdlim.

VYSTRAHA
Po naplnéni chladivem udriujte napajeni venkovni jednotky ZAPNUTE, aby se

zabranilo zvyseni tlaku na nizkotlaké strané (saci potrubi) a aby se zabranilo zvyseni
tlaku na tlakové strané nadrze kapaliny.

INFORMACE

Po naplnéni pridejte celkové mnozstvi chladiva na stitek s naplIni chladiva. Viz
"18.6 Upevnéni stitku pro plnéni chladiva" [» 110].

i @

’

18.6 Upevneéni stitku pro plnéni chladiva

1 Vyplnte stitek nasledujicim zplsobem:

e ..

GWP: XXX

a Celkova napln chladiva
b Hodnota GWP chladiva

GWP = Global Warming Potential — Potencial globalniho oteplovani

2 Pripevnéte stitek na venkovni jednotku v blizkosti typového stitku.

Instalacni a uzivatelska pfirucka
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19 Elektricka instalace

UPOZORNENI
Dalsi informace naleznete v casti "3 Specifické bezpecnostni pokyny pro instalacniho

technika" [r 14], kde je popsano, zda tato instalace splnuje vsechny bezpecnostni
predpisy.

UPOZORNENI
Toto zafizeni NEN[ uréeno pro pouziti v obytnych lokalitdch a nezarucuje dostate¢nou

ochranu radiového prijmu v téchto lokalitach.

POZNAMKA
Pokud je zafizeni instalovano blize ne? 30 m od obytného mista, MUSI profesionalni

instalacni technik pred instalaci vyhodnotit stav elektromagnetické kompatibility.

V této kapitole

19.1  Informace o pripojovani elektrického vedeni

19.1.1  Bezpecnostni opatfeni pfi zapojovani elektrického vedent ...
19.1.2 O elektrické kabeldzi
19.1.3  Provozni kabelaz: Prehled....
19.1.4  Pokyny pro vylamovéni otvort

19.1.5  Pokyny k zapojovani elektrického vedeni
19.1.6 O shodé elektrickych zarizeni
19.1.7  Specifikace standardnich soucésti zapojent
19.2  Pfipojeni k venkovni jednotce

19.2.1  Nizkonapétova kabelaz — venkovni jednotka
19.2.2  Vysokonapétovd kabelaz — venkovni jednotka
19.3  Kontrola izola¢niho odporu kompresoru

19.1 Informace o pripojovani elektrického vedeni

Typicky pracovni postup

Pfipojeni elektrického vedeni se typicky skldada z nasledujicich krok:

1 Zkontrolujte, zda systém napajeni splfiuje elektrické specifikace jednotek.
2 Pripojeni elektrické kabeldze k venkovni jednotce.

3 Pripojeni elektrické kabeldze k vnitfni jednotce.

4 Pripojeni hlavniho sitového napajeni.

19.1.1 Bezpecnostni opatfeni pfi zapojovani elektrického vedeni

é NEBEZPECi: URAZ ELEKTRICKYM PROUDEM

VYSTRAHA
Zatizeni MUS byt instalovano v souladu s narodnimi piedpisy pro elektroinstalace.
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VYSTRAHA

= Veskeré zapojeni elektrické instalace MUSI byt provedeno autorizovanym
elektrotechnikem a MUSI odpovidat narodnim predpistim pro elektrické instalace.

= Veskeré dodavané a pouzité soucasti a viechna elektrickd zatizeni MUSEJ]
odpovidat prislusné legislativé.

VYSTRAHA

Pro napdjeci kabely VZDY pouZivejte viceZilovy kabel.

* Provedte elektrické zapojeni pevné kabelaze.

° INFORMACE

l Prectéte si také bezpecCnostni opatreni a pozadavky v "2 VSeobecna bezpecnostni
opatreni" [» 8].

VYSTRAHA

= Pokud v napdjeni chybi nebo je Spatné zapojend nulova faze, mdze dojit k
poskozeni zafizeni.

>

= Zajistéte naleZité uzemnéni. NEUZEMNUJTE jednotku k potrubi uZitkové vody,
pohlcovaci vinovych razd ani k uzemnéni telefonni linky. Nedokonalé uzemnéni
muZze zpUsobit Urazy elektrickym proudem.

= Nainstalujte pozadované pojistky nebo samocinné jistice.

= Zajistéte elektrické rozvody kabelovymi paskami tak, aby se NEDOTYKALY ostrych
hran nebo potrubi, zvlasté na vysokotlaké strané.

= NEPOUZIVEJTE zapaskované vodice, prodluzovaci $idry ani ptipojky z
hvézdicového systému. Mohou zpUsobit prehrivani a Urazy elektrickym proudem
nebo pozar.

= NEINSTALUJTE kondenzétor, ktery zplsobuje posun faze, protoze tato jednotka je
vybavena ménicem. Kondenzator, ktery zplsobuje posun faze. Snizi vykon a maze
zpUsobit nehody.

UPOZORNENI

NETLACTE dovnitF ani neumistujte nadmérnou délku kabelu do jednotky.

POZNAMKA

Vzdalenost mezi kabely vysokého a nizkého napéti musi byt minimalné 50 mm.

POZNAMKA

Jednotku NESPOUSTEJTE, dokud neni dokoncena instalace potrubi. Spusténi jednotky
pred dokoncenim instalace potrubi mlze zplsobit zni¢eni kompresoru.

POZNAMKA

Jestlize napdjeni chybi faze N nebo je vadna, zafizeni se zastavi.

POZNAMKA

Tato jednotka je vybavena méni¢em, NEINSTALUJTE proto kondenzator zpUsobujici
posun faze. Kondenzator zpUsobujici posun faze, zhorSi Ucinnost a muize také
zpUsobit nehody.

CHCICHCN
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POZNAMKA

NIKDY neodpojujte termistor, snimac apod., je-li pfipojeno napajeci nebo prenosové
vedeni. (Pokud by byla jednotka provozovana bez termistoru, snimace apod., mohlo
by dojit k poskozeni kompresoru)

POZNAMKA
= Detektor ochrany proti obracené fazi tohoto produktu funguje jen pfi spousténi

zarizeni. V dUsledku toho se detekce obracené faze za bézného provozu zarizeni
neprovadi.

©

= Detektor obracené faze je urcéen k tomu, aby zafizeni zastavil, vyskytnou-li se pfi
spusténi zafizeni abnormalnf jevy.

= Jestlize obvod ochrany pred obracenou fazi zareagoval, prepojte libovolné 2 ze 3
fazi vodicud (L1, L2 a L3).

VYSTRAHA
Je-li napdjeci kabel poskozen, je NUTNE provést jeho vyménu vyrobcem, jeho

zastupcem nebo jinou opravnénou osobou, aby bylo vylouceno riziko Urazu
elektrickym proudem nebo jiného nebezpedi.

19.1.2 O elektrické kabelazi

Je dulezité vést napdjeci a propojovaci kabeldz samostatné. Aby nedochazelo k
elektrickému ruseni, musi byt vzddlenost mezi obéma typy kabeldZze minimalné
25 mm.

POZNAMKA
* Napajeci kabelova pripojka a propojovaci vedeni musi byt uloZzeny oddélené.

Propojovaci kabelaz a napajeci kabelaz se mohou krizit, ale nesmi vést
rovnobézné.

= Propojovaci kabeldZ a napajeci kabeldz se nesmi dotykat vnitiniho potrubi (kromé
chladiciho potrubi desky tisténych spojd invertoru), aby nedoslo k poskozeni
kabeldze v disledku vysokeé teploty potrubi.

= Pevné uzavrete vicko a elektrické vodice usporadejte tak, aby se neuvolnilo vicko
ani jiné ¢asti zarizeni.

Propojovaci kabelaz vné jednotky by méla byt obalena a vedena spole¢né s mistnim
potrubim.

a

{1 f

Venkovni jednotka

Vnitini jednotka (pfimé pripojent)

Hlavni vedeni

Za odbockou neni dovolena dalsi odbocka
Odbocka potrubi

Centralni uzZivatelské rozhrani (atd...)

-0 Q0 T O

Priklad:
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se |
T e [N

g
h

< <
e 0

—‘L WL e
L e

Mistni napajeci zdroj (s chranicem pred svodovym zemnicim proudem)

a

b Hlavnispinac

¢ Uzemnéni

d Venkovnijednotka

e Vnitini jednotka

f UfZivatelské rozhrani (ovladac)
g

h

Jistic
Pojistka
19.1.3 Provozni kabeldz: Prehled
b
-X1M (A1P)
XM
PE
a
X1M (A1P) X1M (A1P) XM PE
Srouw X1M PE Kowr |Sroo o LL11L2]L3]N
a1]az|F1]r2 T1]T2 L[N F1r2|F1]F2|a1fa2
\{7 NNS) G
d [?l cl
| c2 | c2
IN-50Hz () 3N~ 50 Hz
220-240VAC 380-415V AC

a Vnitfni jednotka
b Venkovnijednotka (RXYN10*)

cl Nadproudova pojistka (mistni dodavka)
c2 Jisti¢ svodového zemniciho proudu (mistni dodavka)

d Dalkovy ovladac
Kabelaz:

—— Propojovaci kabeldz (bez polarity)

19.1.4 Pokyny pro vylamovani otvor(

= K vyrazeni vylamovaciho otvoru v prfednim panelu pouzijte kladivo.

= Chcete-li vyrazit vylamovaci otvor v dolnim panelu, vyvrtejte otvory na

oznacenych mistech.

= Po vylomeni pfislusnych otvorl se doporucuje odstranit otfepy a pouzit opravny
natér na hrany otvord a okolni plochy a povrchy, aby nedochdzelo k rezivéni.

= Pfi protahovani elektrické kabeldZze skrze vylamovaci otvory obalte vedeni
ochrannou paskou, aby nedoslo k poskozeni vodicl, vedeni protahnéte
ochrannymi trubicemi pofizenymi v misté instalace nebo do vyrazenych otvor(
instalujte vhodné prlchodky ¢i pryZzova pouzdra.

Instalacni a uzivatelska prirucka 4 DAIKIN
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Pfripojeni zepredu

a

a Venkovnijednotka
Vylamovaci otvory pro:
Potrubni pripojky
Vysokonapétové vodice
Nizkonapétové vodice
Odstrarite otrepy

oD Qn T

Pfipojeni ze strany

a Vylamovaci krytka
Vrtak (@6 mm)
¢ Vrtat zde

VYSTRAHA
Vzidy realizujte odpovidajici opatreni tak, aby se jednotka nemohla stat ukrytem

malych zvitat. Jestlize se mala zvifata dotknou elektrickych soucasti jednotky, mlze
dojit k poruse, mize se objevit kouf nebo dojit k pozaru.

19.1.5 Pokyny k zapojovani elektrického vedeni

POZNAMKA
Doporucujeme pouzit pevné (jednozilové) vodice. Pokud jsou pouZity splétané

vodice, mirné zkrutte prameny pro upevnéni konce vodie pro pfimé pouziti ve
svorce nebo vlozeni do kulaté zamackavaci svorky.

Priprava splétaného vodice pro instalaci
Zpusob 1: Krouceni vodice

1 Odstrante izolaci z koncl vedeni (20 mm).
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2 Mirné zkrutte konec splétaného vodice, do podoby "pIného" vodice.

i
4

Zpusob 2: Pouziti kulaté zamackavaci svorky (doporuceno)
1 Stadhnéte izolaci z vodi¢d a mirné zkrutte konec kazdého z nich.

2 Na konec vodic¢e nasadte zamackavaci ocko svorky. Umistéte zamackavaci
oc¢ko svorky na vodi¢ a7 po zaizolovanou ¢ast a upevnéte svorku pomoci
vhodného nastroje.

p i p

a o
ot

a Kulata zamackavaci svorka
b Vystfihovand ¢ast
¢ Pruznd podlozka

Pro instalaci vodicli pouzijte nasledujici metody:

Typ vodice Zpusob instalace
Jednozilovy vodi¢ cb
nebo L! g
tA__ @ At C_@
Splétany vodic zkrouceny |
do podoby "plného" 1 _a a
vodice

a Zkrouceny vodi¢ (jednoZilovy nebo zkrouceny
splétany vodic)

b Sroub

¢ Plocha podlozka

Splétany vodi¢ se cb a be
zamackavacim ockem
svorky

a Svorka
b Sroub

¢ Plocha podloZka

+/ Povoleno
X NEPOVOLENO

U uzemnovacich spojl pouZzijte nasledujici metodu:

Instalacni a uzivatelska pfirucka 4 DAIKIN RXYN10B7Y1B
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Typ vodice Zpusob instalace

c

JednoZilovy vodi¢ b )
nebo a%tg

Splétany vodic zkrouceny f
do podoby "plného"
vodice a Vodic zkrouceny po sméru hodinovych rucicek
(jednoZilovy nebo zkrouceny splétany vodic)

b Sroub
¢ Pruzna podlozka
d Plocha podlozka

e Spojovaci podlozka

f Plech
Dotahovaci momenty
=X1M (A1P)
X1M ==
PE
Svorka Velikost Sroubu Dotahovaci moment
(Nem)
X1M: Napajenf M8 5,5~7,3
PE: Ochranné uzemnéni M8
(Sroub)
X1M (A1P): Spojovaci M3,5 0,80~0,96
kabelaz

19.1.6 O shodé elektrickych zafizeni
Toto zarizeni (LREN* a LRNUN*) splriuje nasledujici pozadavky:

= EN/IEC 61000-3-11 za pfedpokladu, Ze impedance Z, je niZsi nez nebo rovna Z,,,
v misté rozhrani mezi vlastnim napajenim a verejnym rozvodnym systémem.

- EN/IEC 61000-3-11 (European/International Technical Standard) Evropska/
mezinarodni technickd norma nastavujici meze zmén napéti, kolisani napéti a
kmitani ve verejnych nizkonapétovych systémech napdjeni pro vybaveni se
jmenovitym proudem <75 A.

-V odpovédnosti instalacniho technika nebo uZivatele zafizeni je zajistit, v
pripadé potfeby formou konzultace s operdtorem elektrorozvodné sité, aby
zafizeni bylo pfipojeno POUZE k napdjeni o systémové impedanci Z, nizsi nebo
rovnajicise Z,,.

RXYN10B7Y1B |4 DAIKIN Instalacni a uZivatelska prirucka
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= EN/IEC 61000-3-12 za predpokladu, Ze zkratovy vykon S, je vyssi nez nebo rovny
minimalni hodnoté S, v misté rozhrani mezi vlastnim napajenim a vefejnym
rozvodnym systémem.

- EN/IEC 61000-3-12 = evropskad/mezinarodni technickd norma definujici limity
harmonickych proudl generovanych zafizenimi pfipojenymi k vefejnym
nizkonapétovym systémudm se vstupnim proudem >16 A a <75 A na fazi.

- Odpovédnosti instalaéniho technika nebo uZivatele zatizeni je zajistit, v pripadé
potfeby formou konzultace s operatorem elektrorozvodné sité, aby zafizeni
bylo pfipojeno POUZE k napajeci siti se zkratovym vykonem S, vy$sim nebo
rovnym minimalni hodnoté S..

Model Z, o Minimalni hodnota S,
RXYN10* - 5819

19.1.7 Specifikace standardnich soucasti zapojeni

Soucast Venkovni jednotka
RXYN10*
Napajeci kabel MCA® 34 A
Napéti 380-415V
Faze 3N~
Kmitocet 50 Hz
Velikost vodice Musi splfiovat narodni

predpisy pro
elektroinstalace.
Pétivodicovy kabel
Prirez vodice na
zakladé protékajiciho
proudu, avsak
minimaliné 6 mm?

Propojovaci kabel Napéti 220240V

Velikost vodice Pouziva se pouze
harmonizovany vodic¢ s
dvojitou izolaci a
vhodny pro pfislusné
napéti.
Dvouvodicovy kabel
0,75-1,5 mm?

Doporucena mistni pojistka v pfivodech 40 A

Jisti¢ svodového zemniciho proudu / proudovy chranic Musi splfiovat narodni
predpisy pro
elektroinstalace.

@ MCA=Minimalni proudova zati?itelnost obvodu. Uvedené hodnoty jsou maximalni.

VysSe uvedenou tabulku pouZijte pro upfesnéni pozadavkd na napdjeci vedeni.

POZNAMKA
Pri pouziti elektrickych jisticl zbytkovych proudl je treba pouzit vysokorychlostni

zarizeni na 300 mA zbytkovy provozni proud.

Instalacni a uzivatelska pfirucka 4 DAIKIN RXYN10B7Y1B
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19.2 Pripojeni k venkovni jednotce

POZNAMKA
= Napajeci kabelova pripojka a prenosové vedeni musi byt uloZzeny oddélené

(250 mm). Prenosova kabeldz a napajeci kabeldZ se mohou kfizit, ale nesmi vést
paralelné.

= Prenosova kabeld? a napéjeci kabeld? se NESMI dotykat vnitfniho potrubi, aby
nedoslo k poskozeni kabeldze v disledku vysoké teploty potrubi.

= Pevné uzavrete vicko a elektrické vodice usporadejte tak, aby se neuvolnilo vicko
ani jiné ¢asti zarizeni.

Nizkonapétové vodice = Spojovaci kabelaz

Vysokonapétové vodice * Napdjeci zdroj (véetné uzemnéni)

19.2.1 Nizkonapétova kabelaz — venkovni jednotka

PFipojeni / vedeni / upevnéni
X1M (A1P)

o]0
INDUNT_{ U UNT WokT T
F1]r2[F1][F2]ala2
XM (A1P)T 7y %

a
a
X1M (A1P) Propojovaci kabeldz:
a: Do vnitini jednotky
1 2

X1M (A1P)
(D

e Vstup elektrické kabelaze (vylamovaci otvor) pro nizké napéti. Viz "19.1.4 Pokyny
pro vylamovani otvord" [» 114].

Podrobnosti — propojovaci kabelaz

Viz "19.1.7 Specifikace standardnich soucasti zapojeni" [» 118].

RXYN10B7Y1B |4 DAIKIN Instalacni a uZivatelska prirucka
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19.2.2 Vysokonapétova kabeldz — venkovni jednotka

Pfipojeni / vedeni / upevnéni

3N~ 50 Hz
380-415V

X1M Napajeni:
a: Napadjeci kabel
b: Nadproudovy pojistka
c: Ochranny jisti¢ proti zemnimu zkratu
PE Ochranné uzemnéni (Sroub)

X1M
I . PE

.............. e
A

d Vstup elektrické kabeldze (vylamovaci otvor) pro vysoké napéti. Viz "19.1.4 Pokyny
pro vylamovani otvor(" [» 114].

Podrobnosti — napajeci zdroj

Viz "19.1.7 Specifikace standardnich soucasti zapojeni" [» 118].

19.3 Kontrola izola¢niho odporu kompresoru

POZNAMKA
Pokud se po instalaci nashromazdi chladivo v kompresoru, mdze izola¢ni odpor na

polech poklesnout, pokud vsak bude alesporn 1 MQ, pak nedojde k poskozeni
zafizeni.

® Pri méreniizolace pouzijte megatester s rozsahem 500 V.

* Megaohmmetr NEPOUZIVEJTE na nizkonapétové obvody.

1 Zméfte izolacni odpor kompresoru na pélech.

Pokud Pak:
>1 MQ Izolacni odpor je OK. Postup je ukoncen.
<1 MQ Izola¢ni odpor neni OK. Prejdéte k nasledujicimu kroku.

2 Zapnéte napajeni a ponechte zafizeni zapnuté 6 hodin.
Vysledek: Kompresor se zahteje a odpafi jakékoliv chladivo v ném obsaZzené.

3 Zmérfte znovu izolacni odpor kompresoru.

Instalacni a uzivatelska pfirucka 4 DAIKIN RXYN10B7Y1B
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20 Konfigurace

NEBEZPECi: URAZ ELEKTRICKYM PROUDEM

i @

INFORMACE

Je dllezité, aby si pracovnik provadéjici instalaci precetl postupné vsechny informace
v této kapitole a aby systém byl spravné konfigurovan.

V této kapitole

20.1

IVISENT (PIOVOZNT) MASTAVENT 1.ttt ettt ns

20.1.1
20.1.2
20.1.3
20.1.4
20.1.5
20.1.6
20.1.7
20.1.8

O MISTNIM (PrOVOZNIM) NASTAVENI....cviiitiiiitiieti ettt ettt ettt eb e ene e
Pistup k soucdstem mistniho nastaveni
Soucasti mistniho nastaveni
Pfistup k rezimu 1 nebo 2....
PouZiti reZzimu 1
Pouziti rezimu 2
ReZim 1: nastaveni monitorovani
ReZzim 2: mistni nastaveni

RXYN10B7Y1B
Tepelné cerpadlo CO, VRV
4P773664-1-2025.02
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20.1 Mistni (provozni) nastaveni

20.1.1 O mistnim (provoznim) nastaven/

Chcete-li provést nakonfigurovani venkovni jednotky, vyzaduje se pfipojeni vstupu
k desce logiky venkovni jednotky. Tato kapitola popisuje, jak je mozné zadat vstup
ruéné pomoci tlacitek na desce tiSténého spoje a odelist zpétnou vazbu ze

7segmentového displeje.

Kromé mistnich nastaveni je také mozné potvrdit aktudini provozni parametry

jednotky.
Viz také:

= "20.1.2 Pfistup k sou¢dastem mistniho nastaveni" [» 122]
= "20.1.3 Soucasti mistniho nastaveni" [» 123]

20.1.2 Pristup k souc¢dstem mistniho nastaveni

Pro pfistup k soucdstem mistniho nastaveni nemusite otevirat celou rozvadéci

skfi.

1 Oteviete pfedni panel (prostfedni predni panel v pfipadé venkovni jednotky).

Viz "16.2.2 Otevreni venkovni jednotky" [» 72].

2 Otevrete kryt kontrolniho otvoru a provedte mistni nastaveni.

bl
b2

cl
c2

c3

3 Po provedeni mistniho nastaveni znovu pfipevnéte kryt kontrolniho otvoru a

b1

© EEE -
o) o] [s] —

c2
BS1 BS2 BS3
DS1 DS2
o) e

Venkovni jednotka
Kontrolni otvor

Kryt kontrolniho otvoru
Soucasti mistniho nastaveni

7segmentové displeje: ON (ZAPNUTO) (E) OFF (VYPNUTO) (.) problikdva (ﬁ)

Tlacitka:

BS1: MODE : Pfi zméné nastaveného rezimu
BS2: SET : Pro mistni nastaveni

BS3: RETURN: Pro mistni nastaveni
Prepinace DIP: DS1, DS2

pfedni desku.

Instalacni a uzivatelska pfirucka
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20.1.3 Soucasti mistniho nastaveni

a l? c
EDDDDDDHQTH Ejzjﬁ
" EEE il
L meE
D BS1 BS2 BS3

[T e} H
D DSt DS2 O 1 X27A
—i O M

a 7segmentovy displej

b Tlacitka: BS1, BS2, BS3

c Prepinace DIP: DS1, DS2
Pfepinace DIP

Pouzijte DS1 pro nastaveni cilové teploty odpafovani a kondenzace. NEMENTE DS2.

DS1 DS2
ON ON
OFF OFF
1 2 3 4 1 2 3 4
~ ilova teplota odparovani
DS1 (1~2) Cilova teplota odpafovani
ON Auto (vychozi)
OFF
1 2
6°C
ON
a0y
1 2
9°C
ON
CAPT
1 2
11°C
ON
o 88
1 2
DS1 (3~4) Cilova teplota kondenzace
ON Auto (vychozi)
OFF
3 4
42°C
ON
20y
3 4
44°C
ON
o g8
3 4
46°C
ON
o 88
3 4

= DS2 (1~4): NEPOUZITO. NASTAVEN( Z VYROBY NEMENTE.

Tlacitka

K provoznimu nastaveni pouZijte tlacitka. S tlagitky manipulujte pomoci
izolovaného predmeétu (napfiklad uzaviend propisovaci tuzka), abyste se nedotkli
dilll pod napétim.

RXYN10B7Y1B | 4 DAIKIN Instalacni a uZivatelska prirucka
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o

= BS1: MODE : Pfi zméné nastaveného rezimu.
= BS2: SET : Pro mistni nastaveni.
= BS3: RETURN: Pro mistni nastaveni.

7segmentovy displej

Displej poskytuje zpétnou vazbu tykajici se mistnich nastaveni, kterd jsou
definovana jako [reZim-nastaveni]=hodnota. Hodnota je hodnota, kterou chceme
znat/zmeénit.

Rezim Popis
Rezim 1 ReZim 1 Ize pouZit pro monitorovani aktudlini situace
(nastaveni venkovni jednotky. Néktery obsah mistnich nastaveni lze

monitorovém’) rovnez monitorovat.

ReZim 2 ReZim 2 se pouziva ke zméné mistniho nastaveni
systému. Je mozné zjisténi aktudIni hodnoty mistniho

(mistni nastaveni) ; o=
nastaveni a zména této hodnoty.

Obecné Ize v normalnim provozu pokracovat bez
zvldstniho zdsahu po zméné mistnich nastaveni.

Nékterd provozni nastaveni se pouZivaji pro specialni
operace (napriklad nastaveni uvolnéni/odtlakovani). V
takovém pripadé se vyzaduje preruseni specialniho
provozu pred spusténim normalni operace. To bude
uvedeno v niZe uvedenych vysvétlenich.

Viz také:

= "20.1.4 Pfistup k rezimu 1 nebo 2" [» 124]

= "20.1.5 Pouziti rezimu 1" [» 125]

= "20.1.6 Pouziti rezimu 2" [» 126]

= "20.1.7 Rezim 1: nastaveni monitorovani" [» 127]
= "20.1.8 Rezim 2: mistni nastaveni" [» 127]

20.1.4 Pristup k reZimu 1 nebo 2

Inicializace: vychozi situace

POZNAMKA
Napajeni ZAPNETE nejméné 6 hodin pred zahajenim provozu, aby bylo napajeni

privedeno k ohrevu klikové skriné, chranite tim také kompresor.

Zapnéte napajeni venkovni jednotky a vsech vnitfnich jednotek. Kdyz je ustavena
komunikace mezi vnitfnimi jednotkami a venkovnimi jednotkami a je normalni, stav
indikace 7segmentového displeje bude odpovidat popisu nize (vychozi situace pfi
expedici z vyrobniho zavodu).

Stupen

Pfi zapnuti napdjeni: problikdva podle indikace. Nejprve
jsou provedeny kontroly napdjeni (8~10 min).

Instalacni a uzivatelska pfirucka 4 DAIKIN RXYN10B7Y1B
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Stupen Zobrazeno
Pokud neni zjistén zadny problém: sviti podle indikace ,_' ==
(1~2 min). GG L
Pfipraveno k provozu: indikace prazdného displeje podle
popisu.
~— Vypnuto
> Blikd

a» /apnuto

V pfipadé poruchy Ize zkontrolovat kod poruchy na uzivatelském ovladaci vnitini
jednotky a na 7segmentovém displeji venkovni jednotky. Odpovidajicim zplsobem
kod poruchy vyreste. Nejprve byste méli zkontrolovat komunikacni kabelaz.

Pristup

Pouzijte tlacitko BS1 k pfepinani mezi vychozi situaci, rezimem 1 a 2.

Pristup

Akce

Vychozi situace

Rezim 1

= Jednou stisknéte tlacitko BS1.

Indikace 7segmentového displeje se zméni na
nasledujici:

= Dal§im stisknutim tlacitka BS1 se vratite do vychozi
situace.

ReZim 2

= Stisknéte tlacitko BS1 alespon pét sekund.

Indikace 7segmentového displeje se zméni na
nasledujici:

= DalSim stisknutim tlac¢itka BS1 (kratce) se vratite do

vychozi situace.

INFORMACE

i @

Jestlize se béhem nastavovani dostanete do stavu, kdy si nevite rady, stisknéte
tlacitko BS1 a vratte se do vychozi situace (na 7segmentovém displeji nebude nic
zobrazeno, viz také "20.1.4 Pristup k rezimu 1 nebo 2" [» 124]).

20.1.5 Pouziti rezimu 1

ReZim 1 se pouziva k zakladnimu nastaveni a monitorovani stavu jednotky.

Co

Jak

rezimu 1

Zména a pfistup k nastaveniv |1

Jednim stisknutim tlacitka

rezim 1.

BS1 vyberte

2 Stisknéte tlacitko BS2 a vyberte pozadované
nastaveni.

3 Stisknéte tlac¢itko BS3 jedenkrat pro pristup k
hodnoté vybraného nastaveni.

stavu

Ukonceni a navrat k pivodnimu

Stisknéte tlacitko BS1.

RXYN10B7Y1B
Tepelné cerpadlo CO, VRV
4P773664-1-2025.02
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Priklad:

Kontrola obsahu parametru [1-32].

[Rezim-nastaveni]=hodnota v tomto pfipadé definovand jako: ReZim=1;
nastaveni=32; hodnota=hodnota, kterou chceme znat/monitorovat.

1

20.1.6 Pouziti rezimu 2

Zkontrolujte, zda je indikace 7segmentového displeje jako béhem normalniho
provozu (vychozi situace).

Jednou stisknéte tlacitko BS1.

Vysledek: Rezim 1 je zpfistupnén

Stisknéte BS2 32krat (nebo stisknéte a podrite BS2, dokud displej nedosahne
hodnoty 32, pak uvolnéte).

Vysledek: Nastaveni 32 rezimu 1 je adresovano:

Stisknéte jednou tlacitko BS3; vracena hodnota (podle aktudini mistni situace)
pfedstavuje pocet vnitinich jednotek, které jsou pfipojeny do systému.

Vysledek: Nastaveni 32 rezimu 1 je adresovano a vybrano, vracena hodnota je
monitorovana informace.

Jednim stisknutim tlacitka BS1 ukoncite rezim 1.

Rezim 2 se pouziva k mistnimu nastaveni venkovni jednotky a systému.

Co Jak

Zména a pfistup k nastaveniv  |= Pro volbu reZimu 2 stisknéte tlacitko BS1 po
rezimu 2 dobu delsi nez pét sekund.

= Stisknéte tlacitko BS2 a vyberte poZzadované
nastaveni.

= Stisknéte tlacitko BS3 jedenkrat pro pfistup k
hodnoté vybraného nastaveni.

Ukonceni a navrat k plvodnimu | Stisknéte tlacitko BS1.

stavu
Zména hodnoty vybraného = Pro volbu reZzimu 2 stisknéte tlacitko BS1 po
nastaveni v rezimu 2 dobu delsi nez pét sekund.
= Stisknéte tlac¢itko BS2 a vyberte pozadované
nastaveni.
= Stisknéte tlacitko BS3 jedenkrat pro pfistup k
hodnoté vybraného nastaveni.
= Nyni stisknéte tla¢itko BS2 k wvybrani
pozadované hodnoty vybraného nastaveni.
= Pro ovéfeni zmény stisknéte jednou tlacitko
BS3.
= Opétovnym stiskem tlacitka BS3 spustite
provoz se zvolenou hodnotou.
Priklad:

Kontrola obsahu parametru [2-21].

[ReZim-nastaveni]=hodnota v tomto pfipadé definovand jako: ReZim=2;
nastaveni=21; hodnota=hodnota, kterou chceme znat/zménit.

Instalacni a uzivatelska pfirucka
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1 Zkontrolujte, zda je indikace 7segmentového displeje jako béhem normalniho
provozu (vychozi situace).

2 Stisknéte BS1 na vice nez pét sekund.
Vysledek: ReZim 2 je zpfistupnén: ki I L.

3 Stisknéte BS2 21krdt (nebo stisknéte a podrzte BS2, dokud displej nedoséhne
hodnoty 21, pak uvolnéte).

|

Vysledek: Nastaveni 21 rezimu 2 je adresovano: .

4 Jednou stisknéte tlacitko BS3. Na displeji je zobrazen stav nastaveni (v
zavislosti na aktualnim mistnim stavu).

Vysledek: Nastaveni 21 rezimu 2 je adresovano a vybrano, vracend hodnota je
aktualni situace nastaveni.

5 Chcete-li zménit hodnotu nastaveni, stisknéte BS2, dokud se poZzadovana
hodnota nezobrazi na 7segmentovém displeji.

Pro ovéreni zmény stisknéte jednou tlacitko BS3.
Stisknéte tlacitko BS3 a spustte provoz podle zvoleného nastaveni.

8 Jednim stisknutim tlacitka BS1 ukoncite rezim 2.

20.1.7 ReZim 1: nastaveni monitorovani

[1-32] [1-33] [1-34]

Kéd Zobrazuje ...

[1-32] Posledni kéd poruchy
[1-33] 2. posledni kod poruchy
[1-34] 3. posledni kod poruchy

KdyZz byl nejnovéjsi kédy poruchy na uZivatelském rozhrani vnitini jednotky
nahodou resetovany, mohou byt znovu zkontrolovany prostfednictvim tohoto
nastaveni monitorovani.

Chcete-li si prostudovat obsah nebo pficinu stojici za vyskytem kédu poruchy, viz
"24.3 Reeni problémd na zékladé chybovych kédd" [» 138], kde jsou vysvétleny
odpovidajici kédy poruchy. Podrobné informace o kddech poruchy naleznete v
servisni pfirucce této jednotky.

20.1.8 ReZim 2: mistni nastaveni

[2-1]
Nastaveni Urovné provozu s nizkou hlu€nosti prostfednictvim externiho Ffidiciho
adaptéru.

Pokud systém musi pracovat v reZimu nizké hlu¢nosti, kdyZ je do jednotky odeslan
externi signal, toto nastaveni definuje Uroven nizké hlu¢nosti, ktera se pouZije.

Toto nastaveni bude platni pouze v pfipadé instalace volitelného externiho fidiciho
adaptéru (DTA104A61/62) a bylo aktivovano nastaveni [2-24].

[2-1] Popis
0 (vychozi) Deaktivovano
1 Urover 1 Uroveri 2<Urover 1<VYPNUTO
2 Uroveri 2
RXYN10B7Y1B |4 DAIKIN Instalacni a uZivatelska prirucka
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[2-4]

Nastaveni omezeni spotfeby energie (krok 1) prostrfednictvim externiho fidiciho
adaptéru (DTA104A61/62).

Pokud systém musi pracovat v rezimu s nizkou spotrebou, kdyZ je do jednotky
odeslan externi signal, toto nastaveni definuje Uroven nizké spotreby, kterd se
pouzije pro krok 1. Uroveri je podle tabulky nize.

Pozndamka: Pokud je aktivovano nastaveni [2-24], ale neni nainstalovan volitelny
externi ridici adaptér (DTA104A61/62), bude omezovani spotfeby energie
povazovano za VYPNUTE.

[2-4] Omezeni spotreby (pfiblizné)
1 VYPNUTO
2 85%
3 (vychozi) 70%
4 55%
5 40%

[2-21]

Rezim uvolriovani chladiva/odtlakovani.

Pro dosazeni volné drahy pro uvolnéni chladiva ze
zbytkovych latek ¢&i odsati systému je nutné pouZzit
pozadované ventily v okruhu chladiva, aby uvolnéni

podtlaku (odtlakovani) mohlo byt provedeno spravné.

systému nebo odebrani
nastaveni, které otevre
chladiva nebo vytvoreni

[2-21] Popis
0 (vychozi) Deaktivovano.
1 Aktivovano.

Chcete-li zastavit rezim uvolnéni chladiva/odtlakovani,
stisknéte BS3. Pokud tlacitko BS3 nestisknéte, systém
zGstane v rezimu uvolnéni chladiva/odtlakovani.

[2-24]

Povoluje funkci

provozu s nizkou hluénosti nebo nizkou spotfebou a to

prostfednictvim externiho fidiciho adaptéru (DTA104A61/62).

Pokud musi systém pracovat v rezimu s nizkou hlu¢nosti nebo s nizkou spotfebou,
kdyZ je do jednotky odeslan externi signal, mélo by byt toto nastaveni zménéno.
Toto nastaveni bude platni pouze v pfipadé instalace volitelného externiho fidiciho

adaptéru (DTA104A61/62).

[2-24] Popis
0 (vychozi) Deaktivovano.
1 Aktivovano.
Instalacni a uzivatelska pfirucka 4 DAIKIN RXYN10B7Y1B
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21 Uvedeni do provozu

UPOZORNENI
Dalsi informace naleznete v casti "3 Specifické bezpecnostni pokyny pro instalacniho

technika" [» 14], kde je popsano, zda tato instalace a uvedeni do provozu splnuji
vsechny bezpecnostni predpisy.

POZNAMKA
Obecny kontrolni seznam pro uvedeni do provozu. Kromé pokynt pro uvedeni do

provozu v této kapitole je také k dispozici obecny kontrolni seznam pro uvedeni do
provozu na portalu Daikin Business Portal (je vyZadovano ovérent).

Obecny kontrolni seznam pro uvedeni do provozu dopliiuje pokyny v této kapitole a
Ize jej pouzit jako ndvod a Sablonu pro zpravy pfi uvddéni do provozu a predani

V této kapitole

uzivateli.
211 Prehled: UVEAENT 0O PrOVOZU .. .c.oiviiiieiiieiiieie ettt eae sttt ettt ettt s et ettt et ns s e se e 129
21.2  Bezpecnostni upozornéni pri UVAAENT AO PrOVOZU ....c.iuiceiiieiisiiieieiet ettt ene e 129
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21.1 Prehled: Uvedeni do provozu

Po nainstalovani a jakmile jsou definovana mistni nastaveni musi instalacni technik
ové&Fit spravny provoz. Z téchto dlvodi je NUTNE provést provozni zkougku podle
dale uvedenych postupd.

Tato kapitola popisuje, co musite udélat a znat pro uvedeni nakonfigurovaného
systému do provozu.

Uvedeni do provozu se typicky sklada z nasledujicich kroka:

1

2
3
4

Provéfeni dle "Kontrolniho seznamu pfed uvedenim do provozu".
Provedeni zkusebniho provozu.

V pfipadé potfeby ndprava po nespravném skonceni zkusebniho provozu.
Ovladani jednotky.

21.2 Bezpecnostni upozornéni pri uvadéni do provozu

é NEBEZPECi: URAZ ELEKTRICKYM PROUDEM

C NEBEZPECI: RIZIKO POPALENi / OPARENI{
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UPOZORNENI
Zku$ebni provoz NESPOUSTEJTE, pokud pracujete na vnitinich jednotkach.

Pri zkusebnim provozu pracuje NEJEN venkovni jednotka, ale také pripojena vnitrni
jednotka. Pracovat na vnitrni jednotce béhem testovaciho provozu je nebezpecné.

UPOZORNENI

Do nasavani a vystupu vzduchu nikdy NESTRKEJTE prsty, tycky ani jiné predméty.
NESNIMEJTE bezpe&nostni ochranny kryt ventildtoru. Ventilator otacejici se vysokou
rychlosti mdZe zpUsobit Uraz.

> B P

UPOZORNENI

Po Uplném naplnéni chladiciho média NEVYPINEJTE napajeni venkovni jednotky. Tim
se zabrani aktivaci pojistného ventilu v disledku zvyseni vnitfniho tlaku pfi vysokych
okolnich teplotach.

INFORMACE

Béhem prvniho obdobi chodu jednotky mize byt vyZzadovany prikon vyssi nez je

uvedeno v datovych technickych listech jednotky. Tento jev je zplsoben
kompresorem, ktery vyzaduje nepretrzitou dobu chodu 50 hodin, nez dosahne
plynulého chodu a stabilni spotreby energie.

POZNAMKA
Napajeni ZAPNETE nejméné 6 hodin pred zahajenim provozu, aby bylo napajeni

privedeno k ohrevu klikové skriné, chranite tim také kompresor.

Béhem zkuSebniho provozu bude spusténa venkovni jednotka i vnitini jednotky.
Zkontrolujte, zda byly dokoncéeny pfipravy vsech vnitfnich jednotek (mistni potrubi,
elektrickd kabeldz, odvzdusnéni atd.). Podrobnosti naleznete v instalacni prirucce
pro vnitfni jednotky.

21.3 Kontrolni seznam pred uvedenim do provozu

1 Podokonceniinstalace jednotky je nutné zkontrolovat nasledujici poloZky.

2

Jednotku uzavrete.

3 Zapnéte jednotku.

(] Prostudujte si vSechny pokyny k instalaci a provozu, které jsou popsané v referencni
pfirucce pro instalace a v uzivatelské referencni prirucce.

(] Instalace
Zkontrolujte, zda je jednotka spravné upevnéna, aby pfi jejim spousténi nevznikal
nadmérny hluk a vibrace.

] Dopravni stojan
Zkontrolujte, zda je prepravni pobyt venkovni jednotky odstranén.

(] Mistni elektricka instalace
Zkontrolujte, zda byla elektrickd instalace provedena v souladu s pokyny uvedenymi v
kapitole "19 Elektrickd instalace" [» 111], a dale se schématy zapojeni i s prislusnymi
narodnimi predpisy pro elektrické zapojeni.

(] Napajeci napéti
Zkontroluje napajeci napéti na mistnim napajecim panelu. Napéti MUSI odpovidat napéti
na typovém stitku jednotky.

(] Uzemnéni

Vodice uzemnéni musi byt zapojeny spravné a zemnici svorky musi byt dobre dotazeny.

Instalacni a uzivatelska pfirucka
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Test izolace hlavniho elektrického obvodu

Pomoci zafizeni megatester 500 V zkontrolujte, zda je pfi napéti 500 V DC mezi napétovymi
svorkami a zemi izola¢ni odpor nejméné 2 MQ. Zafizeni megatester NIKDY nepouZivejte pro
prenosové veden.

Pojistky, jistice a ochrany

Zkontrolovat, zda pojistky, jistice nebo jinad instalovana ochrannd zafizeni jsou spravného
typu a jsou dimenzovéna v souladu s kapitolou "19 Elektricka instalace" [» 111]. Ujistéte se,
Ze nedoslo k vyrazeni ¢i obejiti Zddné pojistky nebo ochranného zarizeni.

Vnitini zapojeni
Zkontrolujte pohledem rozvadéci skfifi a vnitini prostor jednotky, zda nedoslo k uvolnéni
spoju nebo poskozeni elektrickych soucasti.

Pojistny ventil (pfislusenstvi)

Zkontrolujte, zda byl pojistny ventil (pfislusenstvi) spravné nainstalovan podle norem
EN378-2 a EN13136.

Rozmér potrubi a izolace potrubi

Zajistéte, aby bylo instalovano potrubi spravnych rozmérd a aby bylo radné izolovano.

Uzaviraci ventily

Zkontrolujte, zda jsou oteviené uzaviraci ventily (celkem 2 ks) na strané kapaliny a plynu
mezi venkovni a vnitfni jednotkou.

Poskozené zatizeni

Zkontrolujte vnitfek jednotky, zda nejsou jeji Casti poskozeny, nebo zda neni potrubi
zmacknuté.

Unik chladiva

Zkontrolujte vnitfek jednotky, zda v ném nedochazi k uniku chladiva. Jestlize do$lo k uniku
chladiva, zkuste netésnost opravit. Je-li oprava nelspésna, kontaktujte mistniho prodejce.
Chladiva, které uniklo ze spojeni chladiciho potrubi, se nedotykejte. To by mohlo zpdsobit
omrzliny.

Poznamka: Veskeré chladivo MUSI byt pred opravou uvolnéno.

Unik oleje
Zkontrolovat kompresor, zda neunikd olej. Jestlize doslo k uniku oleje, zkuste netésnost
opravit. Je-li oprava neldspésna, kontaktujte mistniho prodejce.

Poznamka: Veskeré chladivo MUSI byt pfed opravou uvolnéno.

Air inlet/outlet

Zkontrolovat u jednotky, zda nic neprekazi volnému vstupu a vystupu vzduchu (napfriklad
listy papiru, lepenka nebo jiny material).

Napln chladiva

Mnozstvi chladiciho média, které ma byt pfidano do jednotky, musi byt zapsédno do
provozniho deniku.

Pridejte celkové mnozZstvi chladiva na stitek s naplIni chladiva.

Instalace vnitinich jednotek

Zkontrolujte, zda jsou jednotky radné nainstalovany.

Mistni nastaveni

Zkontrolujte vSsechna provozni nastaveni, ktera chcete nastavit. Viz "20.1 Mistni (provozni)
nastaveni" [» 122].

Datum instalace a béZné provozni nastaveni

Datum instalace zaznamenejte do provozniho deniku.

21.4 Informace o testovacim provozu systému

Po prvni instalaci provedte testovaci provoz systému.

Postup uvedeny niZe popisuje testovaci provoz kompletniho systému.

Tepelné cerpadlo CO, VRV
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21.5 Provedeni testovaciho provozu (7segmentovy displej)

Provedeni testovaciho provozu venkovni jednotky

1 Zkontrolujte, zda jsou vSechny uzaviraci ventily mezi venkovni jednotkou a
vnitfni jednotkou zcela oteviené: uzaviraci ventily plynu a kapaliny.

2 U vnitfnich jednotek a venkovnich jednotek zkontrolujte, zda jsou spravné
nainstalovany vSechny elektrické soucasti a potrubi chladiva.

ZAPNETE napajeni véech jednotek: vnit¥nich jednotek a venkovnich jednotek.

4 Pockejte priblizné 10 minut, dokud nebude potvrzena komunikace mezi
venkovn{ jednotkou a vnitfnimi jednotkami. Béhem testu komunikace blika
7segmentovy displej:

» Pokud je komunikace potvrzena, displej se VYPNE.
» Pokud komunikace neni potvrzena, na dalkovém ovladaci vnitfni jednotky se
zobrazi chybovy kdd. Viz "24.3.1 Chybové kédy: Prehled" [» 139].

5 ZAPNETE délkovy ovlada¢ klimatizaéni jednotky. Viz také uZivatelskd prirucka
vnitini jednotky, kde naleznete dalsi informace o nastaveni teploty.

6 Zkontrolujte, zda jednotka pracuje bez chybovych kédd. Viz "21.5.1 Testovaci
provoz a kontroly" [» 132].

21.5.1 Testovaci provoz a kontroly

Vizudlné zkontrolujte

Zkontrolujte nasleduijici:
= Klimatiza¢ni jednotky foukdvaji horky nebo studeny vzduch.
= Kompresor se nezapne ani nevypne za méné nez 10 minut.

Zkontrolujte chybovy kéd

Zkontrolujte dalkovy ovladac vnitfnich jednotek.

Dalkovy ovladac zobrazi: Popis
Pokojova teplota Dalkovy ovladac pracuje spravné.
Chybovy kod Viz "24.3.1 Chybové kbdy:

Prehled" [» 139].

Nic Zkontrolujte nasleduijici:

= Napdjeci zdroj vnitfni jednotky je
ZAPNUTY.

= Kabel napdjeciho zdroje neni prerusen
a je spravné pripojen.

= Kabel dalkového ovladace (vnitrni
jednotka) neni prerusen a je spravné
pripojen.

= Pojistky a jistiCe na desce tisténych
spoju vnitini jednotky se nevybavily.

Instalacni a uzivatelska pfirucka 4 DAIKIN RXYN10B7Y1B
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21.5.2 Naprava po nespravném skonceni zkusebniho provozu

Testovaci provoz skoncil Uspésné jen v pripadé, Ze na 7segmentovém displeji
uzivatelského rozhrani neni zobrazen zadny kéd poruchy. V pripadé zobrazeni kddu
poruchy provedte ndpravna opatieni podle vysvétleni v tabulce kodu poruchy.
Znovu provedte testovaci provoz a ovéfte si, Ze nespravny stav byl Uspésné
napraven.

INFORMACE

[
l Podrobnosti ke kéddm poruchy vnitfni jednotky naleznete v instalacnim navodu
vnitfni jednotky.

21.6 Obsluha jednotky

Jakmile je jednotka nainstalovdana a je dokoncéen testovaci provoz venkovni
jednotky a vnitfnich jednotek, maze zacit provoz systému.

Pro provoz vnitfni jednotky by na ni mélo byt zapnuté uZivatelské rozhrani.
Podrobnéjsi informace naleznete v pfirucce pro provoz vnitini jednotky.

21.7 Provozni denik

V souladu s platnymi pravnimi predpisy musi dodavatel pfi instalaci systému
poskytnout provozni denik. Provozni denik se aktualizuje po kazdé udrzbé nebo
opravé systému. V Evropé obsahuje smérnice k vedeni tohoto deniku zafizeni
norma EN378.

Obsah provozniho deniku

Musi byt uvedeny nasledujici informace:
= Podrobnosti o Udrzbé a opravach

= MnoZstvi a druh  (nového, opakované pouzitého, recyklovaného,
regenerovaného) chladiva, které bylo pfi kazdé pfilezZitosti naplnéno

= Mnozstvi chladiva, které bylo ze systému pri kazdé prilezitosti preneseno
= Vysledky jakékoli analyzy opakované pouZitého chladiva

= Zdroj opakované pouzitého chladiva

= VVymény a nahrady soucasti systému

= Vysledky vsech pravidelnych béZznych testu

= Delsi obdobi nepouzivani

Dale mlzete pfidat:

= Pokyny pro vypnuti systému v pfipadé nouze.

= Nazev a adresa hasi¢ského sboru, policie a Iékafské zachranné sluzby.

= Nazev, adresa a denni a no¢ni telefonni ¢isla pro zajisténi sluzby.

Umisténi provozniho deniku

Provozni denik musi byt bud uloZen v mistnosti strojovny, nebo musi provozovatel
uchovavat udaje digitalné s vytiskem v mistnosti strojovny. V takovém pripadé musi
byt tyto informace pti provadéni servisu nebo zkousek pfistupné pfislusné osobé.

RXYN10B7Y1B
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22 Predani uzivateli

Jakmile byl testovaci provoz dokoncéen a jednotka pracuje spravné, ujistéte se, ze

uzivateli jsou zfejmé nasledujici skutecnosti:

= Zkontrolujte, zda ma uzivatel tisténou dokumentaci a pozadejte jej, aby si ji
ponechal pro budouci potfebu. Informujte uZivatele, Ze Uplnou dokumentaci
nalezne na webu uvedeném vyse v této pfirucce.

= Vysvétlete uZivateli, jak ma obsluhovat systém a co musi udélat v pripadé
problém.

= Ukazte uzivateli, jakou udrzbu musi na jednotce provadét.

Instalacni a uzivatelska pfirucka 4 DAIKIN RXYN10B7Y1B
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23 Udrzba a servis

V této kapitole
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23.1 Bezpeclnostni upozornéni k udrzbé a servisu

NEBEZPECi: URAZ ELEKTRICKYM PROUDEM

POZNAMKA

Udrzba MUSI byt provadéna autorizovanym instalaénim technikem nebo servisnim
zastupcem.

Doporucujeme provadét Udrzbu alespon jednou rocné. Platna legislativa vSsak muaze
vyZzadovat kratsi intervaly udrzby.

ﬁ NEBEZPECi: RIZIKO POPALENi / OPARENI

POZNAMKA: Nebezpeéi elektrostatického vyboje

Pred provadénim jakékoliv udrzby nebo servisu se dotknéte kovové casti jednotky,
aby se odstranila statickd elektfina a ochranila DPS.

23.2 Prevence urazu elektrickym proudem

PFi provadéni servisu invertoru postupujte takto:

1

Po dobu 10 minut po vypnuti napdjeciho zdroje neprovadéjte prace na
elektrickém systému.

Pomoci vhodného pfistroje zmérte napéti mezi svorkami svorkovnice napajeni
a ovérte si, ze privod napajeni je vypnuty. Dale zmérte pomoci testeru body
zobrazené na obrazku a ovérte si, zda stejnosmérné napéti kondenzatoru
v hlavnim obvodu nepfesahuje 50 V DC. Pokud je namérené napéti stale vyssi
nez 50 V DC, vybijte kondenzatory bezpecnym zplsobem pomoci specidlniho
pera pro vybijeni kondenzatoru, aby se zabranilo jiskifeni.

A9P/A10P/A11P

A9P Venkovnijednotka, rozvadéci skfiné vlevo
A10P Venkovnijednotka, rozvadéci skfiné uprostred
Al11P Venkovnijednotka, rozvadéci skiiné vpravo

RXYN10B7Y1B
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Aby nedoslo k poskozeni desky tisténych spojd, dfive nez vytdhnete nebo
zapojite jeji konektory, vidy se dotknéte nepfipojeného kovového dilu, abyste
eliminovali statickou elektfinu.

Vytdhnéte propojovaci konektory motord ventildtoru venkovni jednotky a az
poté provedte servis ménice. NEDOTYKEJTE se dilli pod napétim. (Jestlize se
ventildtor otac¢i plsobenim silného vétru, mdze se v kondenzatoru nebo
v hlavnim obvodu ukladat elektricky ndboj a zpUsobit uUraz elektrickym
proudem.)

Model Propojovaci konektory pro motory
ventilatort

Venkovni jednotka X1A, X2A, X3A, X4A, X5A, X6A

5

Po dokonceni servisu pripojte konektor zpét. V opacném pripadé se zobrazi
kdd poruchy E7 a NEBUDE proveden normalni provoz.

Podrobnosti viz schéma zapojeni upevnéné na zadni strané servisniho krytu.

Vénujte pozornost ventilatoru. Je nebezpeclné kontrolovat jednotku s bézicim
ventildtorem. Vypnéte hlavni vypina¢ a vyjméte pojistky z fidicich obvodd
umisténych ve venkovni jednotce.

23.3 Vypusteni chladiva

Chladivo R744 Ize vypustit do atmosféry. Nemusite provadét odsavani.

NEBEZPECi: RIZIKO VYBUCHU
ReZim odcerpavani — tnik chladiva

NIKDY neodcerpavejte systém. Mozny dopad: Pokud je v jednotce zachyceno vice
nez 5,2 kg, muze dojit k uvolnéni chladiva pres pojistny ventil. Rovnéz pri odcerpavani
béhem netésnosti mize nastat samozapal a vybuch kompresoru v disledku pronikani
vzduchu do pracujiciho kompresoru.

UPOZORNENI
Pojistny ventil na zasobniku kapaliny je nastaven na 90 bar (pfistrojovy). Jestlize

teplota chladiva dosahuje >31°C, miZe se aktivovat pojistny ventil. Pfi zavirani
uzaviracich ventil& VZDY a PRAVIDELNE kontrolujte tlak v okruhu a zabrarite aktivaci
pojistného ventilu.

POZNAMKA
Zajistéte, abyste béhem odpousténi chladiva neodséli olej. PFiklad: Pomoci

odlucovace oleje.

23.3.1 Uvolnéni chladiva pomoci servisnich hrdel

1

Kdy? je jednotka v klidu, nastavte ji do rezim [2-21]=1.

Vysledek: Po potvrzeni se expanzni ventily vnitfnich a venkovnich jednotek
zcela oteviou. V tento okamzik bude indikace 7segmentového displeje = £ a
uzivatelské rozhrani vsech venkovnich jednotek bude indikovat TEST (testovaci
provoz) a (externi fizeni) a provoz bude zakazan.

Ujistéte se, Ze uzaviraci ventily CsV3 (plyn) a CsV4 (kapalina) jsou zcela
otevrené. Viz "17.2.3 Manipulace s uzaviracim ventilem" [» 84].

Ujistéte se, Ze servisni hrdla jsou zaviend. PFipojte tlakovou hadici k servisnim
hrdldm SP3, SP7 a SP11. Zkontrolujte, zda jsou hadice spravné upevnény a zda
vedou ven.

Instalacni a uzivatelska pfirucka
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4 Uplné otevrete SP7 pro uvolnéni kapalného chladiva. Viz "17.2.4 Manipulace
se servisnim vstupem" [» 85].

5 Po uvolnéni VESKEREHO kapalného chladiva skrze SP7 zcela oteviete SP3 a
SP11 uvolnéte zbyvajici chladivo z jednotky. Viz "17.2.4 Manipulace se
servisnim vstupem" [» 85].

POZNAMKA
Veskeré chladivo MUSI byt pred pokracovanim v Gdribé a servisnich cinnostech

uvolnéno.

23.4 Kontrolni seznam pro kazdorocni Udrzbu venkovni jednotky

Alespon jednou roc¢né zkontrolujte nasledujici polozky:

= Tepelny vyménik
Tepelny vyménik venkovni jednotky se mize ucpat kvli prachu, necistotam, listi
atd. Doporucuje se tepelny vyménik kazdorocné vycistit. Ucpany tepelny vyménik
muze zpUsobit pfilis nizky nebo pfilis vysoky tlak a nasledné zhorseny vykon.

= Pojistné ventily
Zkontrolujte pojistné ventily a provedte test tésnosti podle normy EN378-2.

23.5 O provozu v servisnim rezimu

Uvolnéni chladiva/odtlakovani je mozné pouzitim nastaveni [2-21]. Podrobnosti pro
nastaveni rezimu 2 naleznete v "20.1 Mistni (provozni) nastaveni" [» 122].

KdyZ pouzijete rezim odtlakovani/uvolnéni, pfed zapocetim velmi opatrné peclivé,
co by mélo byt odtlakovano/uvolnéno. Viz také instalacni prirucka vnitini jednotky,
kde naleznete dalsi informace o odtlakovani a uvolnéni.

23.5.1 PouZiti rezZimu odsavani
1 Kdy? je jednotka v klidu, nastavte ji do rezim [2-21]=1.

Vysledek: Po potvrzeni se expanzni ventily vnitfnich a venkovnich jednotek
zcela otevrou. V tento okamzik bude indikace 7segmentového displeje =3 { a
uzivatelské rozhrani vsech venkovnich jednotek bude indikovat TEST (testovaci
provoz) a (extern( fizeni) a provoz bude zakdazan.

2 Zjednotky uvolnéte veskeré chladivo.
Odsajte systém pomoci vakuového cerpadla.

ReZim odsavani (odtlakovani) vyberete stisknutim tlacitka BS3.
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24 Odstranovani problémd

V této kapitole

24.1  Prehled: OdstranoVANni ProBIEMU . ... ..ottt ettt 138
24.2  Bezpelnostni upozornéni pro 0dstranoVANT POTUCKH ...i.iiiiiiieete ettt 138
24.3  Re$eni problém0 na zékladé chybovych kédd ... 138

24.3. 1 Chybove KOAY: PFENIEM .....oiiiiiiiieeeee ettt 139

24.1 Prehled: Odstrariovani problémd

Pred odstrafiovanim poruch

Provedte dlkladnou vizualni kontrolu jednotky a vyhledejte zjevné vady, napriklad
volné spojeni nebo vadnou kabelaz.

24.2 Bezpeclnostni upozorneéni pro odstranovani poruch

NEBEZPECi: URAZ ELEKTRICKYM PROUDEM

NEBEZPECi: RIZIKO POPALENi / OPARENI

VYSTRAHA

= Pfi kontrole rozvadéci skiiné jednotky VZDY zkontrolujte, zda je jednotka
odpojena od napajeni. Vypnéte odpovidajici napajeci jistic.

> B P

= Jestlize bylo aktivovdno bezpecnostni zarfizeni, zastavte jednotku a drive nez
zarizeni vynulujete, zjistéte, proC bylo dané bezpecnostni zarizeni aktivovano.
NIKDY neni dovoleno vyrazovat z funkce bezpecnostni zafizeni nebo ménit jejich
hodnotu na jinou, neZ jaka byla nastavena ve vyrobé jako vychozi. Pokud
nedokazete najit pri¢inu problému, kontaktujte svého prodejce.

VYSTRAHA
Jako prevence proti nebezpeci vzniklému neumyslnou zménou nastaveni tepelné

pojistky: toto zafizeni NESMI BYT napdjeno pres externi spinaci zafizeni, napfiklad
Casovac, nebo pripojeno k obvodu, ktery takové zarizeni pravidelné zapind a vypina.

24.3 Resdeni problém( na zékladé chybovych kad(

Pokud jednotka bude vykazovat problémy, zobrazi uzZivatelské rozhrani chybovy
kod. Pred resetovanim chybového kodu je dualezité porozumét problému a
podniknout pfislusnd opatreni. To by mél provadét pouze licencovany instalacni
technik nebo mistni prodejce.

Po odstranéni neobvyklého stavu stisknéte tlac¢itko BS3, resetujte kod poruchy a
opakujte operaci.

Koéd poruchy zobrazeny na venkovni jednotce bude signalizovat hlavni a pomocny
kod poruchy. Pomocny kéd poruchy uvadi podrobnéjsi informace o kddu poruchy.
Kéd poruchy bude zobrazovan pferusované.

Priklad:

Instalacni a uzivatelska pfirucka
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Kéd Priklad

sy '- -'
Hlavni kod = =
s S |
Pomocny kod Ll

V intervalu 1 sekundy se bude displej prepinat mezi zobrazenim hlavniho a
pomocného kédu.

Tato kapitola uvadi prehled vsech moznych chybovych kédU a jejich popis tak, jak
se zobrazi na uZivatelském rozhrani.

INFORMACE

[
l Viz také servisni prirucka:

= Kompletni seznam chybovych kodd

= Podrobnéjsi pokyny pro reseni problém s kazdou chybou

24.3.1 Chybové kody: Prehled

V pfipadé zobrazeni jinych chybovych kédU kontaktujte svého dodavatele.

Hlavni kéd | Pomocny kéd Pricina Reseni
EZ -0 Detekce zemniho svodu Restartujte jednotku. Jestlize problém
02 pretrvava, obratte se na svého
prodejce.
-03
E3 -03 Neobvykly stav narlstu vysokého tlaku | Zkontrolujte stav uzaviraciho ventilu

nebo nestandardni chovaniv
(propojovacim) potrubi nebo pritok
vzduchu chlazenou spiralou.

Uzavieny uzaviraci ventil / nadmérné
naplnéni chladivem

-od Neobvykly nardst tlaku zésobni nadrze
-05 Neobvykly stav narlstu stfedniho tlaku
-05 Spinac vysokého tlaku aktivovan
-0
=
£ -0 Neobvykly stav poklesu nizkého tlaku = Otevrete uzaviraci ventily.

= Zkontrolujte mnoZstvi chladiva +
doplnite jednotku.

= Zkontrolujte  displej  uZivatelského
rozhrani a propojovaci kabeldz mezi
venkovni  jednotkou a  vnitfnimi
jednotkami.

RXYN10B7Y1B |4 DAIKIN Instalacni a uZivatelska prirucka
Tepelné cerpadlo CO, VRV 139
4P773664-1 - 2025.02



24 | Odstranovani problémd

Hlavni kéd | Pomocny kéd Pric¢ina Reseni
E7 -0 M1F neobvykly stav motoru ventilatoru |Zkontrolujte spojeni na desce tisténych
- okamzity nadproud spojl nebo servoovladadi.
= M2F neobvykly stav motoru ventilatoru
- okamzity nadproud
-03 M3F neobvykly stav motoru ventilatoru
- okamzity nadproud
-od M1F neobvykly stav motoru ventilatoru
—neobvykly stav kfivky proudu ménice
-05 M2F neobvykly stav motoru ventilatoru
— neobvykly stav kfivky proudu ménice
-05 M3F neobvykly stav motoru ventilatoru
—neobvykly stav kfivky proudu ménice
-07 M1F neobvykly stav motoru ventilatoru
—detekce nadproudu ménice
-08 M2F neobvykly stav motoru ventilatoru
—detekce nadproudu ménice
-09 M3F neobvykly stav motoru ventilatoru
—detekce nadproudu ménice
Eg -0 Y1E neobvykly stav civky expanzniho Zkontrolujte spojeni na desce tiSténych
ventilu spojl nebo servoovladadi.
-02 Y2E neobvykly stav civky expanzniho
ventilu
-03 Y3E neobvykly stav civky zpétného
ventilu oleje
-od Y4E neobvykly stav civky zpétného
ventilu oleje
-05 Y5E neobvykly stav civky zpétného
ventilu oleje
-07 Y7E neobvykly stav civky expanzniho
ventilu
R Y13E neobvykly stav civky expanzniho
ventilu
-y Y14E neobvykly stav civky zpétného
ventilu oleje
-5 Y15E neobvykly stav civky expanzniho
ventilu
F3 -0 M1C vystupni teplota je pfilis vysoka = Otevrete uzaviraci ventily.
-0z M2C wystupni teplota je pFili€ vysokd = Zkontrolujte mnoZstvi chladiva +
- - R - doplnte jednotku.
-03 M3C vystupni teplota je pfilis vysoka
-0 M1C teplota skfiné je pfilis vysoka
-05 M2C teplota skfiné je pfilis vysoka
-05 M3C teplota skfiné je pfilis vysoka
FE oo Detekce nadmérné naplné chladiva Zkontrolujte mnoZstvi chladiva.

Instalacni a uzivatelska pfirucka
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Hlavni kéd | Pomocny kéd Pric¢ina Reseni
HT oo R1T neobvykly stav termistoru Zkontrolujte spojeni na desce tisténych
spojl nebo servoovladadi.
43 -0 M1C neobvykly stav termistoru vystupu | Zkontrolujte spojeni na desce tisténych
= M2C neobvykly stav termistoru vystupu spoju nebo servoovladaci.
-03 M3C neobvykly stav termistoru vystupu
-0u M1C neobvykly stav termistoru skfiné
-05 M2C neobvykly stav termistoru skfiné
-05 M3C neobvykly stav termistoru skiiné
s -0 M1C neobvykly stav termistoru sani Zkontrolujte spojeni na desce tisténych
-03 M3C neobvykly stav termistoru sani spoju nebo servoovladaci
= oo Neobvykly stav termistoru vystupu Zkontrolujte spojeni na desce tisténych
chladice plynu spojl nebo servoovladaci
27 oo Neobvykly stav termistoru vystupu Zkontrolujte spojeni na desce tisténych
vymeéniku tepla podchlazovani spojll nebo servoovladaci.
= oo Neobvykly stav termistoru kapaliny Zkontrolujte spojeni na desce tiSténych
spojll nebo servoovladaci.
R oo Neobvykly stav snimace vysokého tlaku |Zkontrolujte spojeni na desce tisténych
spojd nebo servoovladaci.
Jr -0 Neobvykly stav snimace nizkého tlaku Zkontrolujte spojeni na desce tiSténych
-ou Neobvykly stav snimace tlaku zadsobni spoju nebo servoovladaci.
nadrze
-05 Neobvykly stav snimace stfedniho tlaku
L -0 INV1 — deska tisténych spoju fizeni Zkontrolujte spojeni.
-0z INV2/INV3 — deska tisténych spojd
Fizeni
= -0 M1C neobvykly stav napajeciho zdroje | Zkontrolujte napajeci zdroj.
desky tisténych spojd ménice
-0z M2C neobvykly stav napdjeciho zdroje
desky tisténych spojl ménice
m

M3C neobvykly stav napdjeciho zdroje
desky tisténych spojd ménice

[y
[

Detekce nedostatku chladiva

Zkontrolujte mnozstvi chladiva.

RXYN10B7Y1B
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Hlavni kéd | Pomocny kéd Pric¢ina Reseni
L -0 M1C neobvykly stav frekvence Zkontrolujte pfipojeni napdjeciho

napajeciho zdroje desky tisténych spojd | kabelu.
ménice

-0z M2C neobvykly stav frekvence
napajeciho zdroje desky tisténych spojl
ménice

-03 M3C neobvykly stav frekvence
napajeciho zdroje desky tisténych spojl
ménice

-OH M1C detekce chybéjici desky tisténych
spojl ménice nebo prevracené faze

-05 M2C detekce chybéjici desky tisténych
spojll ménice nebo prevracené faze

-0& M3C detekce chybéjici desky tisténych
spojll ménice nebo prevracené faze

ue -0 M1C neobvykly stav napéti napajeciho | Zkontrolujte napajeci zdroj.

zdroje desky tisténych spojd ménice

= M2C neobvykly stav napéti napajeciho
zdroje desky tisténych spojd ménice

-03 M3C neobvykly stav napéti napajeciho
zdroje desky tisténych spojd ménice

-o4 M1C neobvykly stav napéti napajeciho
zdroje desky tisténych spojd ménice

-05 M2C neobvykly stav napéti napajeciho
zdroje desky tisténych spojd ménice

-0& M3C neobvykly stav napéti napajeciho
zdroje desky tisténych spojd ménice

-07 M1C neobvykly stav napéti napajeciho
zdroje desky tisténych spojd ménice

-08 M2C neobvykly stav napéti napajeciho
zdroje desky tisSténych spojd ménice

-09 M3C neobvykly stav napéti napajeciho

zdroje desky tisténych spojd ménice

Instalacni a uzivatelska pfirucka
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25 Likvidace

Pred likvidaci odstrante veskeré chladivo. Dalsi informace viz "23.3.1 Uvolnéni
chladiva pomoci servisnich hrdel" [» 136].

POZNAMKA
Systém se nikdy NEPOKOUSEJTE demontovat sami: demonta? systému, likvidace

chladiva, oleje a ostatnich ¢asti zafizeni MUSI byt provedena v souladu s pfislusnymi
predpisy. Jednotky MUSI byt likvidovany ve specializovaném zatizeni, aby jejich
soucasti mohly byt opakované pouzity, recyklovéany nebo regenerovany.
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26 Technicke Udaje

Casteény soubor nejnovéjSich technickych Gdaji je k dispozici na mistnich
webovych strankdch Daikin (vefejné dostupny). Uplny soubor nejnovéjsich
technickych Udaji je k dispozici na portdlu Daikin Business Portal (je zapotiebi
autorizace).

V této kapitole

26.1  Prostor pro Udrzbu: VEnKOVNT JEANOTKA .........iiiiiieiiiitii ettt
26.2  Schéma potrubniho rozvodu: Venkovni jednotka

26.3  Schéma zapojeni: VenKoVNT JEANOTKA .....vo.iiiiiiieiee ettt ettt

26.1 Prostor pro udrzbu: Venkovni jednotka

Zajistéte, aby prostor kolem jednotky odpovidal potfebam udrzby a k dispozici byl i
minimalni prostor pro prfivod a vypousténi vzduchu (viz obrazek nize, vyberte jednu
Z moznosti).

= Pokud je tfeba nainstalovat vice jednotek, neZ je zndzornéno na obrdazku nize,
zkontrolujte, zda nedoslo ke zkratu.

= Zkontrolujte, zda je okolo jednotek chladiciho potrubi dostatek mista pro potrubi
chladiva.

= Pokud podminky pro instalaci nesplfiuji poZadavky na nasledujicim obrazku,
obratte se na prodejce.

(mm)
A .-
1 1
N h1
1 1
h2 HE- H
Vo I H1
I U 1500
H2 HO
500 Y H X
1
B ||
B1 B2 B3
2300 2500 2500 2500 2300
2500 2500 H
T : T
al
2500 2500 H 2500
: a
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Polozka Popis

A Prostor pro udrzbu
MozZné vzory s instalacnimi prostory v pfipadé
jediné venkovni jednotky@®@@e

hl H1 (skutecna vyska)-1500 mm

h2 H2 (skutecna vyska)-500 mm

X Predni strana = 500 mm+=h1/2

Y Strana sani vzduchu = 300 mm+=h2/2

D

ERCICENO

Vyska stény na predni strané: <1500 mm.

Vyska stény na strané sani vzduchu: <500 mm.

Vyska stény pro dalsi strany: bez omezeni.

Vypocitejte hodnoty h1 a h2, jak je znazornéno na obrazku. Pridejte h1/2 na prostor k
Udrzbé na predni strané. Pfidejte h2/2 na prostor k Gdrzbé na zadni strané (pokud vyska
stény presahuje vyse uvedené hodnoty).

B1: vzor pro oblasti bez silného snézeni.

B2: vzor pro oblasti se silnym snézenim.

B3: bez omezeni vysky stény.

i @

INFORMACE

Dalsi specifikace naleznete v technickych datech.
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26.2 Schéma potrubniho rozvodu: Venkovni jednotka

R1TQ

HEX1

U U U Y

2 wr

HEX2

P
=22 N—&—
1

—
Y13E
SP3 SP10 PHEX2
4% 4 N
€L
8
Gas pipe CsV3 {
QRST
PHEX1
Y1E
SPY YEGQIT R8T [ ]
8 —
Y i N [ RV
T 8 [E==S| N E525
Liquid pipe CsV4 T
\
7
N
I
&) &)
3D152420
Snimac tlaku (nizkotlaky) sm] Vysokotlaky spinac
Snimac tlaku (stfedotlaky) -— Termistor
Snimac tlaku (vysokotlaky) @ Kompresor s akumulatorem
Vysokotlaky spinac 45k vymeénik tepla
1= Zpétny ventil Odlu¢ovac oleje
%4 Uzaviraci ventil Nadrz kapaliny
5  Servisni hrdlo % Deskovy tepelny vymeénik
®  Pojistny ventil <@> CtyFcestny ventil
Prepinaci ventil <«— Chlazeni
_@g_ Solenoidovy ventil «-- Topeni
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®  Elektronicky expanzni ventil =% Axidlni ventildtor
—<E Rozvadéc ~~  Kapildrni trubice
B Filtr
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26.3 Schéma zapojeni: Venkovni jednotka

Schéma zapojeni elektrické kabeldze dodavané s jednotkou je umisténé na vnitfni
strané krytQ rozvadéci skiné.

Poznamky:

1 |Schéma elektrického zapojeni se vztahuje jen k venkovni jednotce.

2 W W-- | Mistni kabelaz
3 I | Svorkovnice
Konektor

- Svorka

D Ochranné uzemnéni (Sroub)

4 |S1Sje z vyroby nastaveno na VYPNUTO. Pro provoz nastavte do polohy
ZAPNUTO nebo DALKOVE OVLADANI.

5 | Pouzijte beznapétovy kontakt pro mikroproud (<1 mA, 12 V DC). Dals{
informace o spinacich dalkového ovladani naleznete v ¢asti
"19.2.1 Nizkonapétova kabeldz — venkovni jednotka" [» 119].

6 | Vystup (upozornéni, vystraha, chod, provoz) je 220-240 V AC, s
maximalnim zatizenim 0,5 A.

7 |Dalsiinformace o tlacitkdch BS1~BS3 a prepinacich DIP DS1+DS2 naleznete
v ¢asti "20.1 Mistni (provozni) nastaveni" [» 122].

8 | Neovladejte jednotku zkratovanim ochrannych zarizeni (S1PH, S2PH a

S3PH).
9 | Barvy:
BLK Cernd
RED Cerveni
BLU Modra
WHT Bila
GRN Zelena
YLW Zluta
PNK RlZova
Legenda:
A1P Deska tisténych spojt (hlavni 1)
A2P Deska tisténych spojt (hlavni 2)
A3P Deska tisténého spoje (M1C)
A4P Deska tisténého spoje (M2C)
ASP Deska tisténého spoje (M3C)
A6P Deska tisténého spoje (Sumovy filtr) (M1C)
A7P Deska tisténého spoje (Sumovy filtr) (M2C)
A8P Deska tisténého spoje (Sumovy filtr) (M3C)
A9P Deska tisténého spoje (M1F)
A10P Deska tisténého spoje (M2F)
Instala¢ni a uzivatelska pfirutka PDAIKIN RXYN10B7Y1B
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A11P Deska tisténého spoje (M3F)

A14P Deska tisténych spojl (detektor zemniho svodu)

BS*@ Tlacitkovy spinac¢ (A1P, A2P)

C507 Kondenzator (A3P)

C503, C506 Kondenzator (A3P)

DS*(@) Prepinac DIP (A1P, A2P)

E1HC Vyhrivani klikové skiiné (M1C)

E2HC Vyhtivani klikové skfiné (M2C)

E3HC Vyhtivani klikové skriné (M3C)

F1U, F2U Pojistka (T, 6, 3 A, 250 V) (A1P, A2P)

F3U, F4U Pojistka (1 A, 250 V)

F101U Pojistka (AS9P,A10P,A11P)

F401U, F403U Pojistka (T, 6, 3 A, 250 V) (A6P, A7P, ASP)

F601U Pojistka (A3P, A4P, ASP)

HAP Kontrolka (servisni monitor — zelend) (A1P, A2P, A3P,
A4P, ASP, A9P, A10P, A11P)

K1R Magnetické relé (A14P)

K3R Magnetické relé (A3P)

L1R Tlumivka (A3P)

L2R Tlumivka (A4P)

L3R Tlumivka (A5P)

M1C Motor (kompresor) (INV1)

M2C Motor (kompresor) (INV2)

M3C Motor (kompresor) (INV3)

M1F Motor (ventilator) (FAN1)

M2F Motor (ventilator) (FAN2)

M3F Motor (ventildtor) (FAN3)

PS Spinany napajeci zdroj (A3P)

R10 Rezistor (proudovy snimac) (A9P)

R300 Rezistor (A3P)

R1T Termistor (vzduch) (A1P)

RAT Termistor (odmrazovac)

R5T Termistor (vystup plynového chladice)

R7T Termistor (kapalina)

R8T Termistor (vystup vymeéniku tepla podchlazovani)

R21T Termistor (sani M1C)

R22T Termistor (sani M2C)

R23T Termistor (sani M3C)

Tepeine terpadio CO, VRY Woaixin B
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R31T

Termistor (vypousténi M1C)

R32T

Termistor (vypousténi M2C)

R33T

ROIT

Termistor (télo M1C

RO2T

(
(
Termistor (vypousténi M3C)
(
(

RO3T

)
Termistor (télo M2C)
Termistor (télo M3C)

SINPH

Vysokotlaky snimac tlaku

SINPL

Nizkotlaky snimac

SINPM

Stfedotlaky snimac tlaku (kapalina)

S2NPM

Stredotlaky snimac tlaku (sani M3C)

S1PH

Tlakovy spinac (vysokotlakd ochrana) (M1C)

S2PH

Tlakovy spinac (vysokotlakad ochrana) (M2C)

S3PH

Tlakovy spinac (vysokotlakd ochrana) (M3C)

SEG*

7segmentovy displej (A1P, A2P)

T1A

Proudovy snimac (A14P)

T2A

Proudovy snimac (A1P)

T3A

Proudovy snimac (A2P)

V1D

Dioda (A3P)

VIR

Diodovy mustek (A3P)

V1R

Vykonovy modul (A3PA9P)

X*A

Konektor

X*M

Svorkovnice

Y1E

Elektronicky expanzni ventil (transkriticky)

Y2E

Elektronicky expanzni ventil (ekonomizér)

Y3E

Elektronicky expanzni ventil (zpétné vedeni oleje)
(M1C)

Y4E

Elektronicky expanzni ventil (zpétné vedeni oleje)
(M2C)

Y5E

Elektronicky expanzni ventil (zpétné vedeni oleje)
(M3C)

Y7E

Elektronicky expanzni ventil (odpousténi plynu)

Y13E

Elektronicky expanzni ventil (venkovni odparovani)

Y14E

Elektronicky expanzni ventil (zpétné vedeni
nasavaného oleje)

Y15E

Elektronicky expanzni ventil (vyrovnavani)

Y21S

Solenoidovy ventil (vyrovnavani tlaku)

Y11S

Y125

Solenoidovy ventil (IC 4cestny ventil, pravy)

Y25S

(

Solenoidovy ventil (IC 4cestny ventil, levy)
(
(

Solenoidovy ventil (hlavni 4cestny ventil, levy)
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26 | Technické udaje

Y26S Solenoidovy ventil (hlavni 4cestny ventil, pravy)
7*C Feritové jadro
ZF Sumovy filtr (s absorbérem pulz(l) (A9P)

(@)

Dalsi informace o tlac¢itkdch BS1~BS3 a prepinacich DIP DS1+DS2 naleznete v Casti
"20.1 Mistni (provozni) nastaveni" [r 122].
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27 | Slovnik

27 Slovnik

Prodejce
Distributor prodeje produktu.

Autorizovany instalacni technik
Technicky vzdéland osoba, ktera je kvalifikovana pro instalaci vyrobku.

Uzivatel
Osoba, ktera je vlastnikem vyrobku a/nebo jeho provozovatelem.

Platna legislativa
Veskeré mezinarodni, evropské, narodni a mistni smérnice, zakony, pfedpisy
a/nebo zasady, které plati pro jisté vyrobky nebo domény.

Servisni spolecnost
Kvalifikovana spolec¢nost, kterd mize provadét a koordinovat poZzadovanou
udrzbu vyrobku.

Instalacni pFirucka
Pfirucka pro pouziti uvedena pro nékteré produkty nebo pouziti, vysvétlujici
zpUsob jejich instalace, konfigurace a udrzby.

Navod k obsluze
Pfirucka pro pouziti uvedena pro nékteré produkty nebo poufZiti, vysvétlujici
zpUsob jejich ovladani a obsluhy.

Pokyny pro udrzbu
Pfirucka pro pouziti uvedena pro nékteré produkty nebo poufZiti, vysvétlujici
(v pfipadé potreby) zpUsob jejich instalace, konfigurace, obsluhy a/nebo
udrzby produktu nebo pouziti.

Pfislusenstvi
Stitky, pFirucky, informaénf listy a zafizeni, které jsou dodavény s vyrobkem a
které je tfeba nainstalovat v souladu s pokyny v prlvodni dokumentaci.

Volitelné prislusenstvi
Zatizeni vyrobené nebo schvalené spolec¢nosti Daikin, které Ize kombinovat s
vyrobkem podle pokynt v privodni dokumentaci.

Mistni dodavka
Zatizeni, které NEN[ vyrobené nebo schvalené spole¢nosti Daikin, které Ize
kombinovat s vyrobkem podle pokyn( v privodni dokumentaci.
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